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NASZA OKLADERKA

Siedemset lat ma miasto Zy-
wiec, stynne m. in. z piwa
i strojoéw ludowych. O historii
i dniu dzisiejszym prastarego
grodu piszemy na str. 5, 6, 7.

La petite ville de Zywiec, cé-
lebre pour sa biére et son fol-
klore vient de féter son 700
anniversaire. Nous en parlons
plus amplement en pp. 5, 6, 7.

FOTOKRONIKA CAF -KEYSTONE

20 pazdziernika 1968 r,

La saison touristique tire
a sa fin, mais les dimanches
nombreux sont encore les tou-
ristes qui visitent 1le Parc
National d’Ojcow.

L’année universitaire
vient de démarrer avec, cette
année 300 000 étudiants. La Si-
lésie vient d’obtenir son uni-
versité dont le siége est a
Katowice.

A M. André Langlade, in-
génieur francais, s’est avéré
étre le cing millioniéme pas-
sager des lignes aériennes po-
lonaises LOT pour I’aprés-
-guerre.

A Le referendum de la jun-
te des colonels grecs a fourni
une nouvelle preuve du régne
de la dictature en Grece.

A H.H.H. n’a pas de chance,
presque toutes ses réunions
€électorales se terminent par
une démonstration hostile a
la guerre du Vietnam.

A Les savants de Leningrad
viennent de produire un verre
spécial qui ne craint ni 2000°
de chaleur, ni les chocs les
plus brutaux, ni les radia-
tions.

A Aprés la ville d’Elblag,
Varsovie vient d’innaugurer
une biennale de la sculpturc
meétallique en plein air.

A Cette soucoupe nous vient
de Madrid. Mais est-elle aussi
,,Sérieuse’ que les précéden-
tes.

A L’actrice Bozena Kurows-
ka est la ,,Dame de chez Ma-
xim’” & la mode de Varsovie.

A. Kinshasa, capitale du
Congo, la charmante Leena
Brusiin de Finlande de 22 ans
vient d’étre élue Miss Europe
1968.
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PIECIOMILIONOWYM PASAZEREM POLSKICH LINII
LOTNICZYCH ,LOT” po wojnie byl inzynier André Lan--
glade, ktory przylecial z Paryza ma lotnisko warszawskie
na Okeciu (na =zdjeciu). Zostal powitany ‘tym serdeczniej,
ze jest to juz 6sma jego wizyta w Polsce. Pasazerami ,mnu-
mer” 4.999.999 i 5.000.001 byli inzynier Morteza Vaziri, \Ma-
rokanczyk ktéry przybyl do Warszawy ma Miedzynarodowa
Konferencje Normalizacyjng i pani Ewa Wojcik, studentka
Akademii Medycznej, powracajgca z wycieczki do Paryza

INAUGURACJA NOWEGO ROKU AKADEMICKIEGO NA
UCZELNIACH W KRAJU przebiegala w tym roku bardzo
uroczyScie. Wielkim wydarzeniem tych dni byla inaugura-
cja mowego Uniwersytetu Slaskiego, o ktérego utworzeniu
juz pisaliSmy w Tygodniku. INa wszystkich uczelniach prio-
fesorowie i rekitorzy wystapili w czasie immatrykulacji w
tradycyjnych strojach (na zdjeciu — rektor Politechniki
Warszawskiej prof. dr Dionizy Smolenski przemawia w
wielkiej auli uczelni). Rozpoczelo nauke 300.000 studentéw

SEZON WYCIECZKOWY WPRAW-
DZIE JUZ MINAE, ale w Parku
Narodowym w Ojcowie zawsze pel-
no niedzielnych turystéw, przyby-
wajgcych tu autokarami na wee-
kendowe wypady. Do mnajpiekniej-
szych =zakatkéw doliny Pradnika
nalezg Brama Krakowska, zamek
w Pieskowej Skale i Grota Eokietka
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»CZARNYCH PULKOWNIKOW” W
GR’EC:II, S}(OMPROMITOWANY doszczetnie w oczach &wiata,
probuje réznych trickéw w rodzaju oslawionego ,referendum” : %
odbytego pod terrorem palek i karabinéw. Ale wszyscy wiedza, mi transparentami przywitali wy-

PRZYSZEOSCI,
PROWADZENIA WOJNY!”, ,Wy- PRZEJRZYSTE JAK SZKLO, wytrzymuje nagrzewa-

,AMERYKA JEST MASZYNA DO FENOMENALNE TWORZYWO
nie do 2000°C, promieniowanie riadioaktywmne, gwal-
towne uderzenia i jest twardsze od stali. To specjal-
ny rodzaj szkla kwarcowego z syntentycznej krze-
mionki, czystszy niz krysztat gdérski. Stworzono je
w instytucie naukowo-badawczym kwarcu w Lenin-
gradzie. Ma ono zastosowanie w budowie statkow
kosmicznych, w elektronice i przemys$le chemicznym

cofajmy sie z Wietnamu!” — taki-

?e tysigce ludzi przebywa w Grecji w obozach kloncentracyjnych,
ze wobec aresztowanych stosuje sie najdziksze tortury. Protesty
we wszystkich krajach trwajg nieustannie. Na zdjeciu widzimy
demonstracje w Sztokholmie. Na czele Andreas Papandreu
(w $rodku), przywédeca panhelleniskiego ruchu wyzwoleficzego

borcy w Portland, stan Oregon,
kandydata mna prezydenta USA,
Huberta Humphreya. Zebranie
przedwyborcze zostato zerwane,
Humphreyowi nie dano przemawiac
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WZOREM ELBLAGA TAKZE I WAR- ,LATAJACE TALERZE” POJA- POLSKA ,DAMA OD MAXIMA” TO MISS EUROPY 1968 WY.BRAlf?
SZAWA, a éciéleAj dzielnica Wola i jej WILY SAIE TYM razem nad Ma- ZNANA AKTORKA Bozena Kurowska, W STOLICY?KONGA, Kinszasie.
zaklady przemyslowe staly sie patronem drytem. Byé moze. Ale kazdy fo- ktéra wystepuje w tej roli na scenie war- Dlaczego tam? Chyba zeby bylo
Biennale rzezby w metalu, o ktérym pi- toamator wie, ze takie zdjecie moz- szawskiego teatru ,Rozmaitosci” w zna- trudniej zgadngc. :.Z.owstala nig L_eena
szemy na stronie 10. Wiekszo§é tych prac na wykonaé mie wychodzac z po- nej farsie zawsze popularnego autora ko- Brusiin z Finlandii, lat 22, wazrost
powstala na terenie skladnicy zlomu koju. Czekamy na lepszy dowdéd medii bulwarowych Georges Feydeau 172 c¢m, =z zawodu dekoratorka




udzial 12 panstw, w tym Polska.

autor wystawy.
sie.
15 dni.

UGZENI Z WIELU KRAJOW RADZILI W AVIGNON
NAD OCHRONA ZABYTKOW

W Palacu Papieskim w Avignonie trwal ostatnio w ciagu szeSciu dni
Congres International pour la Défense des Sites et Monuments, w kto-
rym wzieli udzial przedstawiciele 14 krajow, a wsréod mnich i Polacy —
dyrektor Muzeum Narodowego w Warszawie prof. Stanislaw Lorentz oraz
prof. Jan Zachwatowicz. W ciagu jednego dnia obradom przewodniczyl
prof. Lorentz, zas prof. Zachwatowicz wyglosil referat.

W Wielkiej Sali Palacu Papieskiego otwarta zostala w czasie trwania
kongresu wystawa poSwiecona ochronie zabytkéow.
Dzial polski wystawy,
aktualne prace nad rekonstrukcja calych zespoléow miejskich w Toruniu,
Tarnowie, ZamoSciu, Lanckoronie i Paczkowie oraz odbudowe Warszawy,
zaprezentowal zwiedzajacym podczas jej otwarcia prof. Zachwatowicz —
Wzbudzila ona duze zainteresowanie i bardzo podobala
Po zakonczeniu kongresu wystawa czynna bedzie jeszeze w ciagu

Na obrady kongresu do Avignonu przybyl m. in. p. Jean-Paul Palew-
sky — przewodniczacy Stowarzyszenia Ochrony Zabytkéw Francji, oraz
radca kulturalny Ambasady PRL w Paryzu p. Jan Babinski.

W wystawie wzielo
obrazujacy

Kapitan Coudray,
okupacji, dokonal dekoracji p. Gintera Legia Honorowa i Croix de Guerre

z ktéorym nasz zasluzony Rodak przezyl ciezkie chwile

IASLUZONY DZIALACZ RUCHU OPORU-NAUCZYCIEL POLSKI

POTIGNY (Calvados) odbyla sie
uroczysto$é mnadania Legii Hono-
rowej — najwyzszego odznaczenia
francuskiego — p. Janowi-Wilady-
slawowi Ginterowi, wieloletniemu
mnauczycielowi jezyka polskiego w
tej kolonii, dziataczowi Polonii francuskiej.
W czasie ostatniej wojny p. Ginter dziaial
w Ruchu Oporu. Od sierpnia 1941 r. praco-
wal w sieci konspiracyjnej ,Monika”, byl
szefem grupy departamentu Calvados. 2 maja
1942 roku =zostal aresztowany przez Niemcoéw
jako zakladnik po dokonanym na tym terenie
sabotazu. Po pewnym czasie wypuszczono go
na wolnosé, ale jeszcze w tym samym roku,
12 grudnia, aresztowany zostat przez
gestapo ponownie za dzialalno§é konspiracyj-
na przeciw okupantowi. Byl wtedy porucz-
nikiem RIF (Résistance Intérieure Francaise).
Odtad przeszedl kolejno przez szereg hitle-
rowskich wiezien i obozéw koncentracyjnych:
Caen, Compiegne, Oranienburg, Sachsen-
hausen, Stacken, Falkensse i Heningsdorf.
Wyzwolony zostal dopiero w kwietniu 1945 r.
Powrdeil wtedy do miejscowosci Potigny
w Normandii, w ktérej pracowal juz od
1931 r. Szkota, kiora p. Ginter prowadzi i w
ktérej pomaga mu w nauczaniu jego malzon-
ka, wychowala i nauczyla jezyka polskiego
od tege czasu trzy pokolenia polskiego wy-
chodzstwa.
P. Ginter dziata w wielu organizacjach spolecz-
nych i kombatanckich, jest m. in. prezesem sekcji

Déportés Reésistants okregu Falaise, czlonkiem biu-
ra departamentalnego Déportés Reésistants.

Wsr6d odznaczen, ktére przyznano p. Ginterowi,
znajduje si¢ m. in. Croix Volontaire de la Résis-

tance, Croix Volontaire de 1939—1945, Croix des
Combattants, Meédaille de la _Reésistance, polski
Krzyz Partyzancki, ordery belgijskie i amerykan-
skie.

Otrzymujgc Croix de Guerre avec Palmes
i tytul Chevalier de la Légion d’Honneur, zo-
stal p. J. W. Ginter udekorowany najwyzszy-
mi odznaczeniami francuskimi.

Uroczystosé nadania odznaczen zostala zor-
ganizowania przez zarzad gminy Potigny. Na-
dano jej bardzo okazale formy. Po‘.mszy, kto-
rg w miejscowej kaplicy odprawil kapelan
kolonii polskiej ks. Zajac, ruszyl! pod pomnik
poleglych pochdéd ze sztandarami kilkunastu
organizacji kombatanckich i spolecznych, =z

W uroczystym nastroju, ze wzruszeniem i uczuciem dumy przezywali miesz-
na.dania. najwyzszego odznaczenia

kar’ley Potigny moment

miejscowa orkiestrg oraz licznymi osobistos-
ciami. Tutaj odbyto sie zlozZenie wiencéw przez
mera Potigny p. Brosseau oraz konsula PRL
z Paryza p. Ejme-Multanskiego, po czym ka-
pitan Coudray — towarzysz niedoli p. Gin-
tera z lat deportacji, dokonal aktu dekoracji
naszego zasluzonego Rodaka. Orkiestra miej-
scowa odegrala hymny narocdowe Polski i
Francji.

W sali merostwa, ktérag udekorowano fran-
cuskimi i polskimi flagami, -sktadano nastep-
nie p. Ginterowi gratulacje i zyczenia. Pan
mer Brosseau podkres$lil, iz dzialalno$é jego
przynosi zaszczyt calej miejscowej gminie,
za$ major Hotellier — przewodniczacy sekcji
Legion o’Honneur w Falaise — stwierdzil, ze
przyklad nieugietej postawy patrioty w cza-
sie wojny jest dzi§ wzorem dla mtodego po-
kolenia. Przedstawiciel Konsulatu Generalne-
go w Paryzu p. konsul Ejma-Multanski zwro-
cit uwage, ze bonaterstwo, patriotyzm i ofiar-
nos¢ w pracy polskich emigrantéw we Fran-
cji stanowia trwaly wklad w przyjaza pol-
sko-francuska.

réwniez mecenas Nourri —
organizacji PAHC (Pa-
trie, Art, Humagité, Civisme) oraz p. Bris-
son — deputowany, ktory w gorgcych sto-
wach scharakteryzowal sylwetke odznaczone-
go i podkresflit jego zastugi. P. Ginter dzie-
kowal ze wzruszeniem za te wyrazy uznania,
sympatii i przyjazni.

Frzemawiali
wiceprzewodniczgcy

Po tradycyjnej lampce wina na merostwie odbytl
sie baakiet, w ktorym wzieto udziat ponad sto za-
proszonych na uroczystos¢ osobistosci. Byli to m. in.:
dr Bisson — deputowany, p. Ejma-Multanski —
konsul PRL w FParyzu, p. Simon z maizonkg —
wiceprzewodniczacy Rady Generalnej, Pp. Ger-
vais i German — radcy generalni, p. Brosseau —
mer Potigny, p. James — mer Soumont, p. Fer-
nandez — mer Urville, p. Macé — mer Fontawlne la-
-Pin, p.- Bigot — mer Coudehard, kanomik Lau-
nay — dziekan Trun, ks. ZaJac — proboszcz pol-
skiej parafii w Potlgny, pani Buisson — dyrektor-
ka liceum w Falaise, pp. Berry i Poirée — dyrek-
torzy szkol, pani Bourgeois — dyrektorka sZkoiy,
pani Salard — dyrektorka przedszkola w Potigny,
p. Lucas — porucznik zandarmerii, p. Buisson —
dyrektor Urzedu Podatkowego, kapitan Radzicki —
delegat regionalny ZUPRO, p. Polak — reprezen-
tujacy Déportés et Résistants Polonais en France,
pPp. Duhamel, Lavagnini, Kozak, Rodot — przewod-
niczacy organizacji kombatanckich, radni miejscy,
profesorowie, reprezentanci wielu urzedow, organi-
zacji i stowarzyszen.

Zastuzonemu Rodakowi sklada serdeczne
gratulacje z okazji otrzymanychi.;odznaczen
rowniez ,,Pygodnik Polski”.

ich Rodakowi

JAN-WEADYSEAW GINTER
0DZNACZONY
LEGIA HONOROWA

H

Ulicami miasta kilkusetosobowy pochéd wraz z doborows
orkiestra przeciagnal pod Pomnik Poleglych w Potigny

Brzmia dziwieki Marsylianki i Mazurka Dabrowskiego w wy-
konaniu orkiestry z Potigny. Moment powagi i wzruszenia

*

Konsul PRL z Paryza, p. Ejma-Multanski (poSrodku) i mer Potigny p. Bros-
seau skladaja wience u stop Pomnika Poleglych, ,,za wolnoSé¢ Wasza i nasza

i
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50-lecie ODZYSKANIA PRZEZ POLSKE NIEPODLEGOSCI

PLANY

CENTRALNYCH
rodami, skladajacymi sie na ten przedziwny twoér panstwo-

burgéw. Kazda z narodowos$ci wchodzacych w jej sklad miala swoje cele

do niebezpiecznych dla panstw centralnych zaskoczen.

w rok pozniej, dokladnie 5 sierpnia 1915. W zasiegu panstw centralnych

RAKI w materiatach i ludziach najwcze$niej zaczely w pierw-

@‘ szej wojnie odczuwaé Niemecy. Politycznie zawodzil ich gitow-
@ wy, jakim byla naddunajska monarchia, zgrzybiala nie tylko
swoim starym cesarzem, Franciszkiem Joézefem I, panujacym

i dzialala rozkladowo, jezeli chodzi o panstwowg spoisto§é. Polacy, Czesi,
Slowacy, Rusini i inni mieli ponadto daleko sigegajgce powigzania w obo-
Niemcy zapowiadali zajecie Warszawy juz w 1914 roku, z czym czeS§¢
Polakéw orientujgcych sie na panstwa centralne wigzala znaczne nadzieje.
znalaz_l sie wowecezas takze Lublin oraz Grodno i Wilno. Zdobycze tereno-
we Niemcéw siegaly zatem mniej wiecej wschodniej granicy Polski po

y
PANSTW
ny sojusznik — Austro-Wegry, muszacy sie liczy¢é z wielu na-
od 1848 roku, ale przestarzals strukturg opartg na ,majestacie” Habs-
zie przeciwnikéw z drugiej strony frontu i gotowi byli w kazdej chwili
Ale opanowanie Warszawy przez kajzerowskie wojska nastgpilo dopiero
drugim jej rozbiorze.

Po stronie austriackiej walczyly Legiony Polskie podzielone na dwie brygady —
I na Wolyniu pod dowodztwem Pilsudskiego, druga w Karpatach Wschodnich pod
dowbédztwem pik. J. Zielinskiego i Hallera, a po stronie rosyjskiej Legion Putawski
pod dowoddztwem gen. Szymanowskiego. Wszystkie te formacje mialy za soba
udzial w licznych bitwach, poniosty duze straty, operacyjnie zasS uzaleznione byly
od wielkich armii zaborczych. Wojska polskie walczace na przeciwnych frontach
nigdy nie starly sie ze soba bezposSrednio.

Pilsudski liczyl na to, Ze zajecia Warszawy dokonajg oddzialy polskie,
ktorymi dowodzit. Poczynit nawet w zwigzku z tym pewne przygoto-
wania, ale Niemcy mieli wtasne plany i nie liczyli sie w nich ani ze
swym austriackim sojusznikiem, ani z walczgcymi pod jego komendag
polskimi strzelcami. Niemniej jednak opinia polska oczekiwala z duzym
napieciem, jaki bedzie stosunek Niemcow do sprawy polskiej po okupo-
waniu przez nich Warszawy. Po opuszczeniu miasta przez wojska carskie
dziatal tu polski Komitet Obywatelski, ktory zorganizowal straz porzad-
kowa oraz sadownictwo polskie. Nowi okupanci podzielili obszar Kro-
lestwa Kongresowego na dwa gubernatorstwa — niemieckie z siedzibg
w Warszawie i austriackie — =z siedzibg w Lublinie. Podzial ten wywotal
w Polakach jak najbardziej fatalne wrazenie. O ile jeszcze Austria do lu-
belskiego gubernatorstwa skierowata nieco urzednikéw Polakow, to Niem-
cy obsadzili urzedy wylgcznie swoimi ludZzmi. Wladze okupacyjne w war-
szawskim general-gubernatorstwie opieralty sie, jezeli chodzi o ludnos$é
miejscowsq, jedynie w pewnej mierze na Zydach, z ktérymi, jako znajacymi
jezyk niemiecki, latwiej sie mogly porozumieé¢. Przemysl Kroélestwa prze-
stal praktycznie istnie¢, handel oddano w rece niemieckie, tysigce ludzi
zmuszono do wyjazdu na roboty do Rzeszy w charakterze niewolnikéw.
Sadownictwo przeszio w rece okupantéw, jezykiem urzedowym byl w nim
niemiecki, a jedynie w sadach najnizszej instancji oprécz niemieckiego
dopuszczano jezyk polski. Komitet Obywatelski zostal rozwigzany, a dla
zachowania pozordéw ogloszono otwarcie polskiego uniwersytetu i poli-
techniki, ale z administracjg niemiecksy.

Wszystko to nie moglo oczywiscie zaskarbi¢ Niemcom mito$ci ze strony
Polakéw, totez' kiedy generat-gubernator Beseler w lipcu 1916 pod wply-
wem konieczno$ci politycznych musial sie zgodzi¢ na wylonienie w War-
szawie Rady Miejskiej — ta od razu na swym pierwszym posiedzeniu
zlozyla oswiadczenie zadajace wyraznie uznania niepodleglosci Polski.

Nie byl to je.dyxny glos [polski po strionie panstw centralnych, a pan-
stwa te, w miare przeciggania sie wojny, popadaly w coraz wiek-
sze trudno$ci. Uderzenie na Verdun na froncie zachodnim przyniosto
krwawe straty, réwnocze$nie Austriacy musieli we Wloszech wstrzymaé
swoja ofensywe, zmuszeni trudno$ciami na froncie rosyjskim. Kleski Nie-
miec i Austrii zdecydowaly woéwczas o tym, ze Rumunia przylaczyla sie
do koalicji 1 27 sierpnia 1916 wkroczyla do Siedmiogrodu. Panstwa cen-
‘gz;lrﬁe musialy wiec organizowaé¢ tu przeciwdzialanie, ostabiajac inne

¥

W tym stanie rzeczy pod naciskiem niemieckich k6t wojskowych, gléw-
nie Hindenburga i Ludendorffa, panstwa ‘centralne przedsiewziely kroki
w_ celu uzysk?x'lia rekr}lta z terenéw polskich, ktore zdobyly na Rosji.
Liczyly na m}lgon io}mgrzy. W my$l prawa miedzynarodowego bylo to
jednak niemozliwe, musiaty wiec szuka¢ jakiego§ politycznego wybiegu.
Wilz’)gow;eélu()bngradach, proje‘g(tach, konferencjach i memoriatach postano-

no, a) cesarze wystgpiag z odpowiedni rokla j =
szleJ‘ n1gpodlegtp§ci Pplski, ktora miata powstaéazpterenxcggls(ﬁcgozsgggu
rosstk}ego, ani l?pwwm Niemcy ani Austria nie dopuszczaly myS$li, by
cokolyvxel; ods‘taplc z polskiej wtasnosSci, ktorg zagrabily w rozbiorach.
Przeciwnie: N1§mcy mieli nawet tajemne, szczegélowo przygotowane pla-
ny przylaczenia do Rzeszy Zaglebia Dabrowskiego az po Olkusz i Cze-
stochowe, ktéra to cze§é¢ Polski wchodzila dotad w skiad zaboru rosyj-
skiego. M}aka ona po zwycieskiej wojnie stanowié dla Niemiec baze su-
rowcows i ludzkg, potrzebng w gérnoslaskim przemyS§le.

W ten sposob doszlo do ogloszenia aktu 5 listo ada -
kl_amacja. cesarzy — niemieckiego Wilhelma II i gustri;g:{?.eg%y;?rat:cig;:a
Jozefa I, ogloszona jednak nie bezposSrednio — co bardzo znamienne —
}ecz Przez obu general-gubernatoréw: Kuka — austriackiego w Lublinie
i Be§e1eta’ — niemieckiego w Warszawie. Proklamacja zapowiadala utwo-
rzenie panstwa pplskiego jako ,,dziedzicznej monarchii o konstytucyjnym
ustroju” na zi_em_na‘ch sPanowaniu rosyjskiemu wydartych”. Nie okre&lono
w proklama_cﬁ jego granic, zapowiadano jedynie $cisty zwijzek z obu
monarchiami oraz utworzenie armii polskiej, o co obu partnerom gléwnie
chodzilo.

Werbun?k do armii polskiej nie przyniost jednak Niemcom wynikéw,
praktycznie wtasciwie .zawiédt zupelnie, a nawet doprowadzil do buntu
legionistéw, ktérzy mieli stanowié kadrowy zalgzek nowej armii.

. ") Por, ,,Sprawa polska w I wojnie §wiatowej” w , Tygodniku Polskim” z 6.X. br.
i ,Emigracja wobec sprawy polskiej” w ,Tygodniku Polskim’” 'z 13.X. br.

20 pazdziernika 1968 r..

UROCZYSTOSCI W CHAMBOIS I FEL
ku czci polegtych @ I 1 11 wojnie Swintowe]

W dorocznej wuroczystosci =zlozenia
wiencéw pod pommikami zaprzyjaznio-
nych armii w I i II wojnie $wiato-
wej w Chambois @ Fel wzieli udziat
ataché wojskowi Polski, Anglii, Kana-
dy i USA, przedstawiciele prefektu-
ry, armii francuskiej i wiele innych
osobisto$ci oraz miejscowa ludnos$é.

Gloéwna uroczystosé odbyla sie pod
pomnikiem w Champbois. Przed zloze-
niem wiencéw do zebranych przemo-
wil mer Chambois p. Portier, witajac
serdecznie przybylych attaché wojsko-
wych, przedstawiciela prefektury de-

partamentu Orne p. Arav, przedstawi-
ciela generatla dywizji plk: Iagonni,
deputowanego p. Halbout oraz kon-
sula generalnego PRL w Paryzu p.
Stanistawa Pichle.

Na zakonczenie uroczystosci odbytlo
sie przyjecie, podczas ktoérego mer
Chambois p. Portier oraz konsul ge-
neralny PRL p. Stanistaw Pichla wy-
glosili przemoéwienia, uwypuklajgc w
nich tradycyjng przyjazn francusko-
polskg oraz przypominajgc wspolnie
przelang krew w walce przeciwko na-
jezdzcy hitlerowskiemu.

FRANCUZI NA MIEDZYNARODOWYM KURSIE SLAWISTOW

11 studentéw i absolwentéow wyz-
szych uczelni z Aix-en-Province, Bor-
deaux, Paryza, w tym cztery osoby z
Uniwersytetu w Lille i Tuluzie oraz
Szkotlty Jezykoéw Wschodnich ze Strass-
burga przebywalo na Miedzynarodo-
wym Kursie dla Slawistéw w Warsza-
wie. Stanowili oni jednag z liczniej-
szych grup slawistéw wsréd ponad
100 przedstawicieli 17 panstw Europy
oraz Kanady i USA. Przedmiotem
Kursu — na ktérym wykladowcami
byli wybitni profesorowie Uniwersy-

FRANCUSKI HISTORYK
HENRI MICHEL w POLSCE

Prof. Henri Michel — sekretarz ge-
neralny francuskiego Komitetu Histo-
rii II Wojny Swiatowe]j, dyrektor fran-
cuskiego Os$rodka Badan Naukowych
bawit w Polsce na zaproszenie Insty-
tutu Historii Polskiej Akademii Nauk.
Znany autor wielu prac poswieconych
II wojnie S$wiatowe] przeprowadzit
podczas swej bytnosci w Warszawie
wiele rozmow z przedstawicielami Ra-
dy Ochrony Pomnikéw Walki i Me-
czehstwa oraz Glownej Komisji Ba-
dania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce.
W toku rozmoéw wymieniono wistepnie
informacje o zamiarach zorganizowa-
nia w ciggu najblizszych 2—3 lat mie-
dzynarodowych sympozjow historycz-
nych, tj. z udzialem historykow wielu
krajéow. Omoéwiono takze formy zacie$_
nienia i rozszerzenia wspoipracy po-
miedzy Francuskim Komitetem Histo-
rii II Wojny Swiatowej a Rada Ochro-
ny i Gléwna Komisjg Badania Zbro-
dni Hitlerowskich. Ze strony polskiej
w rozmowach uczestniczyli m. in.
przedstawiciel PAN — prof. Czeslaw
Madejczyk, minister Janusz Wieczo-
rek, dr Czestaw Pilichowski i prof. gen.
brygady Stanistaw Okecki.

teté6w Warszawskiego i Jagiellonskie—
go oraz pracowmnicy naukowi, byto po-
glebienie wiedzy w =zakresie jezyka
polskiego poprzez lektoraty, konwersa-
toria i wyktady. Wydziat slawistyki z
Belgii reprezentowal student — situ-
chacz wydziatu prof. Claude Bacuice’a.

Uczestnicy kursu pracowali w  bi-
bliotekach, zwiedzali muzea, obejrzeli
zabytki architektury i sztuki polskiej,
byli na wielu spektaklach teatralnych
oraz projekcjach polskich filméw fa-
bularnych. Zwiedzili poza Warszawag
i Wilanowem Krakéw, Zelazowa Wole,
Kazimierz nad Wislg, Baranéw i wiele
innych ciekawych architektonicznie
miast.

KK

KAPITAN )
PROF. TADEUSZ TRAWINSKI
NIE ZYJE

W Nicei zmarl ostatnio p. TA-
DEUSZ TRAWINSKI, kapitan wojsk
polskich, profesor jezykow obcych,

W Zmarlym cenila Polonia i przy-
jaciele Francuzi dzielnego Z0%-
nierza, ktory przeszedl kampan}q
1940 r. we Francji i reszte lat woj-~
ny w Armii Polskiej w Anglii. Pod-~
czas pobytu w obu krajach praco-
wal p. Trawinski nad opanowaniem
jezykéw tych krajow, a w Anglii
zdobyl nawet dyplom Un_xwersytetu
w Cambridge, upowazniajacy go do
nauczania angielskiego. Odbywal te
studia nie przerywajac sluiby woj-
skowej. —

w i](apitanie Tadeuszu Trawin-~
skim tracimy jednego z najzacniej-
szych przedstawiciell Polonii Fran-
cuskiej.

Ogloszenie aktu 5 listopada wyciagneto jednak sprawe
rosyjski
przedstawicielstwa w panstwach neutralnych

miedzynarodowe. Rzad

swe

rum
przez

z ogloszeniem komunikatu urzedowego,
panstw centralnych ,,maja widocznie na celu wype
skimi rekrutami swych armii” i ze ,,vyldm w tym ak
oraz ze

nie prawa miedzynarodowego’
bezwartoSciow3a”.
Roéwniez i mocarstwa zachodnie,

waniem z pustego w prézne” —

i poruszaly opinie $Swiatowg. Niemcy X .
czeniu prasowym gesto sie tlumaczyly, oskarzajac Rosje,
stanowienia Kongresu Wiedenskiego w 1815 roku, kiedy to
glosow wszystkich mocarstw europejskich utworzono
Krélestwa powierzono carowi”,
samodzielng Polske, stosujac swoja przewage wojskowa,
nie na zasadzie jakichkolwiek traktaté6w europejskich”, >
za krokiem, tak bardzo zrabowala jej samodzielnos¢, ze w koncu nawet
zginela mazwa Polski i pozostato tylko gubernatorstwo nadwislanskie”.

korone zas$ tego

Nie braklo tez w o$wiadczeniu aluzji, ze fakty te znane s3
zapomniano jedynie przy
dokonana zostala przez carska 3 in 2
wspOipracy ze strony krolewskich Prus — drugiego grabiezcy Polski.

wyksztaticonym?’,
Polskiego

sojusznicy carat
niem, aktu 5 listopada. W ogtoszonej deklaracji pow
wo miedzynarodowe i zawiadamialy, ze ,nie beda uz
niemieckich” oraz Zze ,,zastrzegaja sobie pra &
dzialania wszelkimi $§rodkami, ktore maja do dyspozycjl .

Wszystkie te deklaracje byly wtasciwie, ]
niemniej Je

polska na fo-
zaprotestowat
i poépieszgl

5 twierdzal, ze rzady
B e lsnianie rosyjsko-pol-
cie wielkie narusze-
dana proklamacj¢ za

natychmiast

suwaza Wy

u, nie zby_ly milcze-
otywaly sig na pra-
nawaly postanowien
wo odpierania takich sposobow

jezeli chodzi o treseé, ,,przele-
i jednak podniecaly Polakow
i Austria w specjalnym o$wiad-
ze zlamala po-
,,jednoscia
Krolestwo Polskie,
,,Rosja pochlonqiq
bynajmniej zas
ale ,idac krok

ale

osoh'om ,yhistorycznie
likwidacja Krolestwa

tym dodaé, ze 5 A
Scistej

Rosje przy pelnej aprobacie i

Poniewaz krytyczne glosy w samej Warszawie i na terenach 'okupo—
wanych ze strony polskiej zarzucaly proklamacji, ze nie zawiera zaflnych
konkretnych danych, ktore §wiadczylyby o organizacji nowego panstwa,
Beseler wydal 12 listopada po$pieszny dekret o pqwolamu Rady $tapu,
noszacy wszelkie cechy nieudolnosci politycznej i nleszczerth zamiarow,
a nastepnie, wobec trudnoéci z werbunkiem do wojska, za_prosd pod koniec
roku 1916 do siebie szereg wybitnych Polakéw wyg'lasza.]ac do ‘nlch dlu?-
szg mowe. Znalazlo sie w niej m. in. takie zdanie: ,,powolaé (}o zZycia
armie moga tylko ludzie fachowi i doswiadczeni i dlatggo tez posta-
wienie sprawy w ten sposéb, Ze armia polska moze byé powolana d9
zycia jedynie przez rzad polski, nie wytrzymuje, n!oim zt.lanlem, krytyk_l.
Jest bowiem wyjatkowym szczeSciem dla Polakéw, ze armia pt_)lska bedzie
mogla byé tworzona pod kierunkiem sil fachowych niemieckich. Wojska
bowiem nasze zostaly uznane przez Swiat caly, a nawet przez wrogie nam
mocarstwa, za pierwsza armie Swiata”.

Nie trzeba dodawaé, ze ten zarozumialski wyw6d nie przekonat Pola-
kéw, przeciwnie — odslonilt istotne cele Niemiec.
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TBIERAMY_PAMIATKI EMIGRAC)

oympatia do wszystkiego co polskie
nie obumrze nigdy!

Jak sobie

Czytelnicy przypominaja,

w Jjednym z majowyeh numeréw , Tygodnika” omé-

wiliSmy zamieszczony w :wychodzacych w Warszawie ,,Problemach Polonii Zagranicznej” arty-

kul prof. dr Remigiusza Bierzanka zatytulowany

problematyka polonijna”,
Polonie zagraniczna jako

»Stan i potrzeby badan naukowych nad
w ktorym Kkrajowy uczony twierdzi m.
,»usychajaca galaz” sa uproszczeniem zlozonego procesu
i ze dzieje skupisk polonijnych nalezy wlaczyé do historii Polski.

in., ze poglady traktujace

spolecznego,

OpublikowaliSmy juz rozmowy, jakie na temat podniesionych przez prof. Bierzanka pro-
bleméw przeprowadziliSmy z generalnym sekretarzem Zwiazku Polskich Bractw Kurkowych
we Francji, p. WITOLDEM NOWAKIEM, oraz z p. JOZEFEM CURYLO, ktéry przez wiele
lat zajmowal sie praca spoleczna w Kole Przyjaciol Harcerzy w Calonne-Ricouart.

Dzisiejszym naszym rozméowea jest
zasluzony dzialacz,

BRZELEWSKI,
cza w MARLES-les-MINES.

Pan Dobrzelewski
od wspomnien:

zaczyna

— Bylem pierwszym emi-
grantem polskim w Auchel —
mowi. — Doskonale pamietam
atmosfere, jaka panowala w
latach osiedlania sie Polakéw
na Nordzie. Wszyscy byliSmy
jeszcze pod wrazeniem odzy-
skania niepodleglo$ci, jeszcze
nas to zmartwychwstanie Pol-
ski w 1918 r. po dlugich dzie-
sigtkach lat niewoli egzalto-
walo, gleboka rado$é rozpie-

rata kazdemu serce, boSmy
przecie wszyscy tak bardzo
tego odrodzenia pragneli...

Sprawa odzyskania niepodleg-
loéci rozplomieniala w mnas
patriotyzm jeszcze w Polsce, a
tu, na emigracji, mibosé oj-
czyzny jeszcze si€ w nas spo-
tggowala — przez to, zeSmy
byli daleko od Kraju... Totez
te pierwisze lata naszego byto-
wania na tej gos$cinnej fran-
cuskiej ziemi byly to czasy
naprawde zarliwego patrio-
tyzmu. W kazda niedziele od-
bywaly sie zebrania, w Lens

i Douai =zbieraly sie zarzady
komitetéw, dzialano, praco-
wano, po$wiecano sie, zakla-

dano coraz to nowe organiza-
cje i towarzystwa, redaktor
,Wiarusa”, Brejski, i redak-
tor ,,Narodowca”, Kwiatkow-
ski, wyglaszali -odczyty, w
polskich uroczysto$Sciach u-
czestniczyli podéwcezas wszys-
cy dostownie Polacy... Byli§-
my pelni nieklamanego entu-
zjazmu 1 inicjatywy, mielis-
my zamilowanie i zapal do
pracy spolecznej...

...Stoi mi jeszcze zywo w
my$lach jedna polska uroczy-
sto§¢ z tamtych lat. Warto
chyba o niej opowiedzieé, bo
to tez jest cenna, choé niema-
terialna, bezcielesna pamigt-
ka.

To bylo pierwszego maja 1923 r.
ObchodzilSémy rocznice uchwale-
nia Konstytucji 3 Maja. My, to
znaczy Kolo Teatralne im. Ada-
ma Mickiewcza, ktéremu preze-
sowalem, wystapiliSmy wtedy z
inicjatywa zalozenia biblioteki
polskiej. ZdolaliSmy zebraé¢ na
ten cel siedemset frank6éw. To byt

tadny grosz. Kupilémy kilkadzie-
siat polskich ksigzek... Oczywis-
cie, obch6d nie ograniczyl sie do
samej tylko zbidrki pieniedzy na
biblioteke. O zbidérce wspomnia-
lem tylko po to, zeby podkres-
1ié, ze ludzie byli wtedy ofiarni.

Obchéd trwal caly dzien.
Przed potudniem odbyla sie
msza polowa, ktérej slucha-
ta m. in. cala dyrekcja na-
szej kopalni. Po poludniu u-
formowaliSmy sie w pochdd.
Wygladalo to imponujgco.
Otwieral pochéd , krakus”.
Jechal na koniu. Byl to Bu-
dzynski, kupiec. Za nim szly
trzy orkiestry, towarzystwa
ze sztandarami... WidzieliSmy,
ze Francuzom sie to podoba
i cieszyliSmy sie tym. Bardzo
pragneliSmy, zeby Francuzi
mieli dobre zdanie o Pola-
kach i o Polsce. Juz wtedy
bowiem uznaliSmy, ze Fran-
cja takze jest nasza ojczyz-
ng. W naszej kantynie znaj-
dowatl sie napis, ktéry gtosit,
ze ,,kto kocha Polske, ten ko-
cha Francje.”...

...Dzi§ nie ma juz tego za-
palu, nie ma juz takiej szcze-

rej jak dawmiej ,ochoty do
pracy spotecznej. Nie stano-
wimy juz zwartej spolecz-

nos$ci. Postep techniczny spra-
wil, ze stosunki kazdego =z
nas z innymi domami rozluz-
nity sie znacznie. Kiedy$§ roz-
rywki szukalo sie poza do-
mem, dzi§ rozrywke ma sie u
siebie w domu. Mam na my-
§li takie wrzeczy, jak telewi-
zor albo adapter.

...Ja postepu nie krytyku-
je. Nonsensem byloby prze-
ciez mie¢ pretensje do poste-
pu, ze za jego sprawg istnie-
ja telewizja, radio, pityty, itd.
Ja tylko stwierdzam. Zreszta
nonsensem byloby réowniez
obarczanie odpowiedzialno$ciag
za upadek zycia organizacyj-
nego samego tylko postepu.
Byly i sa takze i inne przy-
czyny. Wezmy mnasze kola
teatralne. Dopdki teatrem pa-
rali sie tylko ,,amatorzy” z
prawdziwego zdarzenia, przed-
stawienia cieszyly sie zawsze
duza frekwencjg. Popsuli
wszystko ludzie, ktorzy wi-
dzac, ze teatr ludzi poeiaga,
zaczeli, cho¢ na teatrze sie
nie rozumieli, udawaé ,,ama-
toré6w?”. Ludzie ci grali byle
jak, miestarannie, po partac-
ku. I w rezultacie osiggneli
tyle, Ze zniechecili Roda-
k6w mnie tylko do swoich
wlasnych przedstawien, ale i
do teatru w ogdle... Albo ta-
ka sprawa. Dzisiaj milode
dziewczyny mie siedzga w do-
mu, sa ma stuzbie, pracuja w
fabrykach, itd. W dawnych
natomiast latach wiele dziew-
czyn nie pracowalo, w daw-
nych latach dziewczyny mia-
ly wiecej wolnego czasu, wigc
i garnely sie do towarzystw.
A dzi§ co? Dziewczyna pra-

zamieszkaly w AUCHEL (Pas-de-Calais) p. JAN DO-
dlugoletni prezes Kola Teatralnego im., Adama Mickiewi-

cuje, do domu wraca tylko na
niedziele, chce sie rozerwaé,
wiec bal, wiec kino, na mic
wiecej nie ma czasu...

...Nie podlega dyskusji, ze na-
sza tradycyjna, emigracyjna pol-
skoSé¢ powoli Dprzestaje byc¢ dla
miodych ludzi atrakcyjna. Na

zabawach polskie kawalki traca
popularnosé. Mitodziez woli stu-
chaé pilyt z piosenkami swoich

bozyszczy niz pilyt z piosenkami
,sMazowsza’ czy melodiami tutej-
szych polskich orkiestr. Owszem,
zespoly taneczne jeszcze pociaga-
ja — bo tam sie tanczy. Ale sam
folklor polski nie wzbudza juz ta-
kiego zainteresowania, takiego
uczucia sympatii jak kiedysS. Pa-
mietam pierwszy wystep ,,Ma-
zowsza’” na Nordzie. Ten wystep
odbyt sie w Lille. Rany boskie,
jakie wtedy zapanowalo podnie-
cenie. Dzisiaj co§ podobnego jest
moim zdaniem nie do pomySle-
nia....

...Czy to wszystko znaczy,
ze emigracja jest ,,usychajg-
ca galezig”? Na razie chyba
jednak tak zle jeszcze nie
jest. Wszedzie, gdzie tylko po-
jawi sie kto§ rzutki, ener-
giczny, zycie polonijne nabie-
ra rumiefico6w. W Marles na
przyklad powistal osiemdzie-
siecioosobowy chor  polski;
chér ten zyskal sobie popu-
larno$é zaréwno ws$réd Pola-
k6w, jak i wsréd Francu-
z6w. Jesli idzie o najblizsza
przysztosé, to optymizmem
napawa rowniez fakt, ze
wiekszo§é synéw i cérek sta-
rych emigrantéw zna Jjezyk
polski i méwi po polsku. Ja
mam czterech synow: wszys-
cy czterej doskonale wtadaja
jezykiem polskim i sg nie
tylko francuskimi, ale takze
i polskimi patriotami.

Ale co bedzie dalej? Jaka
bedzie postawa maszych wnu-
kow? Otio jest pytanie. W tej
chwili wnuki i wnuczki jez-
dza do Polski na kolonie,
kursy, itd. To jest duzo. Ta~
kiego pobytu w Polsce dziec-
ko nie zapomni. Ale duzo za-
lezy takze od rodzicéw. Nie
wszycy rozmawiajg z dzieémi
po polsku. Bywa, ze dziecko
malzenstwa mieszanego, Po-
laka z Francuzka albo Polki

z Francuzem, lepiej zna je-
zyk polski niz dziecko, kto6-
rego i ojciec i matka sg z

pochodzenia Polakami... Kon-
kluzja? Takiego entuzjazmu i

takiego braterstwa, jakie
istnialty w dawnych latach,
nie bedzie juz migdy, to juz
nie powrdéci. Ale — jako Ze

przeciez wmnuki mnasze s, a
prawnuki beda ko$cig z ko$-
ci i krwig z naszej krwi —
zyczliwy, przychylny, przy-
jazny stosunek, sympatia do
wszytkiego, co polskie — to
nie zgasnie, nie obumrze —
nigdy!

K

Jednym z ciekawszych zabytkéw Zywca jest wspanialy za-
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mek — dawny palac Habsburgéow z XIX w. Piekna budowla

przeksztalcona zostala w

MY,

siedzibe Technikum LeSnictwa

ZYWIECKIE
SCUPOKI™!

Nie rodzi sie w tym panstwie pszenica i 2yto
Ale owies nagrodzi robote sowito,

Wysiejesz korzec, z korca kopa, to niepewnie,
Jest wszystko co potrzeba krom samego chleba

(Andrzej Komoniecki — dziejopis zywiecki)

A ZYWIECKA

KOTLINE sply-

wa slonce pol-

skiej jesieni. Ci-

che stoja ujarz-

mione wody So-
ty, przydajac uroku tej gob-
rami i lasami znaczonej oko-
licy. Czyz mozna sie dziwié
przodkowi Jana Studenckie-
go — obywatela miasta Zyw-
ca — ze ongi§ urzekla go ta
ziemia i na miej pozostal? To
stare w Zywecu nazwisko po-
chodzi ponoé¢ stad, ze prasz-
czur mojego rozmowcy, be-
dac zakiem Krakowikiej Aka-
demii, musiat uchodzi¢ z Kra-
kowa przed epidemia chole-
ry. Rozpierzchla sie wowcezas
braé zakowska po okolicy, a
jeden z nich dotart do Zyw-
ca i tu pozostat. Z racji za$
swego zakowskiego stanu
otrzymat mazwisko Studencki.

Jego potomek, peilnigcy od
lat funkcje kierownika Mu-
zeum Ziemi Zywieckiej, row-
niez oddany jest swemu mia-
stu, a przede wszystkim sztu-
ce ludowej swojego rTegionu.
Ogladam wiasnie w muzeum
przepiekne stroje mieszczan
zywieckich i dawmnych goéra-
1i, ktoérzy, jak Podhalanie,
szezycili sie swoja mniezalez-
noscig, byli dumni i honiorni.

Rodowici zyweczanie mienili
sie ,,scupokami”’ — ludzi z
mizin nazywali za$§ pogardli-

wie ,flacorzami” albo ,cia-
rachami’.
W calej historii gardzili

jednak zywczacy zdradg, sta-
jac w razie potrzeby po stro-
nie iswoich prawowitych
whadcoéw. Zaslyneli z obrony
przed Szwedami krola jego-
moséci, uczestniczyli we
wszystkich powsttaniach ma-

rodowych, a szczegdlnie §Slg-
skich, gromadnie zasilali
ochotniczo polskie oddziaty

wiojskiowe -walczgce przed pol
wiekiem o to, by Polska po
150 latach niewoli mogta od-
zyskaé miepodleglosé.

We wrze$niu 1939 roku sta-
neli do rozpaczliwej walki z
poteznym hitlerowiskim prze-
ciwnikiem. Nekali go potem
bezustannie podczas okupa-
cji. Mimio niezwykle trudnych
warunkow (powiat zywiecki

nalezat do Rzeszy) rozwingl
sie tu na do$¢ szeroka skale
zbrojny ruch oporu. W Zyw-
cu dziatala tajna drukarnia,
wydajaca m. in. podziemne
pismo ,,Front Polski”. Jan
Studencki stracit za dzialal-
no$é konspiracyjnag pieciu ku-
zynow — jemu udato sie jed-
nak przezyé pieklo O$wieci-
mia i doczekaé wolnosci.

YWIEC, choé swieci ju-
bileusz 700-lecia, nie
moze swego wieku po-
twierdzi¢ odpowiednim doku-
mentem. Jest po prostu mia-
stem bez metryki. Ukradli ja
stawni miegdy$§ rabusie Hin-
cza i Ryczo; izrabowany akt
lokacyjny mnie odnalazt sie

Dalszy ciqg na str. 6

Najmiodsi
przejmuja

zywczanie chetnie
tradycje rodzicéw

i dziadkow, noszac od Swie¢ta
barwne stroje swego regionu
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700-letni gré6d ma w swoim herbie oria bialego umieszczonego nad glowa byka, co symbolizowaé ma sile i patriotyzm. Miasto
slynie w Polsce, a takze wsSsrod piwoszow za granica z nieporéwnywalnego w smaku piwa zywieckiego (z prawej — symbole)

Y, ZYWIECKIE ,,SCUPOKI"!

Dalszy ciqg ze str. 5

juz nigdy. Ale nie ulega wat-
pliwosci, ze Zywiec otrzymatl
prawa miejskie na przelomie
XIII i XIV wieku.

Bledia jednak zuchwato$é
Hincza i Ryczo wobec wyczy-
now  zbojnikow goralskich,
ktorym w wypadkach schwy-
tania prizez policje wymierza-
no straszliwe kary. Wieszano
bowiem zbdéjnikéow =za ,,po-
Srednio biodro’” zostawiajgc
ich ma pastwe powolnego ko-
nania. Umieli jednak harna-
sie émialo patrze¢ S$mierci w
oczy. Slynny Sobek Bury,
ciagniony prizez kata na szu-
bienie wykrzykiwat: ,,Wio,
Bury, do gory”. Ostatnim
wielkim zbdéjnikiem Zywiec-
czyzny, ktorego schwytano i
stracono w 1795 rioku, byt le-
gendarny Propoc¢ko. W ludo-
wych piesniach, w legendzie
przetrwali zbodjnicy jako he-
rosi ,,rownajqcy Swiat i czy-
niaey -sprawiedliwosé’.

Nie nadeszta sprawiedliwos¢
i witedy, gdy w samej tylko
gminie Milowka czekalo na
wyjazd do Niemiec, Belgii i
Francjii okoto 2000 chlopow.
Werbunkiem objeto jednak
tylko 300 bs6b. Nieprawdopo-
dobne wprest przeludnienie w
przedwojennej wsi zZywiec-
kiej powodowato, ze gestosé
zaludnienia wyncsita az. 215
0s6b na 100 hektaréw uzyt-
kow rolnych. Rozdrobnione
ponad wszelka miare gospo-
darstwa rolne, mniezlychanie
niska ich produktywnosé —
urosty do symbolu zacofania

towi Zywiecczyzny bili na”
alarm, ze <zaledwie jedna
czwarta dzieci rozpoczynajg-
cych nauke w szkotach kon-
czyta siedem .klas. Reszta, a
wiec trzy czwarte dzieci —
wediug danych z 1938 r. —
przerywalta mnauke po ukon-
czeniu zaledwie kilku Kklas.
Caty powiat musial zadowolié
sie cémicma lekarzami, czte-
rema ofrodkami zdrowia i
trzema kwalif:kowanymi pie-
legniarkami. Z przepieknym
krajokcrazem Beskidu Zywiec-
kiego kontrastowala bieda,
zacofanie, niedostatek.

ry pamieta Zywiec, kie-
dy starzy mieszczanie
nie uzywali miedzy sobg for-

JAN STUDENCKI, kto-

my ,pan’”, lecz ,bracia’” (od
bractw cechowych) — nie
ukrywa melancholii na
wispommnienie lat mlodosci.

Mimo zlych i dobrych chwil
zrost sie ma zawsze z mia-
stem, zna kazdy jego kat i
rzadko kto, jak on, wie duzo
o dawnym i wspdlczesnym
Zywecu. Miasto — wspomi-
na — rozwijato sie stale, ale
tak naprawde ruszylo sie tu
dopiero w ciagu ostatnich lat,
w cizasie Kktérych otrzymato
wiodocigg, kanalizacje, oczysz-
czalnie Sciekow _ dziesigtki
kilometréw asfaltowych na-

wierzchni wulic, lsetki mowych
punktéw S$Swietlnych, barwne
neony, zielence, klomby,
kwietniki. Schludnos$é, lepszy
porzagdek, czysto$é — oto dzi-
siejszy obraz 700-letniego
Zywca.

Nie wszystko oczywiscie —

mowia gospodarze tego gro-
du: przewodniczacy Prezy-
dium MRN Franciszek Sizla-

ka. Nadchodzacy jubileusz
zdopingowal na nie spotykang
dotychiczas skale tysigce
mieszkancoéw do czynu ma
rzecz miasta, przy czym szcze-
goblng ofiarnosé wykazata
mbodziez szkolna. Pracowatla
wiele przy przebudowie ryn-
ku, przy porzadkowaniu par-
ku miejskiego i Placu Ma-
riackiego. :

. Nie poznalby dzisiejszego
Zywica cytowany we wstepie
Andrzej Komoniecki — ongi-
siejszy wojt tego grodu, nie-
zwykle dla miego =zasluzony.
Pamie¢ o mim do dnia dzi-
siejszego przetrwata jednak
przede wszystkim dzieki spi-
sanej przez mniego Kkronice
miasta, obejmujgcej lata
1438—1728. Dzietem, jakim
jest kronika Zywea, pochwa-
li¢ sie moga bardzo nieliczne
chyba miasta w Polsce. Bez-
cenna wprost jej wartosé po-
lega na tym, ze kronika sta-
nowi niezastapione zrédito po-
znania historii miasta, jak i
catej Zywiecczyzny. ,,Roku
Panskiego 1683 — czytamy w
jednym z ustepow — tu, w
Zywcu, Jasnie Wielmoznego
Pana kanclerza wielkiego ko-
ronnego, a pana tu dziedzicz-
nego, piechota kielka niedziel
tu byla, choragwi kielkanas-
cie, ludzi dwanascie set ra-
chujac. Ktérego regimentu tu
choragwie w kosciele Zywiec-
kim Swiecono i stad sie na
ekspedycje wiedenskq wybra-
ta...”

Jan Studencki wspomina
wlasnie o tym, jak podczas
ostatniej okupacji wspodlnie z
niezyjacym juz Marcelim Ko-
rzeniowskim wykradl? kroni-
ke z rak niemieckiego burmi-
strza Zywca. Ocalona zosta-

niechybnym zniszczeniem,
ktorego nie uniknely, nieste-
ty, przedwojenne wykopali-
ska archeologiczne i inne do-
kumenty z pobliskiego wzgo-
rza Grojec, swiadczace o osad-
nictwie praslowianskich ple-
mion. QOkupant, nNazwawszy
Zywiec ,,Saybusch”, usilowat
zniszczy¢é wiszelkie $Slady pol-
skiej kultury i w ogdle pol-
skos$ci. Hitlerowey dazgc do
tego celu wysiedlili mieszkan-

cow 27 wiosek na 75 wsi
istniejacych w mpowiecie zy-
wieckim.

ZIS kultura regionu,

przejawiajaca sie przede
wszystkim w bogatym
folklorze ludowym, znajduje
nalezne sobie miejsce obok
Trozwijajgcego sie przemysiu,
gospodarki rolnej i turystylki.
Wiszystko to sprawilo, ze zli-
kwidowana zostala najwiek-
sza plaga lat miedzywojen-
nych -— bezrobocie i nedza.
Uporano sie nade wszystko z
problemem przeludnienia wei,
rozwigzujac go poprzez prze-
siedlenie «w pierwszych la-
tach powojennych okolo 50 ty-
siecy mieszkancow Zywiec-
czyzny na Ziemie Zachcodnie.
Ponad 15 tysiecy oséb z po-
wiatu dojezdza do pracy na
Gorny Slask oraz do Oswie-
cimia, Ket 1 Andrychowa.
Obecnie na terenie powiatu
poza rolnictwem pracuje bli-
sko czterokrotnie wiecej Ilu-
dzi niz przed wojng.

Na wsi owies przestal by¢ sym-
bolem gospodarki rolnej, o kt6-
rej nie bez gorzkiego sarkazmu
pisze A. Komoniecki w przyto-
czonych na poczatku strofach.
Ulegla bowiem zmianie struktura

miedzywojennej Polski. gor i jego zastepca A. Kup- ta w ten gposob wraz z inny- upraw: obok owsa i ziemniakow
Owceczesni dziatacze os$wia- czak — optacali¢smy gotow- mi zbiorami muzeum przed uprawia sie takze buraki cukro-
Zywiec — jak ogromna wiekszoS¢ miast polskich — stanowi splot oryginalnych zabudowan XIX-wiecznej architektury

pelne Swiatla i

powietrza bloki

mieszkalne otoczone zielenia,

boiskami sportowymi i licznymi miejscami gier i zabaw dla dzieci (z prawej)

20 pazdziernika 1968 r.

Zywiecki stréj kobiecy nale-
2y do najstarszych w Polsce.
Wyréznia sie subtelnoscia
haftu koronek, wspanialym
czepcem 2z koronkowa kryza
i szeroka wstazka Jjedwabna
wiazana pod szyja oraz szerc-
ka, suto marszczona spddnica

we, brukiew, koniczyne, kukury-
¢ze — roSliny dostosowane do
hodowlanego charakteru gospo-
darki rolnej Zywiecczyzny. Do-
dajmy, ze objeta jest ona w ca-
tosci elektryfikacja — z wyjat-
kiem 800 =zagréd, znajdujacych
si¢ na Krancach wsi. W 1938 ro-
ku mialy prad zaledwie dwie
wsie.

W przyszlosci istnieje dal-
sza potrzeba tworzenia mno-
wych miejsc pracy, swiszak wo-
bec postepu w rolnictwie na-
lezy liczy¢ sie z dalszym od-
piywem ludzi ze wii do prze-
myslu. Niemala — ciagle nie
wykorzystana szanse dla
wchloniecia miejscowej sity
roboczej stanowi turystyka.

Rozwdj jej utrudnia, mnie-
stety, szczuptosé bazy noclego-
we]j i hotelowej. Jedna z naj-
wazniejszych spraw w dzie-
dzinie turystyki jest zagospo-
darowanie pasa woko6l Jezio-
ra Zywieckiego. Jeéli idz'e o
przemyst, to wigzemy duze
nadzieje z przewidywsanag bu-
dowa zakltaddémw witdkienni-
czych w dzielnicy Zablocie,
ktére maja zatrudniaé okoto
10 tysiecy luwdzi.

Gdyby zyt dzi§ dziejopis
Zyweca Andrzej Komoniecki,
ilez wiecej pracy pErzysporzyv-
toby mu pisanie kroniki! Na
pewno za$ niejeden jej frag-
ment pisalby zlotymi zglos-
kami. Zwtlasizcza o dokonywa-
nych obecnie przeobrazeniach
w dziejach miasta i regionu,
jakich nie udalo sie odnoto-
waé nigdy przedtem w cig-
gu stuleci.

Tadeusz STEC
s»,Dziennik Polski” —
Krakow

miejskiej z nowoczesnym budownic-
twem mieszkaniowym. Parterowe i jednopietrowe kamieniczki (zdj. z lewej przedstawia fragment ul. Komorowskiej) wyparte zostaja z roku na rok przez
przestronne,
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Laorale jedzcie

zohaczy¢ swe rodzinne strony”

ZE SZWAJCARII
DO ZYWCA

Na pewno niemalo ludzi spotykalo
sie z nazwag Zywiec. Jest tez piwo
,,Zdr6j Zywiecki” — bardzo smaczne,
jedno z najlepszych w $wiecie. Ale
Zywiec nie stynie jedynie z dobrego
piwa. Jest to miasteczko powiatowe
z okolo 20 tys. mieszkancéw, malow-
niczo polozone u stép Beskidéw nad
rzeka Solg i Koszarawa.

(0

Malownicze i okazale prezentuje sie
Zywiec widziany z licznych szlakéw
turystycznyeh otaczajacych go Beski-
déow. Jedna z ,wyrézniajacych sie juz
z daleka budowli jest dawny palac
Habsburgéw, udostepniony dzi§ ucza-
cej sie mlodziezy (zdjecie u goéry) orzaz
I1Snigcy biela nowy budynek — Szko-
la 1000-lecia w Zywcu Zablociu

Zywiec to moja rodzinna ziemia,
spedzone tam lata mlodosci az do cza-
su, gdy trzeba bylo ratowaé to nagie
zycie przed siepaczami gestapo. Ja,
byly zoilnierz 2 D.S.P., obecnie zamiesz-
kaly w Szwajcarii, jezdze prawie co
rok .z calg rodzing na wakacje do Kra-
ju ,,w stare strony”, do Zywca, a przy
okazji miatem juz moznosé poznac
wiele pieknych miast polskich i za-
katk6éw. Zdziwi sie kto§ moze: na
wakacje ze Szwajcarii do Zywca? Na-
. turalnie!

Chcialbym sie tu na lamach ,Ty-
godnika” podzieli¢ z Czytelnikami
moimi wrazeniami wyniesionymi z
Kraju, chociaz w paru slowach skres-
lié, jak tam obecnie wyglada. Na
wstepie musze podkre$li¢, e Zywiec
obchodzi w tym roku jubileusz i to
nie byle jaki jubileusz — 700-lecie
miasta. Jako osada istnial juz znacz-
nie wcze$niej.

Bylem i widzialem. Zywiec przybratl
,,odéwietne szaty”’. Obywatelski Komi-
tet Obchod6éw 700-lecia, pod przewod-
nictwem Adama Kowalca. i Fran-
ciszka Szlagora — ,dwoil sie i
treil”’, aby zdazyé na czas z Wwszel-
kimi pracami inwestycyjnymi, jak tez
z upiekszeniem miasta. Ofiarnie temu
komitetowi pomagaly mwiszystkie za-
ktady pracy, organizacje i instytucje
spoteczne, jak tez wszyscy niemal
zywiczanie, takze i «ci, ktérzy miesz-
kaja na obczyznie, a przyjezdzajg do
Zywca w odwiedziny, na wakacje.

Czego sie w Zywcu nie robi! Co za
zmiany z roku na rok. W samym
mieécie zbudowano dwie Sazkoly Ty-
sigclecia w Zablociu i Sporyszu, ure-
gulowano brzegi Soty, Koszarawy, Les-
nianki; wybudowano dwa stadiony
sportowe, nowe osiedla mieszkanio-
we. Przebudowuje sie ulice, zaklada
sieé. wodociggébw i kanalizacji, a ry-
nek, jaki piekny! W érodku z fontan-

ng i herbem miasta — caly plac wy-
lozony pilytami granitowymi, nawet
marmurem, wokolo drzewa i klomby
z kwiatami. Fasady kamienic odno-
wione, stare rudery wyburzone, w ich
miejsce buduje sie nowoczesne domy.

Dawniej tego nie bylo, kté6z tam

wtedy mys$lal o wodociggach, kanali-
zacji, o higienie! Nie bylo na to pie-
niedzy!
_ Arcyksigze Habsburg posiadat w
Zywcu browar, wszystkie prawie lasy
i tartaki na Zywiecczyznie. Do jego
parku i zamku nie wolno bylo nawet
zajrzeé. Dzisiaj w zamku Habsburga
mieszczg sie: szkola, technikum leéne
i inne instytucje spoleczne, a w parku
bawig sie dzieci. Dawne fabryki
powiekszyly sie parokrotnie, nowe po-
wstaly jak grzyby Po deszczu,
zapewniajgc prace szerokim masom
ludzi, ktérzy dawniej za kawalkiem
chleba ,jechali na Sachsy”. Dzisiaj
tez jada, ale autobusem z Korbielo-
wa. Jada do fabryk i z fabryk do
domu, nie drepczg po blocie i boso.
Widzialem na wlasne oczy, pamietam,
jak przed wojng ludzie z wiosek szli
boso po blocie, a przed wejSciem do
kosciota ubierali ,kierpce’”. Dzi§ chlop
nie kupuje na jarmarku wymietoszo-
nych gaci cajgowych, dzi§ sg w skle-
pach ubrania z elany, dobrze uszyte.
Sam takie ubranie kupiltem.

Sklepéw jest duzo, a klientéw je-
szcze wiecej, bo tez majg za co ku-
pié. Nie ma bezrobotnych, nie ma ,,ko-
siarzy” za 50 groszy . dziennie, ktérzy
to wystawali pod ,,siejbg”, czekajgcaz
ich kto§ najmie.

W ,siejbie” zresztg jest obecnie piek-
ne Muzeum Ziemi Zywieckiej. Tylko
tam dzi§ mozna jeszcze zobaczy¢ ,,ce-
py” do milbécenia zboza.

Oj, zmienito sie duzo! Dawniej byl
w Zywcu jeden autobus, a dzisiaj jest
ich dziesigtki, nie mozna policzy¢, bo
odjezdzajg i przyjezdzaja co pare mi-
nut. Mozna jechaé tam, gdzie dawniej
diabel dobranoc moéwil, do najodleg-
lejszych gobrskich dziur, a poza tym
jest miejska komunikacja z przed-
mies$ciami, o czym dawniej nikt nie
marzyl.

Co do zycia kulturalnego tez nie jest
tak jak dawniej. Wszedzie sg $wiet-
lice, biblioteki, kluby sportowe, na-
wet w wioskach, ktorymi opiekujg sie
zaklady pracy. Taka Fabryka Papie-
ru np. posiada wszystkie prawie sekcje
sportowe — od tenisa do lekkiej at-
letyki — ma piekny stadion, korty
tenisowe, basen kapielowy itp. Trud-
no wszystko opisaé. Trzeba samemu
zobaczyé, na wtasne oczy.

Opieka zdrowotna nad ludnoscig jest
lepsza niz u nas w Szwajcarii. Szpital
rozbudowano dziesieciokrotnie. Lekarz
jest na zawolanie, ambulans tak samo.
Po wioskach sg punkty sanitarne, iz-
by porodowe, poradnie lekarskie.
Wszyscy maja zapewniong opieke le-
karska. RenciSci za darmo: opieke i
lekarstwa!

Pisze to obiektywnie, bo widze te
zmiany rokrocznie.- Szkoda tylko, ze
ludzie tam zyjagcy nie dostrzegajg te-
go.. ale to jest normalne zjawisko.
Gdy sie stykazczym$§ ma co dzien, to
trudno dostrzec zmiany. Dumni jestes-
my z naszej starej Ojczyzny i dlatego
ja utrzymuje z nig staly kontakt. Na-
turalnie raju ma ziemi nie ma: u nas,
tu, gdzie mieszkam, tez nie ma raju.
Manna z nieba nie leci nigdzie!

Chcialbym tu zaapelowaé¢ do zyw-
czakoéw, ktérzy jeszcze nigdy od cza-
su wojny nie byli w Kraju, jedzcie
,,gorole” w swojé strony! JedZcie! Nie
pozatujecie. Zobaczcie, w©o sie tam
dzieje, utrzymujcie te ni¢ wiezi z ro-
dzinnymi stronami! Bo nawet ptaki,
ktére odlatujg, powracaja stale do
swego gniazdka; widzialem tez kiedys$
w ‘Moiszczenicy, igdy spalila sie polo-
wia wsi, jak dwa dni krazyly gotebie
nad spalonym domem, szukajgc swo-
jego ,szlaku”. No, a Wy — zywcza-
nie? Na pewno przyjdzie ten dzien
i tez pojedziecie, i znajdziecie swéj

”

,,szlak”.
Kazimierz STAWARZ
Villeret — Szwajcaria
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Znale,ziex;ie w ostatnim czasie 200 woluminéw akt gminno-koScielnych w Swiegtnie,
w pow. wolsztynskim, rzuca nowe Swiatio na sprawe tzw. ,republiki pastora Hesge-
manna’’, stworzonej w 1919 r. w celu oderwania tego skrawka ziemi od Polski. Zbli-
zajaca sie 50 rocznica Powstania Wielkopolskiego daje okazje do przypomnienia
garS§ci szczeg6id6w na ten temat.

STYCZNIU 1919 R. duza polska wie§ Swietno w pow. Wolsztyn
znalazla sie miedzy linig ataku oddzialu powstancéow wielko-
polskich, a pozycjami pruskich wiojsk ochrony gramic (Grenz-
schutz). Zaniepokiojny takim obrotem sprawy famatyczny mwy-
Zznawca polityki ,,Drang nach Oisten”, pastor Emil Hegemann, za
wszelkg cene usilowal zapobiec zajeciu Swietna przez oddzialy
powstancze. Stat listy do irzadu w Berlinie, domagajgc sie positkow mwoj-
skowych. Komendantowi twierdzy w Glogowie przed{oiyl zbrodniczy plan
zniszczenia systemu kanaléw nawadniajacych. Powstale w ten sposéb roz-
lewisko dlugosci kilkudziesieciu kilometré6w mogloby uniemozliwi¢é okrgze-
nie Swietna i zagrodzi¢ droge wojskom powstanczym na zachéd. Zwerbowatl
120-osobowy oddzial ochotnikéw, ktéry postawil do dyspozycji komendanta
pobliskiego miasta powfatowego Wolsztyna — gen. von Kleista.

Wszystkie te zabiegi spalily na panewce. Powstancy blyskawicznym ata-
kiem opanowali Wolsztyn i zblizyli sie do Swietna na odlegloéé kilku kilo-
metrow. Zdobycie wsi bylo juz kwestig godzin...

JAK SIE TWORZY ,NIEZALEZNE” PANSTWO?

Wiernymi pomocnikami Hegemanna byli dwaj hakaty$ci: nadle$niczy von
Teske i soltys Drescher. Opierajac sie na tych , wplywowych’ ludziach, pa-
stor zwolat 6 stycznia 1919 r. w kosSciele ogdlne zebranlie mieszkancéw,
wszedl na ambone i wyglosil plomienne przemoéwienie o prastarym ,nie-
mieckim” Swietnie, grobach praojcéw i ukochaniu Heimatu. Po nim z tej
samej ambony ,kazanie” wyglosit pruski junker von Teske. Z kolei pastor
Hegemiann ponownie zabrial glos i ,;w interesie pokoju i dobra mieszkancow?”
proklamowal Swietno ,niezalezna republika”.

»RZAD” PASTORA I LESNICZEGO
W panstwie obowiazywaé mialy swobody obywatelskie. Chlopi przyjeli
z aplauzem zapowiedZ zniesienia zakazu uboju trzody chlewnej oraz obo-
wigzkowych dostaw plodéw rolnych. Przez aklamacje dokonano wyboréw
trzyosobowego rzgdu marionetkowego panstwa. Pastor objal w nim funkcje
premiera i ministra spraw zagranicznych. Nadleéniczego von Teske wybrano
ministrem wojny i bezpieczenstwa, teke ministra spraw wewnetrznych po-

wierzono soltysowi Drescherowi. ,,Rzad” wydal uroczysty bankiet w poblis-
kiej restauracji.

Pierwsza ,,podr6z dyplomatyczna” nowo kreowanego szefa rzadu nieomal nie za-
konczyla sie fiaskiem. Dowddca placowki powstanczej w Keblowie Bronisitaw Kotlar-
ski, zajety przygotowaniem ataku na Swietno, zbagatelizowal ‘rTozmowy z ,glowa
panstwa’’. Canossa pana premiera trwala juz trzy godziny. I trwalaby znacznie diu-
zej, gdyby nie interwencja polskiego proboszcza ks. Kaminskiego oraz hrabiny Swi-
narskiej z. Obry, posiadajacej spory kawal ziemi w granicach ,republiki”, ktore,
sprytny premier obiecal nienaruszalnos$é jej dobr. Uklady zatwierdzone zostaly przez
Komisariat Naczelnej Rady Ludowej w Poznaniu i.. wesziy w zycie. Dziwne, ze
dopiero wtedy ,,republika’® uznana zostala przez rzad w Berlinie, a nastepnie przez
Komisje Ententy.

W ,suwerennym’” panstewku rozwijal sie przede wszystkim czarny rynek
miesem. Bogacono sie¢ na szmuglowaniu towaréw, a interes6w obywateli strze-
gla komora celna i ,,armia” pod wodza von Teske. Rychlo jednak okazalo
sie, ze w Swietnie roi sie od niemieckich szpiegéw i dywersantéw. Sam ,,pre-
mier” Hegemann mnie wahal sie zapuszczaé do Wolsztyna w celach szpiegow-
skich. Jeden z powstancéow poniést §mieré na posterunku zaatakowanym pod-
stepnie, za wiedza pastora, przez szwadron pruskiej kawalerii. Hegemann
wykrecit sie jednak od odpowiedzialno$ci za zlamanie ukladéw. Kiedy w
pierwszych dniach sierpnia 1919 r. komisja aliancka ostatecznie ustalila gra-
nice polsko-niemiecka, Hegemann — jak to bylo do przewidzenia —+ opowie-
dzial sie po stronie Niemiec. Panstewko po 218 dniach zywota przestalo
istnie¢, a Swietno pozostalo w niewoli do ostatnich dni stycznia 1945 r.

Sprawa ta nie schodzila z laméw hakatystycznej prasy niemieckiej. Czesto
stawiano pastora za wzér pruskiego patriotyzmu. Sam Hegemann zadbatl
o to, wydajac w 1936 r. drukiem broszure pn. ,,Wolne panstwo Swietno —
czyli niemiecka wierno§¢ marchii granicznej Posen”. Ci Polacy, ktérzy
w Swietnie przetrwali koszmarne lata okupacji, pamietaja, jak pewmego dnia
po wyzwoleniu Swietna pastor popychal niewielki zaladowany dobytkiem
wozek, ktory ciggnela jego zona w kierunku Berlina...

CENNE ZNALEZISKO

Dziwnym zbiegiem okolicznoséci na strychu domu pastora zachowaly sie
akta gminno-koscielne od poczatku XIX wieku, liczagce ponad 200 wolumi-
noéw. Zostaly one niedawno odkryte przez kierownika biblioteki wiejskiej
w Swietnie — Zdzistawa Dgbka. Dokumenty zaprzeczajg teoryjkom Hege-
manna o niemieckim pochodzeniu osady Swietno.

W ksiedze urodzen zalozonej w roku 1800 roi sie od polskich nazwisk:
Nowak, Ostrowski, Kowalski. Rozklad zaje¢ szkolnych spisany w tym samym
roku przez bakalarza uwidacznia lekcje jezyka polskiego i odrebne lékcje
jezyka niemieckiego w réwnym wymiarze godzin.

. Najciekawsze dokumenty wylozone zostaly w izbie pamigtek przy biblio-
tece gromadzkiej. Wszystkie one czekaja na opracowanie. Interesujq sie nimi
historycy poznanscy i kierownictwo archiwum panstwowego w Lésznie;

Tadeusz SWITALA
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Muzeum Swigtokrzyskie
w Kielcach organizuje o-
golnokrajow3a retrospek-
tywna wystawe dziel zna-
komitego naszego pejza-
zysty, Jozefa Szermentow-
skiego.

W zwigzku z tym za-
mieszczamy felieton Euge-
niusza Szermentowskiego,
zwijazanego z artysta-ma-
larzem wezlami rodzinny-
mi. Eugeniusz Szermentow-
ski, znany pisarz, jest au-
torem ksiazki o Jozefie
Szermentowskim (,,Kraj
tesknoty”’), a takze ksia-
“zek: ,,Mlodosé talent, ani-
musz’’ (opowiadania o na-
szych malarzach XIX w.)
oraz ,,Powie$¢ niediugo na-
pisze przesliczna’ (mlodosSé
H. Sienkiewicza).

Red.
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Jozef Szermentowski (1833—1876)

»Krajobraz”

Z BODZENTYNA DO PARYZE

EROMSKI zachwycal sie
ta ziemig. Pisal, ze to za-
katek Polski najmniej ze
wszystkich innych dotknie-
ty obczyzng, nalecialo$cia-

mi, obcymi wplywami.
Kraj, slowem, najbardziej swojski,
polski, lechicki, stowianski. Kraj ta-

ki, wedlug rozumienia autora ,,Przed-
wioénia”, to mniej wiecej obszar gor
i laso6w Swietokrzyskich.

Jakoz w tej okolicy najwiecej zna-
lez¢é mozna miejscowosci, zwigzanych
z historig i kulturg. nasza. Nic dziw-
nego zatem, Zze i z tych stron pocho-
dzi zabytek najstarszego naszego pi$-
miennictwa, stynne Kazania Swieto-
krzyskie z XIII w., cudem jakim$ od-
nalezione w 1891 r. przez Aleksandra

Briicknera.
X Tu_taj tez, na tym terenie, znajdu-
je sie mala miescina Bodzentyn, o

*trzydzie$ci pare kilometré6w oddalona
od Kielc. Arcybiskup Bodzanta (1320 —-
1388), ten sam, co chrzcit i koronowatl
Jagielle, mial tu obszerne wtosci. Ru-
iny zamku biskupiego z XIV w. nad
rzeczkg Psarkg, dotgd mozna sobie
ogladaé. Po nim rzady sprawowali tu-
taj biskupi: Oleénicki i Zadzik. Pano-
wie ci nie szczedzili znacznych fun-
duszy, zeby te ziemie zagospodarowaé,
dobywaé¢ z nich szlachetne kruszce i
kosztowny marmur, budowaé rekoma
zrecznych miejscowych i obcych rze-
mie$§lnikéw wspaniale budowle.
Jeszcze Bodzanta osiedlil tu calg ko-
lonie rzeczoznawcoédw holenderskich,
specjalistéw od budowy mlynéw i
wiatrakéw. Ci holendercy osadnicy
to chyba jedyny naplywowy element.
Przynie$§li w te strony udoskonalony
kunszt rzemiosl, a co majdziwniejsze,
z ludnos$cig miejscowa stopili sie bez
reszty, wros$li w nig i spolszczyli sie
zupelnie. Potomkowie tych osadnikéw
bili sie zajadle w czasie walk o nie-
podlegto$é. Mieszczanin bodzentynski,
Zegadlewicz, zawziecie broni sie przed
Moskalami w 1863 (o czym wspomina
Zeromski w -ksigzce pt. ,,Snobizm i
postep”). A znowu w tym samym ro-
ku, w bitwie z Kozakami miedzy Cho-
rostkowem a Nowg Wsig, bohater-
skg $miercig ginie dowo6dca oddziatu,

major Szermentowski, uzywajacy
pseudonimu Henryka F.owinskiego
(patrz III tom ,Dziedzictwa” Zofii

Kossak i Z. Szatkowskiego).

W tym to ‘wladnie Bodzentynie uro-
dzit sie J6zef Szermentowski, prawdo-
podobnie” takzZze ‘pochodzacy z holen-
derskich - osadnikow
czy€ .moze onomastyka nazwiska). Pa-

Bodzentyn.

(o czym S$wiad- -

KoSciél - parafialny z XV w.,,

triotyczne tradycje zywe byly w tej
rodzinie, skoro w powstaniu 1863 u-
dzial biorg bliski kuzyn artysty, Wia-
dyslaw, i rodzony brat, Kazimierz, kt6-
ry — zestany na Syberie, ucieka stam-
tgd i laduje po6zZniej u brata Joézefa
w Paryzu. Wspomnienia powstancze
znajdg takze oddzZwiek w malarstwie
Jozefa pod postacig catego cyklu ,,Stra-
conych gniazd”, obrazéw metaforycz-
nych ze wzgledu na cenzure rosyjska,
a przede wszystkim owego ,,Wspom-
nienia”, duzego obrazu olejnego, kto-
rego pelny tytul brzmial ,,Wspomnie-
nie 63-go roku”, takze skroconego z
uwagi na cenzure.

Upodobania i uzdolnienia malarskie
wynioést Joézef z domu. Jego ojciec,
Stanistaw, obok zaje¢ rolniczych, trud-
nit} sie malarstwem amatorsko, obda-
rowujac kolegiate bodzentynskg sze-
regiem obrazé6w o treSci religijnej,
miernej atoli wartosci. W tej samej
farze miat za to Joé6zef przed oczyma
wzory malarskie o wiele wigkszej kla-
sy, choéby slynny obraz ,Zgasniecie
Matki Boskiej”, z gléwnego oltarza,
dzielo mistrza Marcina Czarnego, ar-
tysty, co stat blisko warsztatu same-
go Wita Stwosza.

Wakacje spedzal J6zef u ciotki, ksieni
betnardynek, w klasztorze pod wezwaniem
S§w. Katarzyny. Tam mlodego wisusa, co
weglem mazal biale Sciany klasztorne, po-
znal Tomasz Zielinski. Dziwny to byt czito-
wiek. Naczelnik powiatu — mecenas, uparit
sie kolekcjonowaé¢ dobre obrazy. Nie wie-
dzie¢ skad w palacyku swoim w Kielcach,
ozdobionym niszami pelnymi greckich
rzezb, zdolal zgromadzié obrazy takich mi-
strzé6w, jak: Salvator Rosa, Hondekoeter,
Murillo, Ghirlandaio, Teniers starszy i mtlod-
SZy.

Pan Tomasz stal sie takze opieku-
nem milodych studentéw warszawskie]j
Szkoly Sztuk Pieknych m. ‘in. Fran-
ciszka Kostrzewskiego, Wojciecha Ger-
sona, Henryka Pillatiego. Do tego gro-
na przylgnal takze Szermentowski. Pod
opieke wzieli go starszy od niego
Kostrzewski, a pb6zniej poznany w
Warszawie Juliusz Kossak. Ta ,cyga-
neria warszawska” czesto bywala w
go$cinnym domu pana Tomasza Zie=
linskiego, gdzie moglta oglada¢ zebra-
ne dziela mistrzéw, odbywajac takze
wedréwki po malowniczej okolicy.

W warszawskiej Szkole Sztuk Pieknych
uczyl si¢ Szermentowski od 1852 r., a ukon-
czyl ja w 1857 r. W tym czasie wraz z ko-
legami praeuje w atelier Wojciecha Gerso-
na, nalezy do grupy Marcina Olszynskiego,
obrotnego milosnika sztuk pieknych, po6z-
niej kierownika firmy fotograficznej Beye-
ra. Tam O6w Olszynski zatrudnia mlodych
student6w-malarzy, powierzajac im malo-
wanie akwarela dagerotypow czy tez kiep-

przebudowany w XVII w.

skich jeszcze pierwszych zdjeé fotograficz-
nych. Dla zarobku podejmuja sie takze ar-
tySci dekorowania stosownymi obrazami
statkOw pierwszej zeglugi na Wisle.

Jozef Szermentowski celuje w kra-
jobrazie, chociaz prébuje sil takze w
portrecie i w martwej naturze (kwia-
ty). Tak powstaje caly szereg akwa-
reli przedstawiajacych wie$§ polsksg,
kosciélek ukoronowany barckowym
helmem, ukryty wsr6d bujnej zieleni,
Gory Swietokrzyskie, szkice drzew.
Cho¢ pewniej czuje sie w technice a-
kwarelowej, maluje takze obrazy olej-
ne (ratusz w Sandomierzu). Niektore
wigzg sie z pobytem artysty w ma-
jatku Prozoréw w Pilicy w 1859 r.
Tam, w zaprzyjaznionym domu, poznal
Jb6zef przyszlg zZone, Wande Szawlow-
ska.

Krajobraz poczatkowo lgczy artysta
z motywami architektonicznymi lub
rodzajowymi, ale pézZniej pozostaje tyl-
ko przy pejzazu. W tym rodzaju osigg-
nie z czasem mistrzostwo, nacechowa-
ne bystrag obserwacja, SwiezoS$cig,
Swietnym wyczuciem $Swiatlta i ko-
loru.

Stypendium rzgdowe pozwala mu na
wyjazd do Paryza na dalsze studia
(maj 1860) i tutaj talent jego osigga
szczyty. Przystepuje do stawnej gru-
py barbizonczykdéw (od miejscowosci
Barbizon kolo Fontainebleau na po-
tudnie od Paryza). Grupa ta, sktada-
jaca sie z wybitnych talentéw, jak
Rousseau, Dupré, Corot, Daubigny —
porzucila pracownie, aby malowaé na
wolnym powietrzu, w plenerze. Szko-
ta ta natchniona ideami humanistycz-
nymi stworzyla nowy krajobraz reali-
styczny, jakby kontynuujgc tradycje
krajobrazu holenderskiego. Eugéne
Fromentin, §wietny malarz i teoretyk,
pisal wtedy: ,,Nareszcie Holandia zna-
lazta wuznanie: mauczyla mnas patrzyé,
odczuwaé i malowaé”. Zaré6wno Fro-
mentin, jak rosyjski pejzazysta Wa-
silij Dymitrowicz Poljenow, zaliczali
sie do przyjaciét Szermentowskiego.

W okresie paryskim powstaja najlepsze

jego obrazy, jak: s, Brzegi Atlantyku”’,
,,Biednemu wiatr w oezy’’, ,,Odpoczynek
oracza’®, ,,Pogrzeb chlopski”. Wystawia w

kraju na salonach w Krakowie, Warsza-
wie, Lwowie. Krytyka wyréznia go zasz-
czytnie, wymieniajac tuz obok nazwiska
Jana Matejki.

Bierze udzial w wystawach w Pa-
ryzu, w Lyomnie, w Budapeszcie, w
Londyme za obraz pt. ,,KoSciolek wiej-
ski w niedziele po mszy” otrzymuje
zloty medal. Nie zrywa bliskich wie-
zo6w przyjazni. Trzeba mu wcigz wi-
dok6w z kraju ojozystego. ,,Ty =za$,
Marcinie pnsze do, przyjaciela, M.
Olszyhskiego — jezelibys mial jakie
fotografie chlopéw, bab i widokéw
krdjowych, przydlij mi”. Zywo obcho-
dzi go ‘krzywda 'i bieda ludzka. Ta-
kie obrazy jak ,,Na sprawe” (Poddan-
stwo), ,,Pogrzeb chtopski”, ,,Biedne-
mu wiatr w oczy” — sa ostrym wi-
dzeniem stosunk6w spolécznych i trze-
ba je zalyczyc do reahzrnu krytyczne-
go.

Tylko dwa razy zaglgda do kraju:
w 1866 r. i 1868 r. Za drugim poby-
tem, w maju 1868 zeni sie w Krakowie
z mtlodziutkg Wandg Szawlowskag.
Sktada z nig wizyte Janowi Matejce,
zwiedza Tatry, z podziwem oglada
Dunajec, ktory potem namaluje prze-
pysznie.

Wraca do- Paryza. Zwiedza - Szwaj-
carie, Hiszpani¢; Pireneje mniej mu
sie podobajg -od maszych Tatr. Do ty-
godnika ,Klosy” wysyla drzeworyty
swoich obraz6w. Na zamoéwienie Bra-
nickiego maluje jego zamek w Mon-
trésor, Zawiera szozerg przyjazin z Cy-
prianem Norwidem, ktéry pod koniec
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JOZEF SZERMENTOWSK1
(1833 —1876)

zycia wywiera pewien wplyw na jego
twoérczosé (,,Gwiazda zaranna”). Nor-
wid w korespondencji z goryczg pi-
sze o obojetnosci naszego spoteczen-
stwa, ktére po macoszemu traktuje
takich artystéw jak Szermentowski.
Kiedy artysta zachorowal Smiertelnie,
Norwid tak pisal do Jana Szwanskie-
go: ,,Ze o Szermentowskim pisales do
mnie, przeto co mnastepuje pisze
Szermentowski byt ku temu zrodzony,
aby.., siedzial w Hyéres, Pau, Nice
(miejscowosci kuracyjne, E. S.), pa-
trzyt ma palmy, grzal sie mna sloncu
i malowat. Jezeli spoteczenstwo pol-
skie jest Matkq, Siostrq, a mnie jedza
piekielna, placzacq mad wumierajacymi,
gdy umieraja, i odmawiajgcq im kru-
szyny 2ycia i chleba i wuznania, mim
umarli... Szermentowski powinien je-
szcze dziesiqtek lat 2yé, siedzie¢ ma
potudniu i malowaé dla chwaly Oj-
czyzny”.

On tez, Kamil Cyprian Norwid, zaj-
mie sie po Smierci artysty (6 wrze$nia
1876 r. w Paryzu) losem wdowy i dwéch
malych synoéw. Urzadzi loterie fan-
towg 2z pozostalych po zmaritym ob-
raz6w, on takze zajmie sie pogrze-
bem. na cmentarzu w Montmorency.
»Stosownie do swego Zyczenia...— jak
mi pisala babka, Wanda Szermentow-
ska z Paryza — miejscowo$é potozZona
w blisko$ci Paryza, gdzie znajdujq sie
groby licznych Polakéw =z emigracji.
W - ten sposéb choé po $mierci chcial
sie¢ zblizyé do ziemi ojczystej, ktoérq
tak bardzo ‘kochatl”.

Ostatni obraz, z trudem juz wsku-
tek choroby wykonczony, mianowicie
,,Bydlo schodzgce do ~wodopoju” za
sume 5.000 frank6é6w zakuxpila Zacheta
warszawska. Dzi§ znajduje sie w zbio-
rach Muzeum Narodowego w Krako-
wie.

Umarl mbodo, bo zaledwxe w43 ro-
ku zycia. Zaré6wno ta okoliczno$é, jak
i fakt, ze po6t zycia spedzil poza kra-
jem — sprawily, Ze niewiele u nas
jest jego obraz6w. Najlepsze trafily
do muzebébw i zbieraczy zagranicznych.
Wojna ostatnia takze zrzgdzita, ze za
granicg znalazly sie obrazy wywiezio-

ne z Polski; jak ,,Wazon z kwiatami”
i Jjak przede wszyshkxm gloéne
, Wspomnienie 63-go roku”, 'znajdujg-

ce ‘sie dzi§ w Stanach ZJednocmnych
Ameryki.

Eugeniqu ; SZERMENTOWSKI
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Przedziwny korzen-material najlepiej znalezé na wycieczce do pobliskiego las

LAMPY
dla ZAKOGHANYCH

AN ANDRZEJ WYCZOE.-

KOWSKI zajmuje odpo-
wiedzialne stanowisko w
inspekcji finansowej jed-

nego z przedsiebiorstw w

Kraju. Robota peilna na-
piecia, wyczerpujgca. Wobec tego kto-
rego$§ lata pan Wyczétkowski zdecy-
dowal, ze trzeba sie doprowadzi¢ do
porzagdku. Nie byl wtasciwie chory, ale
odczuwal ogblne wyczerpanie. Udal
sie wiec do jednego z sanatoriow,
gdzie przepisano mu tak zwang ,te-
rapie zajeciowq” — znalezé sobie swo-
bodne, przyjemne a pochtaniajgce za-
jecie, zupelnie odmlienne od pracy za-
wodowej. Dwa, trzy miesigce powinny
wystarczyé€.

Pan Wycz6lkowski zaczal spacero-
waé po parku, po pobliskim lesie —
i nagle jego spojrzenie padlo na o-
gromny wykrot, peten dziwacznie roz-

gatezionych korzeni. Zaczal sie im
przygladaé. Jego wyobraznia praco-
wala. Co$§ dostrzegl, co§ zaczelo mu

sie ,,roié”.

Od nastepnego dnia zaczgl spedzac
dlugie godziny na przemian w pra-
cowni stolarskiej sanatorium i na le§-
nych wedré6wkach. Wykopane korzenie
przycinal, gtadzil, masycal réznymi
materialami, woskowal, zapuszczal o-
leje. Z tak przygotowanego materiatu
robit — lampy. O zaskakujgcych lub
poetyckich mazwach. ,,Lampa dla za-
kochanych’” — z pustego wnetrza pnia
jalowcowego, wysadzanego odlamkami
barwnych szkiel, ,,Lampa-Sputnik” z
fantastycznym kloszem 2z ruchomych
listewek drewmianych. Pierwszg wysta-
we indywidualng tych prac urzadzilt
w marcu biezgcego roku.

No i witadnie wtedy wszystko sie
zaczelo. Okazalo sie bowiem, Ze pra-
cami artystycznymi =z korzeni czyli

korzenioplastykg zajmuje sie w Pol-

sce niejeden amator. Jest wsr6d nich
pan Kurt Koyro — emerytowany gor-
nik ze Slgska, ktéry osiedlil sie w
Warszawie, jest major stuzby czynnej
wojska polskiego, sg nauczyciele i jest
ksigdz. A mieszkajg w calym Kraju—
od Swinoujécia az do Prabut i Augu-
stowa.

Roézne majg specjalizacje. Pan Jan
Szostak tworzy postacie fantastycznych
zwierzgt, ptakéw czy ludzikéw z ga-
1gzek i korzeni zebranych w augu-
stowskich puszczach i tez jest znany
w Polsce, mial juz wystawy. Inny
znéw autor montuje maski dekoracyj-
ne z odlamkoéw kory i drewna. Ale
pran Wycz6ltkowski pozostaje wierny
lampom. )

Dzieki jego wystawie poznal sie z
nim pan Tadeusz Zarzycki z Warsza-
wy, energiczny organizator, takze ,ko-
rzenioplastyk™ z zamilowania. Pa-
tronat za$§ nad calg sprawg rozcigg-
ngt Spoleczny Dom Kultury Warszaw-
skiej Spoéldzielni Mieszkaniowej, miesz-
czgcy sie na Zoliborzu. Tak powstal
Ogdlnopolski Klub Korzenioplastykow,
ktéory w lecie roku biezgcego zorgani-
zowal I Ogélnopolskqg Wystawe Korze-
nioplastyki w Domu Kultury WSM.

Brali w niej udzial:
ska z Warszawy, Kazimiera Jazlowinska z
Grudzigdza, Halina Kudzia z Warszawy,
Stanistaw Tychawski ze SwinoujsScia, Tade-
usz Zarzycki z Warszawy, Ginter Kruzlew-
ski i Witold Marciniak, obaj z Prabut, Jan
Szostak z Augustowa i jeszcze kilku war-
szawian: Kazimierz Dabrowski, Jerzy Bal-
cerak, Kurt Koyro i oczywiScie pan Wy-
czb6ikowski.

Sukces wystawy byl ogromny.

Barbara Jedrzejew-

W tej chwili Klub KXKorzenioplasty-
k6w liczy okolo czterdziestu czionkow.
Autorzy poslugujg sie réznymi mate-

., Lampa-Sputnik” jest np’x@zwde piekna i oryginalna, daje nastrojowe swiatto

rialami. Sg tez i tacy,
mozna nazwa¢é¢ $ci$le ,,korzenioplasty-
kami”, bo ich materialem sg nie ko-
rzenie, lecz tak zwane , morzoksztalty”
— kawalki drewna, ktérym falei pia-
sek morski nadaly przedziwne, zaska-
kujgce nieraz swym pieknem ksztal-
ty. Turyéci odpoczywajacy na plazach
baltyckich chetnie takie ,,morzoksztal-
ty” przywoza jako pamiatki do domu.
Sa nawet tacy, ktérzy maja wielkie
ich kolekcje, ba, nawet urzadzajg ich
wystawy w Kolobrzegu w sezonie let-
nim. Inni =za$§ 2znalezione kawalki
rzezbig, malujag i polituruja — wte-
dy powstaje problem: czy jeszcze mo-
zna dch nazwaé korzenioplastykami
czy wymy$li¢é trzeba nowag nazwe? Ale
,.morzoksztaltoplastyk” to juz chyba

ktérych nie
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zbyt skomplikowane okre$lenie,
nikt go nie uiywa.

W kazdym razie hobby jest orygi-
nalne, daje wiele rado$ci autorom
i widzom. Pan Wyczéltkowski niechet-
nie rozstaje sie ze swoimi lampami,
ale sg one tak piekne, ze ,klienci”
dilugo go molestujg, ofiarowujgc wy-
sokie ceny.

Korzenioplastycy krajowi
nawigzaliby kontakty 2z podobnymi
hobbystami wsréd Polonii. Kto wiec
chce sie jeszcze czego$ Dblizszego do-
wiedzieé, niech napisze list pod ad-
resem: Ogoélnopolski Klub Korzenio-
plastykow przy Spolecznym Domu
Kultury WSM, Warszawa, ul. Préch-
nika 8a.

wiec

chetnie

)
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Liczba operacji przeszczepienia serca szybko na

Surowica antylimfocytarna, jak sie obecnie sg-

Limfocyty
decydujaca

dostatecznie znany. Wiadomo,
wydatne obnizenie poziomu limfocytéow we krwi.
natomiast,
role w
ganizm przeszczepionej obcej tkanki.
role

ze powoduje ona

jak wiadomo, odgrywaja
procesie odrzucania przez or-

jak surowice rowniez

$wiecie wzrasta. Doliczyé sie ich mozna juz kilka-
dziesigt. Coraz czestsze sg rowniez transplantacje
innych narzgdéw, m. in. watroby, pluc, trzustki.
Najtrudniejszg i w dalszym ciggu mnie pokonana
przeszkode stanowi bariera immunologiczna, beda-
ca wyrazem sil obronnych organizmu, utrudniaja-
ca akceptacje i przyjecie si¢ obcej tkanki.

Stosowane obecnie metody przy przeszczepia-
niu narzadéw polegaja glownie na podawaniu le-
kow immunosupresyjnych — sterydow i imura-
nu — obnizajgcych naturalng obronno$¢ organiz-
mu. Obecnie dochodzi do tych lekow jeszcze je-
den $rodek w postaci surowicy antylimfocytarnej.
Stosowana jest ona na razie w nielicznych tylko
oérodkach w $wiecie, m. in. w Stanach Zjedno-
czonych i Francji. Korzysta z niej rowniez prof.
Barnard dla poprawy zdrowia swego paCJer}ta —-
pierwszego czlowieka 2zyjacego z przeszczepionym
sercem, ktérym jest — jak wiadomo — dr Blai-
berg.

dzi, odegra¢ moze znaczng role W przeszczepianiu
narzadow. Dos$wiadczenia w tej dziedzinie sg jesz-
cze bardzo skromne, tym niemniej coraz wiecej
o$rodkow medycznych widzi w niej duzg pomoc.
Rowniez w Polsce prowadzone sg obecnie inten-
sywne badania nad uzyskaniem tej substancji i
zbadaniem skuteczno$ci jej dzialania. Prace te
koncentrujg sie w Warszawie przy wspoétudziale
trzech o$rodkow: Zespolu Chirurgii Do$wiadczal-
nej PAN wspdlnie z Wytwérnia Surowic i Szcze-
pionek, w I Klinice Choréb Wewnetrznych i Za-
kladzie Histologii AM. Placowki te, jakkolwiek po-
stuguja sie réznymi metodami badawczymi, pozo-
staja we wzajemnym $cislym zwigzku, dazgc do
jednego, wspodlnego celu. Dotychczasowe wyniki
badan na zwierzetach pozwalaja przypuszczaé, iz
surowice antylimfocytarng bedziemy mogli zasto-
sowaé rowniez u ludzi przy przeszczepianiu ne-
rek.

Mechanizm dzialania

surowicy nie jest jeszcze

Podobng speilniajg
leki sterybowe i imuran. Srodki te, obnizajac wy-
datnie poziom limfocytéw we krwi biorcy prze-
szczepu, powodujg rownocze$nie wybitne obnize-
nie sit} obronnych organizmu, czynigc pacjenta
szczegollnie wrazliwym na wszelkiego rodzaju in-
fekcje. Stosowanie surowicy antylimfocytarnej po-
zwala na znaczne obnizenie dawek wspomnianych
leké6w. W rezultacie dzieki surowicy, uzyskujgc
lepsza tolerancje przeszczepianego narzgdu przez
organizm pacjenta, zachowany zostanie znacznie
wyzszy poziom naturalnej obronno$ci organizmu.
Ma to niezwykle istotne znaczenie dla powodze-
nia przyjecia sie przeszczepu i zdrowia pacjenta.

,»Producentem” surowicy jest organizm zwierze-
cy. Limfocyty czlowieka wstrzykuje sie koniowi,
ten z kolei staje sie dawecg krwi, z ktorej uzys-
kuje sie surowice antylimfocytarng, znajdujgca
zastosowanie u czlowieka. Metoda ta stosowana
jest réowniez w badaniach prowadzonych obecnie
w Polsce.
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. Produkcja, zuzygcie, eksport

zoltego proszku

Produkcjé siarki wynosila
w Polsce w 1967 r. 700 ty-
siecy ton. 400 tys, ton tego

cennego mineralu przeznaczo-
no na -eksport. Polska jest
jednym z wiekszych ekspor-
terow siarki w skali Swia-
towej. Uruchomiono w ciagu
ostatnich dwaéch lat 2 nowe
oSrodki wydobycia: w Grzy-
bowie (woj. kieleckie) i w
Jeziorku (woj. rzeszowskie).
W obu tych osrodkach siarka
wydobywana jest nowa meto-

transportu i

godniejszej do

magazynowania, oraz siarkiw
opakowaniach — dla drob-
nych odbiorcow. Zaawansc-

wane sa prace nad siarka
plastyfikowana, sluzaca m. in.
do znakowania drég oraz ja-
ko otoczka do nawozow sztucz-
nych.

To, co widzimy — to mie jest majnowszy typ unzwersalnegr)

dziata przeciwlotniczego,

lecz

jedna =z wielu metalowych

rzeZb przy ul. Kasprzaka w Warszawie. Piszemy o tym obok

@ Kajakami przez ciesnine Magellana

Cieénina, ktérg pokonat na
zaglowcu jako pierwszy hisz-

mowiec i fotografik Jerzy
Bakowski, geograf-geolog mgr

s anski zeglarz Magellan, Tadeusz Andrusiewicz i le-
b e podz..xemnego VA grzed 450 lagty, w czasige wWy- karz dr Olgierd Baniewicz.
Zamiast — jak w Tarnobrze- prawy dookola .§wiata — ma Zamierzajg przeplyngé stat-
gu — budowaé kopalnie od- opinie niedostepnej i burzli- kiem z Gdyni do Valparaiso
krywkowe, tloczy sie rura- wej. Grupa polskich odwaz- a dalej do Punta Arenas.

mi goraca wode do zloz, kto-
ra wymywa mineral i wydo-
bywa go na powierzchnie.
Jest- to metoda duzo tansza.
Dalszy rozwéj produkcji zél-
tego proszku w Polsce opar-
ty bedzie na tej metodzie.

wodnié,

nych wodniakéw chce udo-
ze nie taki straszny
diabel, jak go maluja.
zamiar wzigé po prostu skla-
dane kajaki gumowe.

Do przeprowadzenia takiej
wyprawy przygotowujg sie od
kilku miesiecy dwaj uczest-
nicy rejsu na jachcie ,,.Smia-

Punktem startu bedzie Puer-
to Natales, dokad sprzet zo-
stanie przewieziony wynajeta
ciezar6wkg. Trasa wyprawy
wiedzie kajakami z Puerto
Natales przez Golfo Almiran-
te Montt do poludniowego
kranca Seno Obstruccion. Po
znalezieniu przej$cia lgdowe-
g0 na jezioro Munos Gamero

Maja

Realizowal jest takze - i
Mk R S R e iy” — geograf mgr Bronis- j prienjesieniu kajakéw = —
gram uszlachetniania siarki w law Siadek i mgr inz. Jerzy kanalami do Cieéniny Ma-
formie granulowanej, wy- fil- gellana.

Knabe oraz nowicjusze:

Japonka Ayako Kato na ,Warszawskiej Jesieni”

Tak jak zlota polska jesien inspirowata
wielu artystéw i pisarzy mnie tylko z Kraju,
ale i zagranicy do réznorodnej twoérczosci, tak
s Warszawska Jesien” stala sie Zrédlem prze-
zyé muzycznych dla wielu kompozytoré6w, ar-
tystow muzykéw i mitd$niké6w muzyki w
&wiecie. Po raz dwunasty we wrzeSniu br.
odbyla sie w Warszawie jedna z najwiekszych
imprez muzycznych pn. ,,Warszawska Jesien”.
Miliony melomanéw §ledzitlo przebieg tego
wydarzenia kulturalnego w radiu i telewi-
zji z podwéjng uwaga. Tegoroczna impreza
bowiem zbiegla sie z kolejnym, 42 Festiwalem
Miedzynarodowego Towarzystwa Muzycz-
nego (SIMC). Obie limjprezy istanowilty dorocz-
ny przeglad kierunkéw i poszukiwan w mu-
zyce wspoétczesnej, dajgc zarazem obraz i u-
kazujgc role muzyki polskiej. W imprezach
wzielo wudzial kilkudziesieciu solistébw oraz
kilka zespoléw orkiestralnych (m. in. z Lon-
dynu, Moskwy, Warszawy, Hagi, Sofii) i cho-
ralnych, a takze kilkudziesieciu obserwatoré6w
— muzykologéw i Kkiompozytoréw z 24 kra-
jow.

Bardzo interesujgco zorganizowano w tym
roku zestaw:  imprez odbywajgcych sie réw-
nolegle do wielkich koncertow w pieknym
gmachu Filharmonii Narodowej. Poniewaz
zainteresowanie melomanow byle duze, a dzie-
dziny muzyki wspoélczesnej zréznicowane, to-
tez wiele koncertéw odbylo sie w jednym z
najnowoczedniejszych gmach6w — w Pan-
stwowej' Wyzszej Szkole Muzycznej w War-
szawie (koncerty muzyki elektronowej i ka-
meralnej), w Teatrze Wielkim (gdzie wysta-
wiono spektakle baletowe ,Pancernik Po-
tiomkin” oraz ,Tytania i osiol”), w Teatrze
Dramatycznym i salach kinowych, gdzie wy-
Swietlano oryginalne filmy muzyczne.

— Od lat ,,Warszawska Jesien”, ze swoimi
szerokio zakrojonymi programami, przyczynia-

» Warszawska Jesien”

Dyryguje Mario di Bonaventura (USA)

wysokiej
— powiedzial

oceny nowo-

la sie decydujaco do
prof.

czesnej muzyki polskiej

- Heinrich Strobel, prezes Societé Internationale

de la Musique Cwomnbernporaune Jej rozwdj
w latach powojennych dat wxelu wybitnych
kompozytor6w, ze mozna bez przesady moéwié
©0 polskiej szkole muzyki. Moi przyjaciele: Wi-
told Lutostawski, Kazimierz Serocki i Krzysz-
tof Peniderecki osiggneli znaczenie $Swiatowe.

Francje na tegorocznej imprezie reprezento-
wali wykonawcy: Oliviier Messiaen — prof.
Conservatioire Naftionale =z Paryza, znany
kompozytor, wyktadoweca i autor ksigzek z
dziedziny muzykologii, Gerard Frémy — pia-
mista, solista paryskiego Ensemble Instrumen-
tal de Musique Contemporaine, Louis Devos
— altowiolista i Swiatowej stawy tenor,
Francois-Bernard Mache — 32-letni kompo-
zytor, docent mauk humanistycznych w E-
cole Normale Superieure, jeden 2z zalozycieli
Groupe de Recheres Musicales ORTF. W War-
szawie odbylo sie prawykonanie jego suity
»sLa peau du silence” przez Orkiestre Symfo-
niczng i Chér Filharmonii Narodowej pod dy-
rekcjg Witolda Rowickiego, bardzo pochleb-
nie ocenione przez kompozytora. Wiréd ob-
serwatoré6w z Francji byli m. in. prof. Made-
leine Gagnard — muzykolog i komplozytor,
oraz Marcelle de Manziarly — réwniez kom-
pozytor.

Belgie reprezentowali:
mezzosopran, absolwentka wyzszych szk6t
muzycznych w Brukseli i Rzymie, obecnie
profesor Academie Musicale w Detmold oraz
André Laporte — kompozytor i kierownik re-
dakcji muzyki dawmej i wspoélczesnej w de-
partamencie niderlandzkim belgijskiego radia
i telewizji.

Jeanne Deroubaix —

Kr. K.

W zalezno$ci od pogody i
czasu rejs zakonczy sie w
Punta Arenas albo przy Przy-
ladku Dunganess na wybrze-
zu Atlantyku. Stanowi to oko-
1o 800 km splywu kajakami.
Catos¢é — 1acznie z trasg Gdy-
nia — Valparaiso — Gdynia
zajmie okolo 5 miesiecy. Pro-
jektowana wyprawa bedzie
pierwsza w tej skali i tdstot-
na zaréwno dla Chile, ktadg-
cego nacisk na turystyke, jak
i dla propagandy Polski. U-

czestnicy wyprawy maja
szanse i ambicje, by w tam-
tejszych nadzwyczaj atrak-

cyjnych terenach byé pierw-
szymi.

@ Juzi 50 min
ton zlomu
»polknely’’
polskie huty

Polska metalurgia otrzyma-
1a 50-milionowa PO wojnie
tone zlomu metali. Wsrod
dostarczonego do tej pory hu-
tom i odlewniom surowca
znajduje sie blisko 40 miIn
ton stali, ponad 8 miIn ton ze-
liwa oraz 2 mln ton metali ko-
lorowych. Ponad 10 mln ton
zlomu roéznych metali zebra-
no od ludnosci polskich miast
i wsi. Warto podkreslié, ze
ponad 50 proc. stali produku-
Je sie w Polsce ze zlomu.

@ Kolobrzeska
sStaréowka’’
odzyska dawna
Swietnosé

Wkrétce przystapi sie w

Kolobrzegu do odbudowy

zniszczonej prawie calkowicie
w czasie walk o to miasto w

1945 r. najstarszej dzielnicy
mieszkaniowej.
sStaro6wka” kolobrzeska —

dzi§ wielki plac otaczajgcy
ratusz i odbudowang juz pra-
wie kolegiate — stanowié be-
dzie w przysztosci jeden z
najpiekniejszych fragmentéow
liczgcego prawie 1000 lat Ko-
lobrzegu. Tu przeciez powsta-
1o jedno z biskupstw zalozo-
nych za panowania Bolesla-
wa Chrobrego, ktéory dazyt w
ten spos6b do utrwalenia
swoich wplywéw nad Balty-
kiem.

@ Radio dla maj-
sterkowiczéw

Radio mozna zrobié¢ same-
mu, zwlaszcza jesli pro-
ducent wychodzi naprzeciw
pragnieniom majsterkowicza.
Zaktlady -radiowe ,Eltra” Z
Bydgoszczy w checi zwigk-
szenia zbytu. dla swoich
towaréw wypuszczajg na ry-
nek ,radio w proszku”, kt6-
re przy pewnej dozie cierpli-
wosci i zamilowania mozna
do$é szybko zlozyé.
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@ Wystawa
na ulicy

Od ostatniej soboty wrzes-
nia Warszawa ma staly ,sa-
lon” rzeiby plenerowej na
Woli. Na wulicy Kasprzaka o-
raz w Parku Sowinskiego sta-
neto 60 rzeZb diuta czolowych
artystéw z catego Kraju. Eks-
pozycja zainaugurowaia po
raz pierwszy urzqdzone w
stolicy biennale rzeiZby w
metalu. Zorganizowaly ja
zwiqzki zawodowe, wtadze
administracyjne dzielnicy Wo-
la, organizacja artystow pla-
stykow, przYy wspotudzia-
le 20 warszawskich fabryk.
Przedsiebiorstwa te dostar-
czyly tworcom rzeib - su-
rowcéw i udzielity mniezbed-
nej pomocy technicznej. Rzes-
by eksponowane przy ul. Kas-

przaka zostaty ofiarowane
Warszawie przez ich twdér-
cow.

@ Na zachdéd ciagna
zubry i losie

W bydgoskim nadle$nictwie
Skrwilno i Ruda na granicy
powiatéw brodnickiego i ry-
pinskiego — pojawily sie dwa
zubry. Stuzba le$sna — jak pi-
sze ,,Gazeta Pomorska” —_
przypuszecza iz zubry przy-
wedrowaly z Mazur lub, co
mniej prawdopodobne, az z
Puszczy Biatowieskiej. Zwra-
ca uwage fakt, ze nie bylo
zadnych meldunkéw, iz zwie-
rzeta te wedrujag ze swoich
rezerwatéw’ w kierunku woj.
bydgoskiego. Wiadze leé$ne
otoczyly opieka zubry, infor-
mujgc ludno$é o obowiazku
absolutnej ochrony tych zwie-
rzat. Zubry znajduja sie w
lasach nadle$nictwa Skrwil-
no juz trzy tygodnie i nie
wykazuja zamiaru opuszcze-
nia tego kompleksu lesnego.

Kilka lat temu w podobny
spos6b na Kujawach niespo-
dziewanie pojawily sie Zlosie
— zapewne z Puszczy Kam-
pinoskiej. Zadomowilty sie one
w bagnistych lasach nad Wi-
slg w powiecie wloctawskim.
Obecnie stado liczy tam juz
ponad 50 sztuk.

Tednym
ZDANIEM
v

® Na warszawskich parkingach
wystawione beda jako ostrze-
zZenie dla kierowcOw — wraki roz-
bitych samochodéw. Z pomysiem
zorganizowania takiej wlasnie o-
strzegawczej ,,ekspozycji’? — wy-
stapili m. in. przedstawiciele sto-
tecznej MO.

@® Na trwajacej
Sztuki Nowoczesnej w Vittoria
(Brazylia) Swiatowej Wystawie
Grafiki — polski grafik prof. K.
Srzednicki otrzymat ztoty medal,
najwyzsze odznaczenie za zestaw
eksponowanych prac.

w Muzeum

® Wizyte w Polsce zlozyla de-
legacja japonskiego koncernu So-
80 Boeki Kaisha. Na czele dele-
gacji stal prezes tego koncernu
T. Toba.

@® Liga Ochrony Przyrody, za-
stuzona organizacja polska, zrze-
szajaca dzi§ ok. 650 tys. czlon-
kéw, obchodzi -w biezacym roku
40-lecie swej dzialalnosci. Opubli-
kowano z tej okazji prace Anto-
niny LesSkiewicz pt. ,,Dzieje Och-
rony Przyrody w Polsce”.

® Stoleczna milicja wkilada
wiele wysilku, zeby zmniejszyé
liczbe kradziezy. SposSré6d 431 sa-
mochodéw skradzionych w War-
szawie w ciggu ostatnich trzech
lat nie odnaleziono tylko 28.

® Z okazji 150 rocznicy po-
wstania najstarszej uczelni arty-
stycznej w Kraju, Akademii
Sztuk Pieknych w Krakowie,
przekazano na re¢ce jej rektora
i dziekan6w insygnia wladzy u-

czelni. Aktu wreczenia dokonat
;)ijcli?c miasta — Zbigniew Sko-
cki.
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PREZENTACGIA

POLSKI

ELEKTROTEGHNIKI
W PARYZU

Les journées de l’électronique polonaise en France, organisées
par 1’Association des Electriciens Polonais en collaboration avec
la Société Francaise des Electriciens, ont permis, griace a ume
exposition de matériels produits par Pindustrie électronique
polonaise et de nombreuses séances de travail polono-francaises
au cours desquelles on a présenté prés d’une trentaine de con-
férences trés spécialisées, de mieux connaitre en France les der-
niers résultats obtenus par les électroniciens polonais. :

O ,DNIACH ELEKTRO-
TECHNIKI FRANCUS-

KIEJ”, ktore odbyly sie w

Warszawie w czerwcu u-

bieglego roku, przyszia

teraz kolej na prezentacje¢

_ osiagnieé polskiej elektrotechniki we
Francji. ,,Dni elektrotechniki polskiej”.
staly sie jeszcze jednym cennym wkia-
dem w. dzielo przyjazni i wspdlpracy
francusko-polskiej. Organizatorem by-
lo Stowarzyszenie Elektrykéw Fran-
cuskich, Syndykat Francuskiego Prze-

myslu Elektronicznego oraz ze strony
polskiej — Stowarzyszenie Elektrykéw
Polskich. W tej interesujacej imprezie,
zorganizowanej w Paryzu, wziela u-
dzial 37-osobowa grupa polskich fa-
chowcéw pod przewodnictwem preze-
sa Stowarzyszenia Elektrykéw Pol-
skich mgr inz. Tadeusza Dryzka.

Dokorniczenie na str. 12-13
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Automatyczna rozdzielnia wysokiego napiecia (typ SO-20/2) wzbudzila_ zain:
teresowanie. Odznacza sie ona prosta konstrukecja i malymi rozmiarami

Obrady odbywaly sie w audytorium wyzszej szkoly elektrotechniki w Paryzu. Jeden z podstawowych referatéw wyglasza polski uczony, prof. dr Jan Podoski
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LEKTROTECHNIK]I
W PARYZU

' Dokoriczenie ze str. 11

ROCZYSTA INAU-
GURACJA ,,dni” od-
byla sie w gmachu pa-
ryskiej wyzszej szkoty
, elektrotechniki w o-
:Qoec:noéci ambasadora PRL w Pa-
ryzu p. Jana Druto oraz licznych
osobistos$ci francuskich, reprezen-
tujagcych przemyst elektrotech-
niczny i instytuty mnaukowe. W
przemowieniach powitalnych pod-
czas inauguracji ,,Dni elektrotech-
niki polskiej” prezes Stowarzy-
szenia Elektrykéw Francuskich
p. Philippe Olmer oraz prezes
Stowarzyszenia Elektrykéw Pol-
skich mgr inz. Tadeusz Dryzek
wskazali mna tradycyjne wiezy
przyjazni lgczgce Francje i Pol-
ske oraz podkreslili duze znacze-
nie tego typu imprez dla dalszej
wspoipracy naukowej obu kra-
jow.

Goscie polscy wyglosili pieé re-
feratéw podstawowych oraz po-
nad 20 referatéw uzupelniajg-
cych, poswieconych rozwojowi e-
nergetyki, przemystu elektrotech-
nicznego i elektronicznego w Pol-
sce oraz pracom badawczo-roz-

Szafa rozdzielcza — sterownicza typu GW-68 produkcji przedsiebiorstwa ,,Elektromontaz”

przez Centrale Handlu Zagranicznego ,Elektrim”. Stuzy do sterowania przebiegu dowolnych proceséw technologicznych

wojowym prowadzonym w tych
dziedzinach. Referaty stanowily
podstawy interesujgcych i owoc-
nych dyskusji miedzy gosémi
polskimi oraz grupg specjalistow

francuskich.

W hallu wyzszej szkoly elek-
trotechniki zorganizowana zosta-
ta przez cztery centrale polskie-
go handlu zagranicznego: ,,Elek-
trim”’, ,,Metronex’’, ,,Universal’” i
,,Cekop” = interesujaca wystawa
bedaca ciekawag ilustracjg i uzu-
pelnieniem referatéw. Zaprezen-
towano mnajciekawsze urzgdze-
mnia polskiego przemysiu elektro-
technicznego i elektronicznego.

Na zakonczene ,,dni” przewodniczg-
cy delegacji polskiej prezes mgr inz.
Tadeusz Dryzek wydal cocktail w sa-
lonach Ambasady PRL w Paryzu, na
ktorym wraz z ambasadorem p. Ja-
nem Druto podejmowal liczne grono
francuskich specjalistéow, teoretykow i
praktykéw przemysitu elektrotechnicz-
nego i galezi pokrewnych, jak tez in-
stytutéw naukowych. Obecno$é i u-
dzial wybitnych specjalistow francus-
kich — podkreslit w swym toa$Scie pre-
zes Dryzek — dowodzi, ze ta powaz-
na impreza naukowo-techniczna zna-
lazla zywe echo we Francji i stala
sie istotnym ogniwem -w polsko-fran-
cuskich stosunkach naukowych. Prze-
wodniczgcy delegacji polskiej wreczyl
takze gléwnym organizatorom ,,dni”

w Gdansku, prezentowana

Zwiedzanie wystawy bylo wspaniala okazja do kontynuowania fachowych dy!

ze strony francuskiej zlote honorowe
odznaki Stowarzyszenia Elektrykéw
Polskich. Otrzymali je m. in.: prze-
wodniczacy Stowarzyszenia Elektry-
koéw Francuskich p. Philippe Olmer,
prezes Syndykatu Przemysitu Elektro-
technicznego p. G. Glasser oraz dy-
rektor przedsiebiorstwa panstwowego
,,Electricité de France” prof. Marcel
Boiteux.

Pan Philippe Olmer stwierdzit pod-
czas cocktailu, ze ,,stowarzyszenia nau-
kowe sg organizacjami najbardziej po-
wolanymi do rozwoju stosunkéw mie-
dzy narodami’”- Dodal réwniez, ze do-
tychczasowe kontakty polsko-francus-
kie pozwalajg oceni¢, jak powazny
postep zostal dokonany w ciggu ostat-
nich pieciu lat we wszystkich bran-
zach polskiego przemystu elektrotech-
nicznego. Wyrazil tez pragnienie dal-
szego zaciesnienia wspélpracy technicz-
nej Francji z Polskg w obopélnym in-
teresie oraz dla dobra przyjazZni mie-
dzy obydwoma narodami.

Przewodniczgcy delegacji polskiej
mgr inz. Tadeusz Dryzek ze swej stro-
ny podkreslit bardzo dobrg organiza-
cje ,,dni” opaz serdeczng atmosfere,
stworzong przez francuskich gospoda-
rzy. O zainteresowaniu imprezg i u-
znaniu dla wysokiego poziomu pols-
kich osiggnieé¢ $wiadczy bardzo licz-
ny udzial francuskich specjalistéw w
;sesjach oraz dyskusjach. Prezes Dry-
zek dodal, zZe program dalszych kon-
taktéw naukowych miedzy Polskg i
Francjg w tej dziedzinie przewiduje
m. in. udzial specjalistéw polskich w
Kongresie Stowarzyszenia Elektrykéw
Francuskich oraz zaproszenie delega-
«<ji Francji na kongres z okazji 50-le-
<cia Stowarzyszenia Elektrykéw Pol-
skich, ktoéry odbedzie sie w czerwcu
1969 roku w Warszawie.




b

wymiany pogladéow, odnawiania starych lub nawiazywania nowych znajomosci i przyjazni

edno z najnowszych osiagnieé polskiego przemysiu elektrycznego — rozdzielnia typu Rok-6. Jako og-
ioszczelna przeznaczona jest do pracy w kopalniach wegla kamiennego, w ktérych wystepuje niebez-
/iicczenstwo wybuchu gazu. Posiada zabezpieczenie przeciwiskrowe z mozliwescia kontroli stanu izo-
acji kabli doprowadzajacych. Eksporterem tego urzadzenia produkowanego seryjnie jest ,,Elektrim”

W przyjacielskiej pogawedce, podczas przerwy w obradach
(od lewej): prezes Stowarzyszenia Elektrykéw Francuskich
p. Philippe Olmer, prezes Stowarzyszenia Elektrykéw Polskich
p. Tadeusz Dryzek, ambasador PRL w Paryzu p. Jan Druto

Makieta przewoznego transformatora o mocy 31.000 MVA do
zasilania podstacji trakcyjnych. Producentem jest ,Elta” —
%.6dz, eksporterem Centr. Handlu Zagranicznego ,Elektrim®

Ambasador p. Jan Druto (poSrodku) w rozmowie z b. prezesem
Association Nationale de Valorisation de la Recherche p. Ponte

»Elektrim” przedstawil makiete ciekawego urzgdzenia: auto-
matycznej spawarki (lukiem krytym), ktéra umozliwia spawa-
nie bandazy kolejowych zestawéw kolowych zaréwno w po-
zycji pionowej, jak i skoSnej, nawet pod katem 60 stopni
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Znany podréznik — dzien-
nikarz Janusz WOLNIE-
WICZ, wspéipracownik po-
pularnego krajowego mie-
siecznika ,,Morze’’, od
wielu lat wedruje po od-
legtych lgdach i krajach
w poszukiwaniu rozsianych
po swiecie Polakéw i pa-
miqtek bo ich poprzedni-
kach. )

IEDY ‘w. 1935 roku motorowiec ‘;Pilsudski”

W swojej dziewiczej podrozy zawinal po raz

pierwszy do portu nowo;orsklego Z w1taJa—_
cego. go samolotu sypaly sie na poklad biate i
czerwone roze.

Nic podobnego nie zdarza sie dzisiaj naszym
pracowitym frachtowcom przybijajacym do brook-
 lynskiego nabrzeza numer czterdziesci cztery. Za-
miast honorowej dla wielkich transatlantykéw es-
korty statkéow pozarniczych tryskajgcych powital-
‘nyml fontannami wody, polskim statkom towa-
rzyszy jedynie niepozorny kuter amerykanskiej
strazy przybrzeznej. Zamiast rozentuzjazmowanych
. ttumoéw — na jednostki wchodzi zwykle liczna e-
kipa gentlemenow wyposazonych w colty i licz-
niki Geigera. Dopiero po szczegolowej odprawie
paszportowo -celnej pasazerowie majg prawo Zzro-

" bié¢ pierwszy krok na amerykanskiej ziemi.
' Przybysza, ktéory po raz pierwszy oglada Nowy
Jork od strony morza, urzeka przede wszystkim
szeroko rozreklamowany ,skyline” Manhattanu,
czyli jedyne w swoim rodzaju kontury drapaczy
chmur, rysujgce sie na tle przymglonego nieba.
Wzrok nowojorskiego neofity kieruje sie tez na-
tychmiast ku wynioslej sylwecie Empire State
Building, najwyzszego budynku $Swiata o naj...

Wtlasnie, nie mozna pisaé o Nowym Jorku i nie
uzywaé tych trzech literek zespolonych z przer6z-
nymi = przymiotnikami. NAJwieksza ilo§¢ mor-
derstw . dziennie, NAJsprawniejsza gastronomia,
NAJbardziej natretna, ale NAJskuteczniejsza re-
klama, NAJruchliwsza policja, NAJwiekszy ruch
w porcie, NAJbardziej zapracowani ludzie, NAJ-
wyzsze ceny za metr gruntu, NAJwiekszy tlok w
metro.

Dajmy jednak spokéj temu wyliczaniu, bo w ten
spos6éb moze powstaé NAJnudniejszy reportaz, ja-
ki ktokolwiek napisal z Nowego Jorku, miasta,
ktérego sami Amerykanie nie uznajg za reprezen-
tatywne dla swego kraju.

Dolny Manhattan nalezy do najstarszych czesci
wielkiego miasta. Tu wilasnie w okolicy Battery
Park zal’ozylx nlegdys swa kolonie Holendrzy. Dzi$
patrzac na imponujgcy kompleks gmachow w tak
zwanym ,down town’” az trudno uwierzyé¢, ze w
roku 1926 Peter Minuit, 6wczesny gubernator ko-
lonii holenderskiej w Nowym Swiecie, zaplacil
prawowitym mieszkancom tej ziemi — Indianom —
,.zawrotng” sume kilkunastu dolaréw (w $wieci-
delkach) za cala granitowa wyspe. Dzialo sie to
zaledwie w siedemnascie lat po odkryciu jej przez
Henry Hudsona, ktéry przybyl! tu wrzeSniowego
poranka na pokladzie malego stateczku ,Half-
Moon”. o

Dzielny ten zeglarz mie przypuszczal zapewne,
ze w trzy i pél wieku pézniej nasladowaé go be-
dzie kilkanaScie tysiecy jednostek morskich lgcz-
nie. W porcie nowojorskim bowiem w ciggu 365
dni notuje sie ponad 25 tysiecy jednostek na wejs$-
ciu i wyjsciu.

Przy Battery Place bierze swoéj poczatek sltynny
Broadway, imponujgcy potem orgia swych neo-
néw w okolicach Times Square. Znacznie blizej
jednak znajduje sie Wall Street, a na niej New
York Stock Exchange, czyli nowojorska gielda.

Nawet na tej ulicy, symbolizujacej w S$wiecie
wielki kapital, istniejg polskie tradycje. Kroniki
miejskie Nowego Amsterdamu, zwanego dzisiaj
Nowym Jorkiem, notuja bowiem, ze w polowie
XVII wieku bogaty mieszczanin polskiego pocho-
dzenia Karol Liczo prowadzil na Wall Street o-
berze. Byl on z pewno$cig dobrym znajomym nau-
czyciela Karola Kurczewskiego (Curtisza) oraz

JANUSZ WOLNIEWICZ

20 pazdziernika 1968 r.

NA TROPACH POLAKOW W SWIECIE (IV)

NAD EAST RIVER “
| REKORD MARUSARZA

Marcina Krygiera, ktoéry sprawowal przez jakis
czas urzad burmistrza miasta.

ciloby duze sumy, aby w nagléwkach fir-

mowych blankietow moéc umies$ci¢ adres:
Broadway 1, Nowy Jork. Cé6z z tego jednak, gdy
budynek ten — mieszkal w nim kiedy$§ sam Wa-
szyngton — jest juz zajety. Przesylki kierowane
pod wspomniany wyzej adres trafiajg nieuchron-
nie do amerykanskiej firmy armatorskiej ,,Uni-
ted States Lines”.

" Biura tego przedsiebiorstwa, mieszczgce sie w
solidnym, dalekim od nowoczesnosci gmachu,
tchng odrobing tej staroswieckosci, ktérag tak sie
ceni w zadnej tradycji historycznej Ameryce. W
tym wlasnie budynku, na $rodku hallu na parte-
rze kréluje w szklanej gablocie tak zwane Tro-
feurn Halesa -— konstrukcja o wysokosci okoto
jednego metra wykonana ze szczerego srebra, hoj-
nie pozlacana, a skladajaca sie z masywnej bryly
symbolizujacej kule ziemska i sporej liczby ale-
gorycznych figur, ktérych znaczenia nie zdotatem
odszyfrowaé. U dolu na specjalnej tabliczce figu-
rujg nazwy statkéw, ktére kolejno zdobywaly Bie-
kitng Wstege Atlantyku, a zatem przeszly do hi-
storii jako najszybsze jednostki swoich czasow.

Na ostatnim miejscu widnieje napis s/s ,,United
States’”. Witasnie dzieki niemu srebrna konstruk-
cja znalazla sie w nowojorskim biurze wlascicie-
la transatlantyka. ,,United States” aktualny do
dzi§ champion szybkos$ci przebyl Atlantyk w swej
rekordowej podroézy plynac z predkos$cia ponad 36
wezléw, co przekladajgc na jezyk lgdowy oznacza
predko$é pospiesznego pociagu.

Uprzejmos¢ jednego z urzednikow hnu spra-
wila, ze moja wizyta na pokladzie ,,United Sta-
tes” nastgpila w réwnie szybkim tempie. Pospiech
byt tym bardziej wskazany, ze transatlantyk za
kilka godzin mial odplynaé w kolejny rejs do Eu-
ropy.

Towarzyszacy urzednik nie szczedzi mi infor-
macji o 53 000-tonowym statku, z dumg podkres$-
lajac, ze jedyne drewniane przedmioty na calym
transatlantyku, to fortepian i pieniek do rabania
miesa w kuchni. Z innych wiadomosci zapamieta-
tem jeszcze, ze ,,United States” w czasie swojej
dziesiecioletniej (woéwczas) kariery zdazyl przebyc¢
ponad poltora miliona mil morskich i przewiez¢
ponad pét miliona pasazeréw. Srednio w ciggu ro-
ku odbywa on 24 podroéze okrezne do Europy.

Urzednik jest niezmordowany. Dowiaduje sie od
niego, ze na ,,United States” podroéozowaly juz ta-
kie znakomitoéci, jak krol Grecji, Kim Novak,
ksiestwo Rainier, Haile Selassie, eks-prezydent
Truman, ksigze Windsoru oraz cala plejada zna-
nych aktorow, sportowcéw i innych osobistoéci.

Po krotkim czasie ,,United States” rozbrzmiewa
ostrymi dzwonkami. Jest to sygnal nakazujacy
wszystkim zwiedzajgcym opuszczenie statku. Te-
raz nastgpi ostateczne wysprzgtanie liniowca i do-
kladne przeszukanie wszystkich pomieszczen, aby
ustrzec sie przed pasazerami na gape. Odbywaja

WIELE przedsiebiorstw' amerykanskich zapla-

do domu adresata.

Bardzo niskie koszty.

23, rue Taitbout — PARIS IX-&me
Tél. 824-42-02fMétro: Chaussée d'Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiécie, telefonicznie i odpowiada na zapytania listowne.
M Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze jako pomoc
i dary dla rodzin i znajomyhc w Polsce. Dostawa towaréw i gotéwki nastepuje wprost

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do Francji.
W Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne operacje bankowe.
M Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.
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wykwalifikowana obsluga

BANK PKO S.A.
23, Taitbout PARIS IX-éame

sie setki czulych pozegnan, ale zaloga jest juz
podenerwowana. Stysze jak przebiegajgcy obok:
mnie marynarz glo$no choleruje. Rodak?

Tak! Mama jest z Polski, on sie urodzil w Chi-
cago 1 skonczyl akademie w Xings Point. Good
by, Sir.

Kings Point?! Trzeba bedzie te morskg uczelnie
zapamietac.

SASIEDZTWIE Czterdziestej Drugiej ulicy"
w pietrzy sie zbiorowisko naj‘wiekszych gma-

chow w Nowym Jorku. WsSréd nich jest
wspomniana wyzej ,,chatka”, ktéora ma 102 pietra
i dzieki temu $cigga rocznie okolo poéitora miliona
zwiedzajgcych. Kazdy z nich korzysta z uslug jed-
nej z 74 szybkobieznych wind, mogacej go w ciagu
niespelna minuty wywiezé na osiemdziesigte szo-
ste pietro. Stamtad, po przesiadce, osigga sie sto
drugie pietro i z wysoko$ci przekraczajacej trzy-
sta osiemdziesigt metréw oglada panorame miasta-
giganta. )

Przelatujgc blyskawica rozliczne pietra znaczo-
ne szybko zmieniajgcymi sie cyframi w kabinie,
turysta nawet nie zdaje sobie sprawy, ze w gma-
chu pracuje szesnas$cie tysiecy ludzi, ze urzadzenia
wodociggowe majg lgczng dlugos$é przekraczajaca
sto km, a na zainstalowanie niezliczonej liczby te-
lefon6w zuzyto ponad pieé¢ tysiecy kilometrow ka-
bla. Warto wspomnieé tez, ze czystos¢é gmachu u-
trzymuje armia kobiet zlozona z dwustu osdéb, a
sze$é i pot tysigca okien, ktére umieszczono w
wiezowcu, myje sie starannie dwa razy w mie-
sigcu. :

Swoisty rekord tego gmachu-dziwa nalezy jed-
nak znowu do Polaka. Zostal on ustanowiony*
przez slynnego narciarza Staszka Marusarza, ktory
przed wojng, w czasie pobytu w Nowym Jorku
pieszo pokonal calg wysoko$§é gmachu, przemierza-
jac okolo dwoch tysiecy stopni schodéw w czasie
kroétszym niz pél godziny.

Trzysta osiemdziesigt jeden metrow, to wyso-
ko$é odpowiadaljgca pottorej wiezy Eiffla i potrdj-
nej wysokosci piramidy Cheopsa. Z punktu polo-
zonego tak wysoko, jes$li dopisze pogoda, mozna
wiec ,,co nieco” zobaczyé (oprdécz podwyzszonych
cen w miejscowej restauracji). Ogrom miasta ‘z te)
wysoko$ci wypoda okazale, lecz dla mnie najza-
bawniejszy byl widok samochoddéw przypominajs-
cych ruchliwe zuczki.

Jefli kiedykolwiek istoty z innych planet przela-
tywaé¢ beda nad Nowym Jorkiem, wyobrazg sobie
z pewnos$cia, ze miasto zbudowaly wlasnie pro-
stokgciki zatrzymujgce sie i poruszajgce wedlug
dziwnych, im tylko znanych prawidel. Wielkie
statki pasazerskie, ta arystokracja oceanéw, przy-
bijajace do reprezentacyjnych nabrzezy rzeki Hud-
son, przez kosmicznych go$ci uznane zostang za-
pewne za stworzenia przystosowane do zycia na
wodzie i w jaki§ sposob zwigzane z prostokgtny-
mi stworami lgdowymi.

Oczywi$cie, przecietny nowojorczyk nie byl ni-
gdy jeszcze na szczycie Empire State Building z
tej samej przyczyny, dla ktoérej warszawianin nie
zdolal jeszcze dotrze¢ na taras Paltacu Kultury na-
wiedzany masowo przez turystéw, a paryzanin nie
wspina sie na wieze Eiffla. Przecietny nowojorczyk
dojezdza zwykle do pracy z odleglych dzielnic
okoto stu minut. Najpierw samochodem, ktéry zo-
stawia na parkingu przy jakiej§ stacji, a potem
metro, gdzie czyta gazete. Pracuje, w przerwie ja-
da lunch polaczony z malym spacerem i pracuje
dalej, aby znowu dlugo, dlugo wracaé¢ do siebie.
W domu zasiada przed telewizorem i lyka rekla-
mowg papke brutalnie wbita w filmy o Tarzanie,
konnej policji, kowbojach czy kosmonautach oraz
pletwonurkach.

Czasem nowojorczyk wybiera sie do kina, sta-
rannie wyszukujgc film na podstawie fotoséow ire-
klam. By¢ moze poszedlby on wowczas na film
zrealizowany ,w kraju Chopina, barszczu i kiel-
basy”. Tak wla$nie reklamowany byl w poblizu
dzielnicy Greenwich Village polski film ,,Jadg go$-
cie jadg’”. Dystrybutorem tego filmu na terenie
USA jest aktor pochodzenia polskiego Mitchel Ko-
wal, grajgcy w nim, jak wiadomo, gléwng role.
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DEUX
D°EC

L’Union des Eclaireurs
Polonais compte actuelle-
ment deux millions de
membres agés de 8 a 14
ans. C’est en fait la plus
importante  organisation
de jeunes en Pologne et
la plus ancienne. Les dé-
buts du mouvement re-
montent a 1912, Pendant
la premiére guerre mon-
diale I’Union qui était
clandestine participa aux
luttes mationales de libé-

ration. Durant I'entre-
-deux-guerres, un groupe
de responsable = luttant
contre l’emprise des mi-
lieux cléricaux oeuvra
pour donner au mouve-
ment un caractére plus
moderne et progressiste.
Cette tendance de gauche
fut a Torigine de la créa-
tion des organisations de
jeunes et d’enfants, les
,,Pionniers” et les ,,Eclai-
reurs rouges’’.

MILLION
LAIREURS

Puis vint la guerre et
T'occupation qui mn’arréta
pas.lactivité de I'U.E.P.
Elle passa a la clandesti-
nité sous le nom d’'une

nouvelle organisation
»Les rangs gris”’, se li-
vrant au sabotage, a la

distribution de jourmaux
et de tracts. Umne partie
parmi les plus agés for-
meérent les bataillons de
combat ,,Zoska”, ,,Para-
sol”, ,,Wigry” dont les

A Une cérémonie s’est déroulée au cime-
tiere militaire de Lomel en hommage aux
soldats polonais tombés dans les combats
pour la libération de la Belgique. De nom-
breuses délégations venant de diverses ré-
gions de la Belgique ont participé a la
cérémonie, représentant notamment la co-
lonie polonaise de Belgique, I’Association
des Amitiés belgo-polonaises, les organisa-
tions belges et polonaises des anciens com-
battants ainsi que des municipalités des vil-
les libérées par les Polonais. Le ministére
belge de la Défense nationale a délégué son
représentant ainsi qu’une compagnie d’hon-
neur.

A Le Nigéria s’est adressé a I'O.N.U. en
lui demandant d’envoyer un groupe d’obser-
vateurs pour procéder a l'inspection des ter-
ritoires occupés par I’armée nigérianne. Ces
observateurs représenteront la Pologne, la
Grande-Bretagne, le Canada et la Suéde, Le
colonel Alfons Olkiewicz accompagné de
deux adjoints représentera le gouvernement
polonais.

4 Le premier cargo construit par la Po-
logne aprés la guerre, ,,Soldek”, est actuel-
lement en cale séche aprés l'accident qu’il
a subi en pleine mer. D’lici quelques semai-
nes il reprendra la mer.

a L’évéque de Wiloclawek Antoni Paw-
towski est décédé a la suite d’'un accident
d’automobile. Il était agé de 65 ans.

4 Un groupe d’anciens combattants fran-
cais de I’'Union Nationale des Evadés de
Guerre a effectué une visite en Pologne. Il
s’est entre autres rendu dans les villes ou
étaient situés les camps de prisonniers de
triste mémoire.

4 Le nouveau transatlantiqgue polonais
gui prendra son service au début de l'an-
née prochaine sur la ligne Gdynia-Kanada
portera le nom de ,,Stefan Batory”,

4 Dans le chateau de Uniejéw on vient
de procéder a une découverte assez sensa-
tionnelle, les conservateurs d’art ont en ef-
fet mis a jour une fresque polychrome da-
tant de la fin du XVI-éme siécle.

& M. Jan Wieczorek de Eo6dZz collectionne
les annuaires téléphonigues. I1 est en pos-
session de plus de 140 de ces livres aujourd’

e NOUVELLES ECLAIR e NOUVELLES ECLAIR e

hui indispensables.
compte 60 ans.

Le bottin le plus agé

a Le vapeur polonais ,,Jarostaw Dabrow-
ski” est agé de 17 ans. Il a déja affectué
400 traversées représentant 30 fois le tour
du monde. C’est un des derniers bateaux a
vapeur de la marine marchande polonaise.

a Le Professeur Pawel J. Nowacki, direc-
teur de Dl'Institut des Recherches Nucléaires
de Varsovie a été élu président du comité
de programme de I’Agence Internationale de
I’Energie Atomiqgue.

4 Le cours de la Vistule prés de Wiocla-
wek a été déplacé afin de pouvoir constru-
ire le barrage géant qui-barrera le fleuve a
cet endroit.

a L’historien de Y'art Julian Starzynski a
été élu a Paris pour la quatriéme fois vice-
-président de I’Association internationale
des critiques d’art.

4 La Comédie de I'Ouest a effectué une
tournée en Pologne au cours de laquelle el-
le a présenté aux spectateurs de Rybnik,
Czestochowa, Katowice et Varsovie plusieurs
piéces de Moliére.

a Le Musée de la Terre de Varsovie pos-
séde la plus importante collection d’ambre
de Pologne. Certaines piéces de bijouterie
proviennent du X-éme siécle.

a4 Un groupe de géographes accompagné
d’un cinéaste a l'intention d’effectuer la tra-
versée du détroit de Magellan en kayaks
afin d’approfondir les secrets de ce passage
maritime craint de tous les marins du monde.

a Varsovie aura d’ici peu une horloge
monstre qui dominera tout le quartier de
Praga et sera visible méme de la rive
gauche de la Vistule. Cette horloge aura cing
meétres de diameétre et sera illuminée la
nuit.

4 Une expédition polonaise de géogra-
phes, d’alpinistes et de cinéastes vient de
prendre la route de I’Abissynie. Cette expé-
dition aura également pour but d’étudier le
comportement de nouveaux camions polo-
nais ,,Star” construits pour étre exportés vers
les pays au climat tropical ou désertique.

exploits furent retentis-
sants (notamment 'atten-
tat réussi contre le géné-
ral SS Kutschera a Var-
sovie). Les Eclaireurs pri-
rent une part active a
I'insurrection de Varsovie
et combattirent dans tous
les rangs de la résistance
polonaise.

Aprés la guerre 1'U-
nion et ses membres pri-
rent une part trés active
a la reconstruction du
pays et a I’édification de
I’Etat socialiste polonais.
Aujourd’hui les éclaireurs
s’adonnent a toutes sor-
tes d’activité dans le ca-
dre de mnombreuses éqgui-
pes et sections spéciali-
sées. Cette année 1’Union
des Eclaireurs Polonais
comptait 454 équipes de
secouristes, 284 équipes
de radiotélégraphistes,
2612 équipes de service
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routier, 691 de sapeurs-
-pompiers, 575 équipes de
marins etc. Nous vous
présentons sur nos pho-
tos des secouristes et des
radiotélégraphistes qui
font leur travail avec
tout le sérieux voulu.

Les Eclaireurs Polo-
nais éditent six revues
dont le tirage atteint preés
du million d’exemplaires.
D’autre part ils disposent
d’'un bureau d’édition et
de leur propre station de
radio émettant tous les
jours sur 41 et 44 métres
ondes courtes. Les en-
quétes effectuées ont
prouvé que les éclaireurs
sont en général meilleurs
éléves par rapport a l'en-
semble de la jeunesse
scolaire. Bien que jeumnes,
ils prennent déja la vie
trés au sérieux.

EFE WA

Cette jeune fille, Ewa, présente le dernier-né des usines Dio-

ra de Dzierzoniow.

Cet appareil radio s’appelle également

Ewa, travaille sur ondes courtes, moyennes et longues ainsi
que sur modulation de fréquence. De plus, entierement tran-

sistorisé,

il peut étre adapté aux automobiles européennes.

Enfin, il a été concu de maniére d pouvoir étre branché sur
un magnétophone et un tourne-disque.
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T najwyzsza, bardzo przystojna — to Halina Konopacka, pierwsza pol-

.ach, nalezeli

20 pazdziernika 1968 r.

JUBILEUSZ
OLSKICH AKADEMIKOW

LAT liczy sobie Akademicki
6 Zwigzek Sportowy w Polsce.

Wiasnie 21 wrzes$nia 1968 r. W
Krakowie, gdzie tegoz dnia przed 60
laty rozpoczal swg dzialalnos$¢ (przez
rok nielegalnie...) studencki sport
odbyly sie jubileuszowe uroczystosci.
Popularny w Kraju AZS, dobrze zna-
ny w calym sportowym S$wiecie, sta-
wial przed 60 laty pierwsze kroki w

Krakowie. Do swych najwiekszxch
sukces6w doszedt jednak w stthy
Polski. Reprezentanci warszawskiego

AZS w wielu dyscyplinach, a szcze-
gélnie w wioSlarstwie, lekkiej atlety-
ce, koszykowce i siatké6wce osiggali
zawsze Swietne wyniki, zaréwno w
Kraju, jak i za granica.

Warszawa byla trzonem narodowej
reprezentacji akademikéow, a historia
warszawskiego AZS to integralna
cze$é polskiego sportu. Byly lata, gdy
hokejowa reprezentacja akademikow
stanowila krajowg reprezentacje. Lek-
koatleci-akademicy, zrzeszeni w AZS-
do europejskiej ekstra-
klasy. To samo mozna bylo powiedzie¢
(w niektérych latach) o wios$larzach,
a w grach sportowych ,,azétesiacy”
siegali (i to z powodzeniem) po naj-
wyzsze laury S$Swiatowe.

Niezapomniane lata wspoélzawodnic-
twa AZS i Polonii w walce o nagro-
de — rzezbe Edwarda Wittiga ,.fucz-
nik” wybitnie przyczynily sie do
rozwoju lekkiej atletyki nie tylko sto-
licy, ale i catego Kraju. Mimo ze w
roku 1929 ,,Eucznik” ostatecznie wpadl
w rece ,,polonistéw” dzieki takim
nazwiskom jak: mistrzyni olimpijska
i rekordzistka $wiata w rzucie dys-

kiem Halina KXonopacka, plotkarz i
ska mistrzyni olimpijska i rekordzistka Swiata w rzucie dyskiem 800-metrowiec Stefan Kostrzewski,
PRZYSZLA GWIAZDA FRANCUSKIEGO SPORTU
Y AZYWA SIE Henri Andrzejew- br. osiggnat wynik 59,60 m, w czerw- ustanowionego przez Szczykutowicza
N ski. Ma 16 lat. Jest uczniem ,,2- cu uczynil dalszy  postep 63,20 m, rekordu Francji (77,47 m) dzieli go

éme Technique” liceum w Bru-
ay-en-Artois. Specjalisci uwazaja go
juz w tej chwili za jednego z najlep-
szych francuskich oszczepnikow. Jest
on z pewnos$cig przyszla gwiazda fran-
cuskiego sportu.

,,Odkryto” go w zeszlym roku, i to
calkiem przypadkowo. Henri Andrze-
jewski przyszedt® na stadion w Bruay
ze swoim uprawiajacym rzut oszcze-
pem kolega Jéréome — ot, tak sobie,
bo ulubionym jego sportem byto do
tej pory pitkarstwo. Tego jednak dnia
postanowil wyprobowaé swoje mozli-
woséci w rzucie oszczepem. Osiggnal
wynik 30 metréw. Ale obserwujacy
go trenerzy Jacqgues Warot i Henri
Vasseur natychmiast doszli do wnios-
ku, ze majg przed sobg material na
mistrza. Zaczgl wiec trenowaé¢, w krot-
kim czasie zdotal osiggngé wynik
58,24 m. ,Fédération d’Athlétisme
skierowala go (we wrzesniu ubiegltego
roku), do Font-Romeu w Pirenejach,
gdzie codziennie wytrwale trenowat,
uczgc sie jednocze$nie w tamtejszym
liceum technicznym.

Pobyt w Font-Romeu dat Andrze-
jewskiemu bardzo duzo. W kwietniu

a 14 lipca pobit w Cambrai rekord
Flandrii w kategorii kadetéw, wyrzu-
cajgc oszczep na 68,66 m.

Ostatnio, po odbyciu stazu w Vittel,
Andrzejewski doszedl do 72,42 m. Od

juz wiec teraz niewielka przestrzen.
Zdaniem  specjalistéow, Andrzejewski
powinien w niedlugim czasie osiggnal
wynik 78 m. Francuscy dziennikarze
rokujag mu S$wietng przyszloseé.

PILKA NOZNA

BRUAY-en-ARTOIS. W biezgcym sezomnie
sportowym w barwach klubu ,,Olympia”
wystepowaé bedag m. lin.: Rosynek, Kle-
menczak, Kazmierowski, Kaliszewski, Zbie-
giel, Kowalski i Podwin.

KOLARSTWO

LILIERS. Grand Prix
gral mlody kolarz F.
-Club Manqueville.

de Liberation wy-
Adamski z Cyclo-

CAMBRAIL Dwuetapowy wyscig kolarski
zakonczyl sie wygrana drugiego etapu przez
Patke Christiana z IL.a Madelaine.

NOEUX-LES-MINES. Wyscig kolarski mna
trasie 60 km organizowany przez Velo-Club
Noeuxois wygral na sprincie koncowym

Christian Sobota z C. C. Thiant.

Najwiekszg

tysigc osob.

BALTYK POD KOLOBRZEGIEM
BEDZIE ZAWSZE CIEPLY

Zwigzki zawodowe przeznaczyly z funduszy centralnych powazng kwo-
te 120 min zlotych ma stworzenie w Kolobrzegu (150 km na wschod od
S‘z.cze‘cma) mowoczesnego osrodka wypoczynkowego i leczniczego dla pra-
cujgcych. W uroczym zakatku miasta obok parku zdrojowego znajda sie
mnowoczesne pawilony sanatoryjne, hotel oraz restauracje i kawiarnie.
jednak atrakcja bedzie
wodg morskg oraz rozlegla plaza slynnego baltyckiego piasku, ktéry za-
wsze bedzie cieply. Przewiduje sie bowiem nagrzewanie promieniami ultra-
fioletowymi. Jednorazowo korzysta¢ z tych urzadzen bedzie moglo prawie

TUNEL POPRZEZ KASPROWY WIERCH?

Od twrzydziest_u pieciu lat istnieje kolejka linowa na Kasprowy Wierch.
Teraz po drugiej stronie tego wzniesienia zaklada sie wyciag krzesetko-
wy ’/dla narciarzy. Co 10 sekund bedzie on przewozil dwie osoby. To jest
dosé duzo. [Dlateg'o powstang nowe trasy dla narciarzy, aby mogli oni —
PO }y}{)eidzle na szczyt, bezpiecznie a sportowo zjechaé. Jedna =z propo-
zycji jest wydrazenie tunelu poprzez goére (granitows) i stworzenie w ten
§posob polgczenia z calym zespolem stacji
i :schrolpiska. Bytoby to réwnie wygodne, co bardzo drogie. Nie wiadomo
wiegc, kiedy taka inwestycja turystyczna bedzie mozliwa.

kryte kapielisko 2z podgrzewansa

meteorologicznej, restauracji

Notatnik sportowca

PEYWANIE

BETHUNE. W ramach organizowanych za-
‘vyodow pilywackich brevet plywackie zdoby-
1is Katgrzyna Sobecka, Isabelle Pochelska,
Andrzej Tarnowski, Filip Garlinski.

SAINS-en-GOHELLE. W miejskiej piy-
walni odbyly sie ostatnio proby pilywackie
o tytul brevet de natation. PomysSlnie prze-
szli je m. in.: Fryderyka Marciniak, Thére-
se-Marie Gawlik, Sabina Janiszewska, Gu-
islaine Brudnicka, Dominika W1loch, Réné¢
Mulkowski, Bernard Mulkowski, Patrick
Kaczmarek, Filip Wilodarczyk, Patrick Po-
nury, Marc Karczewski, Patrick Kwiat-
kowski, Jean-Francois Pralat, Cathy Lezaia.

Dyplomy wreczytl inspektor Akademii
pP. Auguet.

CALONNE-RICOUART. W czasie ostatnich
zawodOow plywackich brevet de natation
zdobyli: Georges Gebka, Bernard Matlyj
rek, Daniel Furmanek, Stefan Jankows
Claude Rybarczyk, Edmund Sulkowski,
chat TLebhrekowski, Jean-Patrick Stro

Reatrice Nieborak, Teresa Szymkow
Colette Baldysiak, Eddy Bednarek, Christi-
ne Konieczny, Maryse Szymkowiak, Bruno
Gmura.

NOEUX-LES-MINES. Brevet na 25 m: zdo-
bvli: Francis Rataiczak, Stanistaw Walczak,
Rvszard Bozdziak. Bernard Walczak, J. Marc
Wawrzyniak, Jacky Orlowski. Pierre Kiel-
basiewicz, Stanistaw Wtoch, Jozef Falkow-
ski, Bruno Jankowiak, Anmie Skrzvoczak.
Genevieve Pacholska, Natalia Jankowial,
na 50 m: Christian Jankowiak. J. Marc Bo-
gacz, Marian Jankowski. J. Paul Kaczma-
rek. Gerard Szypoper. Beatrice Puchals :
na 100 m: Nicole Roszak i Jean Twardowski

KOSZYKOWEKA

OIGNIES. Trzon tutejszej Etoile
Oignies w cym  sezonie stanowié beda
nastepujgcy gracze: Gtodek, Jakubezak, Wto-
darczyk, Szczepaniak, Kupiat,

druzyny
biez:

Mesnerowski.

NILVANGE. CzwOrmecz organizowany przez
klub

Auboué wygrala niespodziewanie dru-
zyna =z Nilvange, zwyciezajac gospodarzy,
z klasy od siebie lwy2szej, o 7 pkt. Wyro6z-
nili sie Kulinicz 1 Swigtek. Miejsce 3
w tym turnieju zajat klub z Joeuf, ktéry
pokonat zesp6tr St. Marie-aux-Chenes 56:48.

W druzynie Joeuf dobrze grat Kozina, a w
St. Marie Szymanski.

Warszawie

éredniodystansowcy: Jozef Jaworski,
Feliks Malanowski, Stefan Otdak; 400-
metrowiec i sprinter Zygmunt Weiss,
ptotkarze Wojciech Trojanowski, Wta-
dystaw Dobrowolski (ktéry byl zre-
szta wieloboistg i... szermierzem), AZS-
Warszawa nalezat do najlepszych w
Kraju.

Lekkoatleci AZS szybko zrozumieli
decydujaca role trenera. Juz w latach
dwudziestych warszawski AZS korzy-
stal z cennych ustug francuskiego tre-
nera lekkoatletycznego p. Bacqueta,
ktéry calg swag wiedze i (mimo ma-
tego wzrostu) ogromny temperamen§
poswiecal, jak mawial, ,,sportowi swej
drugiej ojczyzny”. Bacquet nauczy?l sie
dobrze mo6wié po polsku. Byt lubia-
ny przez swych wychowankoéw. Dzie-
ki jego energii w 1924 roku, w War-
szawie, mogly dojs§é do skutku pierv&{-—
sze lekkoatletyczne akademickie mi-
strzostwa $wiata, w ktérych Polacy
zdobyli 9. pierwszych miejsc, a druzy-
nowe mistrzostwo przed Francjg i Es-
tonig. Choé zawody te nie byly woéw-
czas impreza oficjalng, rozpoczely one
stynne pébzniej mistrzostwa Swiata,
kontynuowane w calym okresie mie-
dzywojennym 1 obecnie.

Tradycje ,francuskiego treningu” w
warszawskim AZS utrzymywane byly
dzieki osobie innego francuskiego tre-
nera, absolwenta Wyzszej Szkoly Wy-
chowania Fizycznego w Joinville, p.
Malin. Przyjechal on do Warszawy W
1929 r. i przez kilka lat pracowal in-
tensywnie na stadionie AZS w Par-
ku Skaryszewskim, zyskujgc ogromna
sympatie polskich studentéw, wycho-
wujac szereg doskonalych zawodni-
kow. Jego wychowankowie tworzyli do
wybuchu wojny trzon akademickiej
reprezentacji Kraju.

Niewatpliwg zastuga Francuza Ma-
lin bylo nauczenie mlodych polskich
sportowcéw systematycznosci treningu.

Mozna z niewielkg przesadg powie-
dzie¢, ze +wilasnie francuski trener
pierwszy zastosowal! w Polsce nauko-

we metody treningu.

Polscy akademicy w okresie miedzy-
wojennym nie mieli zbyt dobrych wa-
runkéw technicznych treningu, a ich
zasoby finansowe byly bardzo skrom-
ne (nawiasem moéwigc sg i dzi$). Do-
piero w ostatnich latach, konkretnie
w 1967, sytuacja zaczela sie popra-
wiaé. Nowa, madra polityka w aka-
demickim sporcie, polegajaca na cal-
kowitej samodzielnosci klubow $ro-
dowiskowych, gwarantuje postep i wy-
chowywanie prawdziwych aséw. Waz-
niejsze jest, ze w latach 1867 (50-lecie
AZS warszawskiego) i 1968 (60-lecie
AZS w ogoéle) sytuacja przedstawia
sie takze od strony wyposazenia tech-
nicznego lepiej niz w latach minio-
nych. Przede wszystkim uniwersytety
i politechniki zrozumialy, ze musza
mie¢ wtasne urzagdzenia sportowe, a
studenci powinni uprawiaé sport dla
przyjemnosci.

E. Tr.

Polskn wyprawa
® 9o0ry Etiopii

7z Gdyni
polska

wyrusza
wyprawa

wkroétce pierwsza
I klubu wysokogor-
skiego w gory Etiopii. Jej trasa prze-

biega¢ bedzie przez Zjednoczong Re-
publike Arabska i Sudan do zrodet
Nilu 1 dalej W rejon masywow
Semyen, Cubsa i Galamo oraz gdor na
wschodnim wybrzezu jeziora Malgo-
rzaty. Okres trwania wyprawy wynie-
sie 4—5 miesiecy, z czego okolo 100
dni spedzi ona w Etiopii. Uczestnicy
ekspedycji pokonaja trase samocho-
dem ciezarowym ,,Star”, sprawdzajac

jego walory w trudnych pustynno-goér-
skich warunkach tropikalnych Afryki.
W sktad wyprawy wchodzi 8 o0s6b:
czlonkowie klubu wysokogorskiego w
oraz filmowcy z Eodzi.



file:///varsza-wskiego
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file:///vyprawy
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AZUROWE WYBRZEZE — ,Céte
d’Azur” nalezy do majbardziej w Eu-
ropie odwiedzanych wielkich sporto-
wo-turystycznych szlakéw. Nad ,,Jasny
brzeg” Morza Srédziemnego z dawien
| dawna zjezdzajg w ciggu calego roku
cudzoziemcy wszelkich narodowo$ci $Swiata. Wa-
big ich stynne klimatyczno-wypoczynkowe i roz-
rywkowe, pelme uroku miejscowosci. Sposrdd nich
najbardziej glo$ng, jedng z najstarszych, zawsze
niezmiennie uroczg i atrakcyjng jest kroélowa La-
zurowego Wybrzeza — Nicea.

Na tle urokéw Lazurowego Wybrzeza, jego blas-
k6w i cieni, bo gdziez-ich nie ma dane mi
byto dzieki moim najmilszym koniom doznaé¢ wie-
iu emocji i wrazen. W olSniewajgcym otoczeniu
prze$nilem czgstke mego najSwietniejszego zycia
sportowego i osobistego. W ciggu szeregu lat by-
iem jednym z pierwszych, czolowych zawodnikoéw
naszej reprezentacji jezdzieckiej. W kronikach hi-
storii miedzynarodowego sportu konnego na ra-
chunku moim i moich koni =zapisana jest naj-
wieksza ilosé startéw, a réwniez i najwiekszych
sukces6w odniesionych na nicejskim hipodromie.
Staralem sie zawsze wraz z kolegami, w miare
mozliwoéci, nie zrobié wstydu naszej reprezenta-
c¢ji nie tylko ma polu sportu jezdzieckiego, lecz
r6wniez w innych imprezach, w ktérych wypadato
nam braé udzial. Jednak szanse moje i osiggniecia
w tych ,innych” — towarzyskich, oficjalnych czy
tez kolezenskich, a czasem w zupelnie prywatnych
spotkaniach byly raczej skromne, choé¢ bardzie]j
osobiste. Wielu nie wykorzystanych okazji do dzi-
siaj nie moge sobie darowaé. Lecz praca nad kon-
mi, nad ich i mojg wlasng wysoka formag sporto-
wa nie szla u mnie w parze z ambicjg bicia re-
kordéw w innych mniejednokrotnie nadarzajgacych
sie, niewatpliwie ponetnych mozliwosciach korzy-
stania w calej pelni z tamtejszych urokoéw zycia
i jego przyjemnosci. :

Do imprez, w ktérych majmniejszy bratem
udzial, nalezal rokrocznie ma terenie Nicei roz-
srywany oryginalny w swoim rodzaju konkurs
o Puchar ,,Perroquet” — czyli inaczej o t‘ytul naj-
sprawniejszego konsumenta szampana, jednym sto-
wem -— powiedzmy otwarcie — byt to konkurs
pijacki. Choé bez zadnych szans, nie wypadaio mi
jednak uchylié sie od miego.

Mimo niepoélednich zdolnoéci przypisywanych
Polakom, zwlaszeza kawalerzystom — raz jeden
tylko na przestrzeni kilku lat Puchar Perroquet
prizyznano jezdzowi polskiemu.

Na odcinku gléwnej przelotowej arterii ciag-
ngcej sie wzdluz Riwiery, mad lazurowym brze-
giem morza w Nicei i jego skrawkiem kamienistej
plazy -— mna slynnej ,Promenade des Anglais”
mieszcza sie majwieksze luksusowe hotele ,,Ruhl”
i ,,Negresco”. W poblizu, nieco na uboczu, osiadl
jeden z pierwszorzednych nocnych lokali rozryw-
kowych — ,,Perroquet”. Byl to nieduzy, nastrojo-
wy, wykwintny przybytek zabaw, dansingéw iwy-
stepow tancerzy. Dyrekcja tego sympatycznego
zakladu starala sie'zawsze o reklamowanie swych.
atrakeji réwniez wéréd elity jezdzcéw i licznych
zwolenniké6w sportu hippicznego przybywajacych
masami ma sezon miedzynarodowych zawodow
konnych. Chegce jeszcze bardziej zwiekszyé atrak-
cyjnoéé swego przedsiebiorstwa — jego zarzad
kazdego roku ograszal konkurs o Puchar , Perro-
guet”. .

Byla to batalia fozrywkowa, podczas ktorej za-
wodnicy mnicejskiej imprezy konnej byli czesto-
wani do syta szampanem wysokiej marki na koszt
organizatoréw. Terenem zawodow byl oczywiscie
lokal ,,Perroquet”. Czas — wiecz6r i noc po ostat-
nim, dziesigtym dniu zmagan sportowych na mni-
cejskim hipodromie. W konkursie brali udziat
wszyscy zaproszeni jezdZcy oficjalnych zespoi6éw
wraz z ich szefami, tym razem wystepujacy juz
nie -w mundurach, lecz w smokingach. Regulamin
przewidywat ceremonial: prezentacji ekip przy

odegraniu- hymnéw ‘poszczegblnych narodowoSci.

"kowy, bo i

Adam KROLIKIEWICZ
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olimpijczyk

PUCHAR

»PERROQUET”
ZA NAJWIEKSZA
WINA

ILOSC...

Jak wida¢ i ta rozrywkowa impreza zaczynalta sie
powazng, niemal oficjalng uroczysto$cig.

W lokalu udekorowanym zewnatrz i wewnatrz flaga-
mi zawodnikéw przygotowano oddzielne stoliki ogzna-
czone barwami narodowymi kazdej ekipy. Komisja se-
dziowska na czele z przewodniczacym, ktérym z reguiy
byl kazdorazowy zwyciezca tego turnieju z roku po-
przedniego, _zasmdaga przy specjalnym stole przezna-
czonym dla jury. Jej zadaniem bylo dopilnowanie spraw-
nego przeprowadzenia rozgrywki majacej wyloni¢é nowe-
80 na Tok _bieza,cy godnego zwyciezce w tej bachuso-
WwWe) 1mprezie.

W ciggu szeregu lat zaszczytna godnosé prze-
wodniczgcego przypadala najczeSciej tym sposSrod
zawodnikéw, ktérzy mieli wiecej miz inni sposob-
nos$ci przeprowadzania treningéw i zaprawy w pi-
ciu szampa;iskiego wina. Nic wiec dziwnego, ze
niebezpiecznymi konkurentami w tej dyscyplinie
byli Francuzi, Hiszpanie, Wlosi. Ich groznymi
wspoéizawodnikami okazali sie Niemcy i Belgowie.
Nigdy jeszcze, ani razu miedzy zwyciezcami nie
bylo, o dziwo — Polaka. Choé¢ nasza braé jezdziec-
ka pochodzila przewaznie spod slynnych kawale-
ryjskich znakoéw, ponoé cieszgcych sie od wiekoéw
nie zawsze zasluzong, a niekiedy wrecz przesad-
nie wyolbrzymiong stawg niezlych birbantéw —
jako§ na arenie ,,Perroquet” nigdy nie osiggneli
najwyzszej miedzynarodowej klasy pucharowej.
A przeciez w tej co roku tradycyjnie organizo-
wanej zabawie nie braklo tez tegich polskich gar-
dzieli i nielichych giléw. Niezle pod tym wzgledem
notowany u nas zawodnik (co prawda z mlodszej
generacji dzielnego 14 pulku Ulanéw Jazlowiec-
kich) porucznik P., na ktérego majwiecej liczyli§-
my w tej konkurencji, odpadl juz w péifinatowej
rozgrywce. Jak sie okazato, byl zaledwie licha
plotka w towarzystwie zagranicznych rekinéw
otrzaskanych w liczaych tego rodzaju spotkaniach.

Moze nie bardzo udana, nieodpowiednio dobrana byia
wtedy obsada naszej ekipy. Kto wie, czy mnie lepiej
sprawitaby si¢ w tym turnieju reprezentacja innej na-
szej bardziej popularnej masowej dyscypliny sportu.
Lecz szkoda, Zze W naszym gronie brakio, choéby w cha-
rakterze szefa misji, jednego z mnaj$Swietniejszych, naj-
milszych kompanO6w takich zabaw — Wieniawy. Byl
czas, kiedy ten rasowy kawalerzysta niejednego z naj-
mocniejszych w kozi r6g by zapedzil. Niestety, tu go
z mnami nie bylo.

Choé szanse naszego zespolu nie rokowaly nadziei na
zdobycie zadnego nawet punktowanego miejsca, nie wy-
padato nam nie stanagé w szranki w tej dodatkowej mieg-
dzynarodowej konkurencji.

Rozpoczeto ja prezentacjg. Po wylosowaniu ko-
lejnoSci, poszczegblne ekipy stawaly przed lozg
jury gotowe do startu. Wyfraczona obstuga lo-
kalu ,,Perroquet” napelniala po brzegi duze Kkie-
lichy perlistym, nalezycie zamrozonym, stonecz-
nym trunkiem. By mic nie stracil ze swej w nos
bijgcej mocy, nie wolno go bylo odgazowaé wy-
mieszaniem. Na zapowiedZ  gléwnego sedziego
wszyscy czlonkowie ekipy jednocze$§nie podnosili
do ust pelne puchary szampanskiego wina. Na
sygnal startu kazdy zawodnik staral sie jak naj-
szybciej wypi¢ zawarto§é swego kielicha. Ani jed-
na kropla napoju nie powinna splyngé po brodzie,
co w my$l regulaminu’ grozitlo karnymi punktami
lub nawet zupelng dyskwalifikacjg.

Najlepsi z kazdej ekipy po péifinalowej roz-
grywice mieli uczestniczyé w mrozstrzygajacej wal-
ce finatowej.” W wypadku, gdy dwéch lub wiegcej
zawodnikow tej samej ekipy mialo wynik jedna-
) to sie zdarzato — czekata ich ‘po-
wtérna seria picia, az do skutku. Nielekka to

. byta prébé i nietatwe .zwyciestwo. Na nowo wiec

perlily sie kielichy go$cinnie napelniane ztotawym
plynem.

Po pierwszej eliminacji nastgpita koncowa’ faza"

rozgrywki miedzy 'wylonionymi asami ekip. A gdy
zapadlo juz ostateczne rozstrzygniecie, nie skapej
miary srebrny puchar Perroquet napetniano kil~

.koma butelkami szampana. W godne rece zwyciez-

cy wreczal go uradowany ofiarodawca — dyrektor
lokalu, po czym miedzy uczestnikami konkursu
podawano go sobie kolejno z rgk do rak.

I tak Puchar Perroquet diugo krazyt od ust do
ust jako symbol braterstwa i przyjazni kawale-
rzystow wszystkich krajow.

W bardzo pomy$lnym dla polskiego jezdziectwa
1926 roku nic nie wskazywalo, by do wielu na-
szych zwyciestw mial nam wiaénie przypa$é je-
szcze ten jeden koncowy triumf.

Jak sie mialo okazaé, bohaterem dnia, a raczej
nocy, zostal jeden z czlonkéw naszej ekipy, skrom-
ny debiutant mnicejskich konkursé6w — rotmistrz
23 putku ulan6éw Edmund Chojecki. Ogromne
wzrostem, okazale chlopisko juz samym swym
kresowym pochodzeniem i postawa budzil niepo-
koj wsrod uczestnik6w kielichowego turnieju.
Kandydaci do tytulu zwyciezcy i zaszczytnej po-
zycji gltéownego sedziego na rok mnastepny mieli
oto po raz pierwszy okazje spotkaé w ekipie pol-
skiej nie tylko ma zielonym torze hipodromu,
lecz i tu, w tej nie tyle sportowej, co zabawmej
walce — godnego wspoélzawodnika. Nasz ,,gro-
dzienski” utan nie zawiédi. Wstydu nam mnie zro-
bit. Trzymajac fason swego pultku, okazat sie¢ mi-
strzem na imiare Gargantui. Eatwo poradzit sobie,
dystansujgc groznych Francuzéw, Wiochéw, Hisz-
panéw i Niemcéw, nie liczgc reszty bractwa spod
znaku Bachusa. W ten sposéb Polak po raz pierw-
szy i ostatni stoczyl zwycieskg mnocng walke na
Lazurowym Wybrzezu w Nicei w konkursie o Pu-
char Perroquet, ktéry stat sie jego w peilni oso-
biscie zastuzong witasnoscia.

Niezbadang i zaskakujgcg dla mas tajemnicg po-
zostalo na zawsze, gdzie i kiedy nasz triumfator
zdazyt doj$é do takiej doskonalo$ci. Podczas krot-
kiego, dwutygodniowego pobytu mna francuskiej
Riwierze nie bylo to mozliwe ani dopuszczalne.
Nikt z maszych kolegbw w okresie powaznych za-
wodéw nie moégt uprawiaé takich treningéw, kto-
re moglyby wplynaé ma obnizenie dyscypliny
i sportowej kondycji. Tego pilnowaliSmy sami.

Skadinad wiedzieliSmy dobrze, ze mnie strumie-
niami szampana oblewano roézne okazje w kreso-
wym 23 Putku Utanéw Grodzienskich.

Dzisiaj po zacnych kawalerzystach, szwoleze-
rach, utanach i strzelcach konnych ,,co dzielnie sie
bili i niezle pili” — zostalo bogactwo wspomnien.

Hej! Gdzie jesteScie czasy naszej bujnej mio-
dosci, zolnierskiego wigoru, swawoli i kawaleryj-
skiej fantazji.

PIERWSZY POWOJENNY
STATEK POLSKI
NADAWAELE SYGNALY SOS

Jednak uratowano s/s ,,Soldka”, ktéry do-
znal awarii kadluba. Jest to pierwszy po-
wojenny statek polski, jaki. zwodowano w
- stoczniach polskich (1948 r.). Niedaleko Ru-
gii na Baltyku nagle zaczela sie wdzieraé
woda do maszynowni. Na sygnal SOS przy-
plynely trzy polskie statki znajdujace si¢ w
poblizu -oraz dwa holowniki , Rosomak”
i ,,Tumak”. W ciezkiej sztormowej pogodzie
doprowadzono seniora polskich statkéw oce-
anicznych do portu w SwinoujSciu. Zaloga
‘statku - mimo powaznego niebezpieczenstwa
nié opuscila pokladu, cho¢é¢ pompy nie nada-
zaly z wydobywaniem wody.

W porcie w Swinoujsciu niezwlocznie sta-
' tek oprozniono z wegla, ktérym byl zalado-
wany i przystapiono do posSpiesznego remon-
tu. Komisja specjalistow ustali przyczyhy
awarii. '
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Les chanteurs chez nous

CECILE VALERY

(,,O0n ne peut pas apprendre a parler d’amonr”)

Née a Paris. De 6 a 14
ans, elle vit dans un petit vil-
lage de Vendée. Elle garde les
chévres dans une ferme et
aime aller ramasser des
champignons en automne.

Il lui reste I’habitude de se
lever et de se coucher treés
to6t. Elle monte rejoindre ses
parents a Paris ou elle pour-
suit ses études. Elle passe
son BEPC et commence a
se passionner pour la chan-
son. Elle aime bien écouter la

Wymieniamy
korespondencje

ANDRZEJ JANKOWSKI —
Jastrzebie Zdrdéj, ul. Zerom-
skiego 4, woj. katowickie —
pragnie mieé przyjaciela we
Francjii i ma mnadzieje, ze
znajdzie go za posrednictwem
., Tygodnika Polskiego”. I my
rowniez zywimy nadzieje, ze
znajdzie sie kto$, kto do nie-
go napisze. Dodajemy jesz-
cze, iz p. Andrzej ma 21 lat,
interesuje sie muzyks, spor-
tem i zbiera znaczki pocztowe
i widokowki.

JACEK LESZKOWICZ —
Pruszkow k/Warszawy, ul. 3
Maja 16a m. 5 — lat 20,
studiuje ekonomie polityczng,
interesuje sie zyciem mlo-
dziezy nie tylko w Polsce,
ale i w innych krajach. Zna
jezyk francuski i chcialby na-
wigzaé korespondencje Z
mlodziezg z Francji lub Bel-
gii. Jego hobby to sport, np.:
piltka nozna, koszykowka,
siatkowka, tenis, hokej na
lodzie.

JOAINNA SZAYPKIEWICZ
— Kolumna k/Eodzi, ul. Lu-
belska 1 m. 3 — ma lat
16 i chciataby korespondo-
waé ze swymi rowieSnikami
z Francji. Interesuje sie hi-
storig Francji i z wielkim za-
patem uczy sie jezyka fran-
cuskiego. Poza tym lubi mu-
zyke, film i jazde figurowa
na lodzie. - Zbiera znaczki
pocztowe, widokowki, plyty
i etykietki zapalczane.

M. Christion Mercadiel La

Bruguette, 47 — Dausse
(France).
Grace a I'Office National

du Tourisme de Pologne, j’ai
pu lire certaines brochures
concernant ce pays, et jai été
tres intéressé.

En ce moment, il ne m’est
pas possible d’aller voyager
en Pologne; néanmoins, me
serait-il possible d’avoir un
correspondant dans ce pays?

Je désirerais correspondre
avec une jeune fille Aagee
d’environ 18 ans; je pourrais

ire soit en francais, soit en
anglais, soit en espagnol.

radio, mais elle prend des
cours pour devenir modéliste.

Un jour, elle va accompag-
ner une amie qui a le trac
et qui vient passer une au-
dition «chez Pathé-Marconi.
Un Directeur Artistique de

I’équipe ,,Clémentine” se
plaint que des ,personnes
inutiles viennent troubler

I’audition”. Elle répond: ,,Bon,
eh bien, puisque je suis 1a,
moi aussi je wvais chanter!”.
Et, elle chante ,,A la claire
fontaine”... Un mois plus
tard, le contrat avec l’équipe
,,Clémentine” était signe.

Elle choisit de s’appeller
CECILE VALERY, deux de
ses nombreux prénoms (elle
en a 5..) et voudrait répré-
senter en France un style
moderne et essentiellement
francais.

Haslo dnia-—
pracuj nad soba ®

Poznanie siebie utatwia po-
znawanie innych. Warto po-
Swieci¢ troche czasu, by po-
znaé¢ swoje wady. Kto jest
popedliwy i latwo wpada w
gniew, mniech pomysli, zanim
wybuchnie, ze jest istotg po-
siadajacg wole i moze zrobit
ze sobg, co zechce. W gnie-
wie najlatwiej opanowact sie,
gdy sprawiedliwie osgdzajac
sytuacje staramy sie wniknaé
W polozenie przeciwnika.
,Gdybym byt nim, jak bym
sie zachowal? Moze tak, jak
on, mimo zZe wlasnie to mam
mu za zte”.

(z ,,ABC dobrego wychowania®
I . Gumowskiej)

Te miode dziewczeta po skoncze-
niu szkoly podstawowej zdoby-
waja ,,0strogi’ artystyczne Li-
ceum Sztuk Plastycznych w
Szczecinie, pod kierunkiem ce-
nionych wykladowcoéw, czesto
znanych artystow-plastykéw. Nim
wyrosng z nich — byé moze —
stawne artystki-malarki, niejea-
na godzine musza spedzi¢ w pra-
cowniach lub w plenerze.

Dwoje zwyciezcow w Tour de France w
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powietrzu

Gdy na szosach Francji odbywaly sie gigantyczne zmagania
cyklistéow w dorocznym Tour de France — na niebie odbywa-
ly sie zawody lotnicze dla uczestnikéw ponizej 21 lat réwniez

o nazwie Tour de France.

Na zdjeciu para zwyciezcow: Jean Pierre Bordes z zawodu
mechanik i Laurence Nau studentka z Blois. )

seeesees Wesole zarciki re+ss--

— Mamusiu, po co sg te tabliczki z napisami w par-

ku?

— Aby kazdy mogl przeczytaé, ze nie wolno deptaé

trawnikow.

— O, ale ja moge deptaé, bo przeciez nie umiem

jeszcze czytac.

Jasio wychodzi z zimnej wody i powiada do ojca:
— Teraz na pewno wyros$nie na mnie pierze.

— Dlaczego, Jasiu?

— Bo mam gesiq skorke...

Maty Michas prosi mame, by mu kupila beben, jaki

podziwiatl na wystawie.

— Nie moge ci kupi¢ tego bebna, Michasiu.

— Dlaczego?

— Bo bedziesz caly dzien bebmnil i przeszkadzal ta-

tusiowi w pracy.

— O, nie. Obiecuje ci mamo, ze bede bebnil tylko
wtedy, kiedy tatus$ bedzie spal...
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Visitez la Pologne avec...

Furetant l'autre jour dans
une librairie, j’y suis tombée
sur les deux premiers volu-
mes d’une nouvelle collection
de guides que viennent de
lancer les éditions Plon. Le
premier volume est consacreée
a la Gréce, le second a
I’Espagne. Les titres sont in-
habituellement longs et assez
insolites. Le guide de Grece
est en effet intitulé ,,Visitez
la Gréce avec Chateaubriand,
Lamartine, Nerval, Flaubert,
Gobineau, Barreés, Kazantza-
ki, Morand, Chardonne Dur-
rell, Miller”’, et le guide d’Es-
pagne — ,Visitez I’Espagne
avec Kazantzaki, Théophile
Gautier, Mérimée, Barres,
Fabre-Luce, George Sand,
Marc Bernard, Robert Brasil-
lach, Dumas pére, Stendhal,
Vintila Horia, Morand”. Qu’
est ce que c¢a veut dire? Eh
bien, c¢a veut dire qu’outre
des renseignements touristi-
ques, ces guides contiennent
des pages de grands écri-
vains du passé ou d’au-
jourd’hui. Naturellement, il
ne s’agit que de texte inspi-
rés soit par la Greéce, soit par

I’Espagne.
C’est bigrement original,
n’est-ce pas? Enfin, j’ignore

ce que vous en pensez, mais
en tout cas, moi, j’estime que
c’est séduisant. Ca m’a méme
fait réver. A quoi? A la Po-

logne. J’ai révé d’un guide
intitulé , Visitez la Pologne
avec...”. Vous allez me dire

qu’il a déja un Guide Bleu,

un Guide Nagel, une ,Polo-
gne” dans la collection ,Peti-
te Planéte”* C’est vrai. Mais

il est tout aussi vrai que la
Pologne n’est toujours pas as-
sez connue en France. Et qu’
un guide de Pologne composé
de textes de grands écri-
vains, c¢a ferait du bruit.

J’ai donc essayé d’imaginer
un tel ouvrage. Je peux vous
dire tout de suite que je me
suis livrée a un travail ex-
trémement ardu, que je me
suis mise l’esprit a la tortu-
re, et tout ca pour rien. J'a-
vais beau fouiller ma mé-
moire, rien n’en transsudait.
J’étais désolée. ,,Rien a faire -—
me disais-je. La Pologne
n’est pas la Grece. La Grece,
c’est facile, tout le monde en
a parlé, a commencer par Ra-
cine (,yet la Créte fumante du
sang du Minotaure...”). Et
I’Espagne, c’est pareil: il y a

,»Le Cid”, ,Gil Blas de San-
tillane”, ,,Ruy Blas”, ,L’Es-
poir” de Malraux, tous ces

écrivains qui entrent dans le
guide des éditions Plon. Tan-
dis que la Pologne... Manifes-
tement, aucun écrivain fran-
cais n’y a jamais mis les
pieds. Quelle poisse! J’étais
chagrine. J’étais résignée. Je
décidai de laisser tomber.
Mais c¢a continuait de me
tarabuster, je ne pouvais me
tenir d’y réfléchir. J’en vins a
penser qu’il faudrait peut-étre
essayer de se renseigner.
,»Que sais-je?”! — me dis-je
(Comme Montaigne!). Je pris
a tdche de m’immerger dans

un tas de bouquins. J’allai
voir des gens plus cultives
que moi (i1 y en a, hélas!).

Reésultat? Eh bien, le voici, le
résultat de mes investigations:

Indiscutablement, les écri-
vains - francais n’ont jamais
éprouvé pour la Pologne un
attrait comparable a celui qu’
ils avaient et que bon nom-
bre d’entre eux continuent
d’avoir pour des pays comme
la Greéce, I’Espagne ou !'Ita-
lie par exemple. Cependant
plusieurs grands auteurs
francais ont fait le voyage
de Pologne.

Au début du XII-eme sie-
cle, c’est Gallus, un Frangcais,
qui rédige la premiére bonne
chronique de Pologne (vous
me direz que ce n’est pas un
auteur francais. Mais c’est un
Francais! Et c’est un chroni-
queur!). Bon poursuivons. Au
XVI-éme siecle, la Pologne
recoit la visite du poeéte Phi-
lippe Desportes (et Ronsard
parle de la Pologne dans un
poéme dédié a Henri III) Au
XVII-éme, c’est Saint-Amant
qui se rend a Varsovie. Au
siécle des lumiéres, séjour ‘en
Pologne de l’'auteur de ,,Paul
et Virginie”’, Bernardin de
Saint-Pierre. De nos jours,
sont allés en Pologne des éc-
rivains comme Paul Eluard,
Gilbert Cesbron, Claude Roy,
Jean Cocteau, etc. (Cocteau a
admirablement parlé de Var-
sovie. ,Je n'imagine aucunt
autre peuple capable de re-
béatir sa cité détruite, sans la
moindre occluipation  “d’efthé-

tisme, mais par un simple re-
fus a l’ignoble et pour une
destruction de 1la destruc-
tion — dit-il notamment. Et
il ajoute: Les poétes sont don-
neurs de sang. C’est cette
longue traine rouge qu’ils
laissent derriére eux que je
m’apparente a la Pologne”).

Il y a aussi, au dix-neuvie-
me siecle, Pierre Jean de
Béranger, Lamartine, Casi-
mir Delavigne, Victor Hugo,
Auguste Barbier, Maurice de
Guérin, Alfred de Musset. Ils
n’ont jamais fait de voyage
en de Pologne — d’ailleurs a
cette époque la Pologne n’exis-
tait pas en tant qu’Etat —
mais ils l’ont aimee et ils
T’ont chantée. Et il ne fau-
drait surtout pas oublier Erck-
mann et Chatrian, dont 1',,Hi-
stoire d’'un conscrit de 1813”
exalte la bravoure des lan-
ciers du prince Poniatowski!
De méme, certains eécrivains
contemporains qui n’ont ja-

mais, que je sache, visité la
Pologne, en parlent pourtant
avec beaucoup de chaleur.

,,L.e coeur, ce mot monte ir-
résistiblement a nos lévres
quand on dit devant nous: la
Pologne” — dit par exemple
Gabriel Marcel. ,,I1 est quasi
inévitable pour un Francais
de nourrir une tendresse par-
ticuliére pour la Pologne et
les Polonais” — écrit Jules
Romains.

Y a-t-il la de quoi com-
poser un guide? Je n’en sais
-evidemment rien, je ne suis
pas du meétier. J’ai donc tra-
vaillé pour le roi de Prusse?
Mais non! Absolument pas!
Je m’estime trés satisfaite.
J’ai appris des choses vrai-
ment intéressantes. Des cho-
ses qu’il faut savoir.

Je vous fais une grosse:bi-
se.

Martine
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KOCHANA PANI ANNO!

Jestemm w Trozpaczy. Maoj
syn, dwudziestoletni chiopak
powiedziat mi kilka dni te-
mu, Ze sie Zeni. On jeszcze
sie uczy, dopiero za trzy la-
ta bedzie miat zawod. Ona
jest od niego starsza o cztery
lata i teZ mic mie ma, to 2na-
czy nie pracuje. My z meZem
ciezko pracujemy i powodzi
nam sie dobrze. Ale czy to
znaczy, Ze mamy utrzymy-
waé tych dwoje? Oni wcale
nie mydla o pracy, uwazajaq,
Z2e rodzice muszq ich utrzy-
mywaé, ubieraé i ksztatcié.
Nie wiem, za jakie winy Bog
mnie tak karze. Bylam za-
wsze dobra matkaq, pracowitq
kobietq. Wszystkiego dorobi-
lam sie wlasng praca i nigdy
niczego od ludzi nie bratam.
A teraz doczekatam sie ta-
kiej magrody. Syn powiedzial,
Ze jego decyzja jest mieodwo-
talna, zZe kocha te dziewcCzy-
ne i ozZeni Sie, czy my chce-
my, czy nie chcemy.

Co ja mam teraz robié? Je-
$li. mu zabronie, rzuci nauke,
weZmie  jakagkolwiek  prace
i pojdzie sobie z domu na
gtéd i poniewierke. JeSli sie
zgodze, sprowadzi mi Zone na
kark i ja bede ma mich pra-
cowaé. A poza tym wszyst-
kim wcale mi sie ta panna
nie podoba. Wolatabym, Zeby
byta mtodsza od niego, a nie
starsza i w ogole wolalabym,
Zeby tak wczes$nie sie nie Ze-
nit. Takie matZenstwa zwy-
kle szybko sie rozlatujq.

Bardzo prosze, 2Zeby mi pa-
ni poradzila, co robié.

ZROZPACZONA MATKA.

DROGA PANI!

Pisze pani: ,,jeSli sie mnie
zgodze, sym rzuci mnauke, za-
cznie pracowaé i poéjdzie z
domu”. Wydaje mi sieg, Zze ma-
1o zna pani swego syna. My-
$le, ze on chce panig szanta-
Zowaé, liczagc na pani matczy-
ne serce. Gdziez taki chlopak
bedzie rezygnowal z wygb6d
rodzinnego domu, z dobroby-
tu, z bezczynnosci? Na pe-
wno nie zrobi tego, czym pa-
nig chce nastraszyé. Ja na pa-
ni miejscu bylabym twar-
da. Powiedzialabym  wprost
miodym marzycielom — na
mnie nie liczcie. Nic wam nie
dam, nie bede was utrzymy-
wacé.

Czy ta dziewczyna podoba
sie pani, czy tez nie — o to
teraz mmniejsza. Wazne to, ze
chtopak jest prawie dziec-
kiem, ze nie ma zawodu i Ze
nie moze utrzymaé rodziny,i
tylko to trzeba mu wytituma-
czyé. Przedstawié, jakie zycie
sobie gotuje, jaka przyszbosé
ma przed sobg. Tylko niech
pani sie nie zatamuje — poki
twardo staé pani bedzie przy
swoim zdaniu, poty syn sig mie
ozeni. Gdy tylko poczuje, ze
pani ulega, wykorzysta to na-
tychmiast.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Pracuje z pewng mtodqg o-
sobqg, bardzo tadna i mila,
ale ‘rie za madrq. Ja sama
mam Juz pPrawie czterdziest-
ke, duzo przezytam, duzo wi-
dziatam, znmam 2zycie. Moja
mioda kolezanka jest rozwod-
ka, dwa lata temu wyszta
1.ieszczesliwie za maz, prze-
Zywata  wielkie kilopoty i
wreszcie dostala rozwad.
Przez jaki$ czas byla zupetnie
zatamana. Ostatnio wroécita
2z wakacji catkiem odmienio-
nq. Nie wiedziatam, co ste
stalo, ale wkroétce poznatam
prawde. Nawigzata. romans =z
pewiym mezczyzng, onatym
i dzieciatym. Znam tego pa-
na, wiem, zZe jest to czlowiek
powazny, ktéory nigdy nie ro-
zejdzie sie z zonq, a roman-
suje chetnie 2 miodymi
dziewczynami, ktére zmienia
co kilka miesiecy.

Dowtiedzialam sie o tym ro-
mansie przypadkiem i nie od
mojej kolezanki. Ona nie po-
wiedziatia mi stowa, Lubie te
dziewczyne i chciatabym jg o-
strzec przed stosunkami =z
tym panem. Nie wiedziatam
jak to zrobié. Powiedziaiam
innej mnaszej kolezance i ta
wszystko tamtej wypaplala,
powotujac sie na mnie. Teraz
rezultat jest taki, ze obie sie
na mnrie obrazily. Ja mie je-
stem taka wrazliwa, chcia-
tam dobrze, a wyszlo Zle. Nie
czuje sie winna, ale mimo
wszystko Zal mi tej malej. Co
mam robié dalej?

ZYCZLIWA

SZANOWNA PANTI!

Bardzo zle pani to wszyst-
ko rozegrala. JeSli rzeczywis§-
cie chciata pani pomoc dziew-
czynie, trzeba bylo wprost do
niej sie skierowaé. Nie wiem,
jak by panig przyjeta, wikaz-
dym razie na pewno lepiej
niz za posrednictwem trzeciej
osoby. Takie pos$rednictwo ma
to do siebie, ze zawsze spra-
wia wrazenie plotkarskich in-
tryg. Dziewczyna pomy§$lata
sobie ma pewno, ze jest
przedmiotem rozmow, ko-
mentarzy, zloSliwo$ci. Straci-
ta do pani zaufanie, je$li je
kliiedy$§ miata.

Co teraz robi¢? Nic prosze
pani. Dziewczyna jest osobg
dorostg, pelnoletnig, byta juz
nawet mezatkg. Odpowiada
za swoje czyny i nie mozna
jej ratowaé przed miczym i
przed mnikim wbrew jej wo-
li. Moze kiedy$§ bedzie gorzko
zalowaé swojej lekkomys$lnos-
ci, ale nie uwfierzy cudzemu
do$wiadczeniu. Kazdy czto-
wiek musi sam do$wiadczyé
zlego i dobrego losu. Takie
jest zycie. A najlepiej, droga
pani, nie mieszaé sie do cu-
dzych spraw.

ANNA

KOBIETY w POLSCE
GORA!

Polska jest krajem o wiek-
szej liczbie kobiet niz mez-
czyzn. W miastach na 100
mezczyzn przypada 108, a na

wsi — 103 kobiety. Najbar-
dziej ,,sfeminizowane’ sg dwa
miasta wydzielone — War-

szawa i k6dZ. Na 100 mez-
czyzn przypada tutaj 116 ko-
biet, natomiast najmniej ko-
biet jest w wojewddztwach
koszalinskim i szczecinskim —
102 kobiety na 100 mezczyzn.
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1i zlote gody, ich cérka i zieé
srebrne, a wnuczka zawaria
zwigzek malzenski. W dodat-
ku wszystkie trzy panie w
tym samym dniu obchodzilty
swe urodziny: bacia 70, mat-
ka 45, a coOrka 22 rocznice!

Wtasnie ja

lesii’’’ omal
ztodzieja.

ZWIERZETA JAK LUDZIE

U pensjonariuszy ogrodow
zoologicznych lekarze wetery-
narii zaobserwowali te same
dolegliwos$ci, na jakie cierpiq
mieszkancy Wwielkich
KkKoéw miejskich: choroby ser-
ca, =zaburzenia w Krazeniu,
nerwice.

4500 zapalek

ZAPOMINALSCY

W referacie rzeczy znale- wiolonczele.
zionych Stolecznej Rady Na-
rodowe]j czeka obecnie na by-
tych wtascicieli miedzy inny-
mi ponad 100 rowerow (!), 9
motocykli (!), 4-tubowy mag-
netofon ,,Tonsil’’, 600 paraso-
lek, kilka setek czesSci garde-
roby. Wedlug danych refera-
tu, prym w gubieniu rzeczy
wioda mezczyzZni.

gotowe
stwierdzity,

KEOPOTY Z PATELNIA

Restauracja ,,Silesia’> w Mi-
kotowie znana jest ze znako-
mitego jadta; w 1966 r. otrzy-
mata ,,Srebrnqg Patelnie’’. Na-

lezat damski

Cest la vie

NIECODZIENNA gtowte, a jednrak... zgineta. dzie na ciele podejrzane tas-
UROCZYSTOSC Dopiero kto§ przypomniat so- kotanie. Gdy sie rozbierala
Niecodzienna uroczystosé bie, ze poprzedniego dnia po powrocie do domu, prze-
obchodzita rodzina Buroniow ostatnim konsumentem Opusz- zyta chwile grozy. Zza pa-
z Siemianowic. W dniu 15 czajgcym lokal byt Karol G. zuchy wyskoczyla mysz, Kkto-
sierpnia br. rodzice obchodzi- Zawtadomiona milicja znala- ra jej dzielnie towarzyszy-

- zta u niego w domu patelnie. la przez caly czas pobytu w

rozmontowywat,
usitujqgc oddzieli¢ czes$ci srebr-
ne od stalowych. Zatoga ,,St-
nie zlinczowala darz, gdy mysz wyjrzala mu

ORYGINALNE SKRZYPCE

Teodor Czarnecki z Opocz-
na skonstruowal skrzypce, po-
stugujac sie w tym celu wy-
lgcznie... zapalkami. Zuzyl az

osrod- siecy na wykonanie swego
ciekawsze, na
skrzypcach tych mozna grac.
Pan Czarnecki
ry takich skrzypiec, a zamie-
rza skonstruowaé¢ jeszcze dwie

projektu. Co

ZEGAREK W... ZOLADKU

4-letni Jasio Huber z Rudy
Slagskiej od pewnego czasu
niedomagat na zotadek. Szcze-
badania

chtopca znajduje sie jakies
twarde ciato obce, Kktoére juz
czes$ciowo wrosto w $cianke
Zotaqdka. Operacja potwierdzita
diagnoze: na dioni chirurga
zegarek Kktory
zginat matce Jasia przed wie-
loma miesigcami.

groda, z ktorej dumny byl NOWE MYSIE OBYCZAJE rozkazujgeym, jak  Witaj,
nie tylko personel restauracji, Gwizdaj, Niewierz, Dygadaj,
ale i caty Mikoléw, spoczy- Pewna gospodyni wiejska, Wara... a z innej branzy —
wala w zamknietej szklanej spedzajac dzien na zalatwia- Zadus, Kurza Meka, Kuta-
gablocie w sali restauracyj- niu sprawunkéw w Kielcach, s6wka, Zady i Cycoéw Star-
nej. Strzezono jej jak oka w kilka razy poczula tu i ow- czZy.

metropolii wojewodztwa. Jesz-
cze wiekszego zdumienia doz-
nat pewien podkielecki gospo-

z kieszeni kapoty na uroczy-
stej sumie. Zatem mamy do
czynienia ze zmiang w mysich
obyczajach.

NIETYPOWY TAKSOWKARZ

W taksowkach warszawskich
coraz cze$ciej pojawiajaq sie
wywieszki z rozmaitymi za-
kazami i nakazami dla pasa-
Zerow. Tolerancyjnym sto-
sunkiem do tych ostatnich
wyroéinia sie jednak kierow-
ca takséwki nr 1753, Ktéry w
swoim wozie wywiesit tablicz-
ke: ,,U mnie wolno palié¢ i
trzaskaé drzwiami’’.

okoto 5 mie-

ma juz 4 pa-

DZIWOLAGI

W Polsce istnieje 23 miej-
scowos$ci o nazwie Boéki, 7
Bocianow, 15 Rajow, 43 Pie-
kiet 1 16 Piekietek, blisko
setka Anioléw i Anielinéw.
S3 tez nazwy bardzo dziwne
np. Kiki, Cicie, Simsia. Sg
roézne Niepiekia, Diabelki,
Diable Doty, Czarty i Biesy,
Stonnice i dwa Ksiezyce, Nie-
dzwiedzica i Saturn. Niekto-
re sformulowane sg w trybie

lekarskie,
w  zotadku

Michalinka ma gtos

Zuabhohonna Stefcia

Chodzilysmy ze Stefcig ulicg rozma-
wiajge z ozywieniem, gdy ona nagle za-
trzymalta sie gwattcwnie.

— Nie przejde tedy, pod ta drabing.

— Dlaczego? Boisz sie, ze ci spadnie
na glowe?

— Nie. Ale pod drabing mnie wolno
przechodzié¢. To przynosi nieszczescie.
— Wierzysz w przesady, Stefciu? -

— Nie zawsze. Ale widzisz, mam dzi$
pewne wazne, decydujace spotkanie

i chce, aby mi sie poszczescilo... .

Nie rozumiatam, dlaczego mniewinna
drabina miataby jej przeszkodzi¢ w
szczesliwym  spotkamiu. Wzruszytam
wiec tylko ramionami. Idgc dalej Stef-
cia znéw sie cofneta. :

— Czarny kot! Co za pech! Przejdzmy
szybko na druga strone ulicy, aby go
ominaé.

Okrazyta ostroznie calg wulice i west-
chneta:

— Jako$ mi sie nie wiedzie. Je$li jesz-
cze zobacze zakonnice, to juz w ogole
nie mam na co liczyé¢.

Zal mi sie zrobilo tej zabobonnej Stef-
ci. Postancwilam jg podniesé na duchu.

— Stefciu, zgadnij, w ktorym wuchu
mi dzwoni?

Spojrzala na mnie zdziwicna i mzekta
niepewmnie:

— W lewym?

— Zgadtas! To bardzo dobry znak.
Powiedzie ci sie.

Twarz jej sie rozjasnita, a ja ciggne-
tam dalej: ;

— Dla pewnosci zrobimy pewmng pro-
be. Powiedz jakie§ stowo, pierwsze lep-
sze, jakie ci wpadnie do glowy. Tylko

szybko. .
— Ulica! — zawolala Stefcia.
— Brawo! Bedziesz miala szczescie.
— Dlaczego?

— To bardzo proste. Stowo ,ulica”
ma pie¢ liter. A dzi§ jest sroda. Sroda

=3

£33

£

ma takze pie¢ liter. Masz pofjecie, jaka
to szczesliwa dla ciebie wyrocznia?

Humeor Stefci poprawit sie catkowicie.
Zaczela gestykulowaé, i w tym ozywie-
niu spadta jej rekawiczka.

— Czekaj, ktora to rekawiczka ci
spadia?

— Prawa...

— To znaczy, ze lewa zostala ci w re-
ku? Wszystko dzi$ powiedzie ci sie jak
z platka! ;

Stefcia usmiechala sie uszczesliwiona
i pyta: 2

— Wiec ty tez wierzysz w te wszyst-
kie wyrocznie? - : 3

— No naturalnie. Zwlaszcza wierze w
wymowe cyfr. Powiedz glosno jakas
liczbe.

— 35. Tyle ile mam lat.

— To mnadzwyczajne. Cyfra jest mie-
parzysta. Teraz mozesz iS¢ ma to twoje
wazne spotkanie pewna dobrego wymni-
ku.

Stefcia uscisnela mnie gorgco i odesz-
ta uradowamna. Nazajutrz rano =zatelefo-
nowata do mnie z radosnym ozywie-
niem.

— Kochanie, miatas racje! Spotkanie
moje udalo sie nadzwyczajnie.

— No widzisz. Nie watpilam nigdy w
nieomylno$¢é moich cyfr.

— Tylko jednego nie rozumiem —
ciggnela Stefcia. — Powiedziatam ci, ze
mam 35 lat. Cyfra nieparzysta. Ale te-
raz ci sie przyznam, ze mam Irowno
czterdziesci.

— To mie ma znaczenia. Bo mozna
mie¢ czterdziesci lat parzystych, ale ro-
zum na pietnascie nieparzystych. I tak
jest wtasnie w twoim wypadku.

Nie mam pojecia, dlaczego Stefcia
zaraz odlozyta stuchawke.

MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

Czlowiek jest drobina przyrody, ale
przyroda, w ktorej 2Zyje, jest jednym
2 istotnych pierwiastkow jego Z2ycia
wewnetrznego — stwierdzajq od stu-
lecti calych pisarze, mysliciele, nau-
kowcy. Ksztalt tego, co nazywamy
»duszq” marodu, jest zawsze pewnym
przediuzZeniem, odzwierciedleniem,
symbolem kraju, w ktorym dany mna-
rod 2yje. Sprobujmy wyobrazié¢ sobie
Egipcjan bez katarakt Nilu ¢ pustyni,
Wegrow bez Dunaju i puszty, Korsy-
kanczykéw rczy Sycylijczykow bez za-
ros$li ,;,maquis”, Polaka bez réwninnego
pejzazu polskiego, bez topoli, wierzby,
wikliny przestaja bycé soba, lapiq
oddech, jak wyjete z wody ryby, wy-
gladaja, jakby amputowano im pot du-
szy. ,,Kazde 2dzblo trawy ma swoje
miejsce na ziemi, skqd czerpie Z2Zycie
i sity; i tak samo czilowiek jest wro$-
niety w kraj, z Ktorego czerpie swaq
wiare wespot z Zyciem” — zanotowat
znakomity pisarz angielski pochodze-
nia polskiego Joseph Conrad. Pieknie
pisze takze autor , Murzyna z =zalogi
«Narcyza»” o ,duchu przenikajgcym
kazdy kraj’: ducha tego ,pelno jest
pod niebem, w powietrzu, w dolinach
i na pagoérkach, na polach, w wodzie,
w drzewach’” — powiada i jest ten
duch ,mniemym przyjacielem, sedziq i
natchnionym doradca”.

Od kilku dni uporczywie patrze na
Nord, czy tez raczej — w Nord. Wi-
dze masz region mna wylot, na prze-
strzat — we wlasnej wewnetrznej da-
li. Kiedy bylem miody, nie umialem
tak patrzyé na ten krajobraz. Za mio-
du widziatem jedynie zewnetrzny
obraz rzeczy. Dzisiaj matomiast przez
kazda rzecz przeswituje jego prze-
szto$é. Kiedy tutaj osiedlitem sie,
nic, prawde powiedziawszy, albo pra-
wie nic mi sie na Nordzie nie podo-
bato. Ani perszerony, cieZkie 7robocze
konie ,,baueréow’, ani gwara ,,patois”
Nordu, ani niebo, bo ciggle myslatem
o tym, ,,2e niebo takie inne zostaio w
ojczyZnie”’, ani mi nie smakowaio wi-
no, ani chleb, a kolonie wydawaty mi
sie jakie$§ obce, a o haldach mysla-
tem, Ze spoczwarzaja tylko nasze
osiedla, w ogole odnositem wrazenie,
Ze zostatem strgcony w jaki§ przez Bo-
ga i ludzi zapomniany Swiat, Ze nigdy
nie potrafie sie do tego wszystkiego
przyzwyczaié. ,,Musze oszczedzaé, mnie
wydawaé grosza ma rzeczy miepo-
trzebne, a kiedy juz bede mial troche
zaoszczedzonych pieniedzy, to mnatych-
miast wréce do Kraju!”. Chwycilem
sie tej mySsli jak deski ratunku. Nie
ja jeden. I mie ja jeden tylko boczy-
tem sie w tamtych nietatwych pionier-
skich latach na Nord, na jego kraj-
obrazy, na jego niezrozumiatq podow-
czas gware i ma jego zwyczaje; mie ja
:iegien tylko nie dostrzegaiem Nordu,
unikatem jego towarzystwa, przestajac
tylko i jedynie ze wspomnieniami o
bliskim i dalekim, drogim Kraju.

Minety lata, dziesiqtki lat. ,Krew
stygnie, wios sie bieli”, ,2yciu juz poi-
na pora”. I jestem tu madal, i Wy tez
tu jetesScie, i gdyby kto§ kazat nam te-
raz i§¢ stqd precz, to bylibysmy jak
odciete galezie. Bo staliémy sie czqst-
kq tego krajobrazu, a on stat sie czaqst-
ka maszej duszy. Bo przylgnéliémy ca-
tym sercem do rozposcierajacych sie
w mim monotonnych, buraczanych,
ziemniaczanych, bqdZ tez =zasadzonych

Ten Ekrajobraz bedzie zawsze cigzZyglt
ku Polsce

cykoria pol. Bo niejeden z mas poma-
gat ,bauerom” te buraki, ziemniaki
czy cykorie przerywaé, kopaé, =zbie-
raé. Bo w tych koloniach, ktore po-
czgtkowo wydawaly sie mnam takie
nieprzyjazne, zrodzito sie w nas uczu-
cie mitoSci, bo tusmy sie pozenili, bo
tu przyszty ma Swiat masze dzieci i
nasze wnuki. BoSmy tu przez wiele
lat pracowali, na ziemi i pod ziemiq.
Bosmy dos$wiadczyli, 2e goérnmicy fran-

-cuscy to ludzie prawdziwie, do grun-

tu wuczciwi. Bo dzi§ rozumiemy tutej-
szq gware. Bo zapoznalismy sie z hi-
storia tego regionu; bo Maheu i Ste-
fan Lantier z ,,Germinal”’, czy tez le-
gendarny Cafougnette stali sie mam
réwnie bliscy, jak bohaterowie ,,Chio-
pow’”’ czy Sienkiewiczowski Latarnik.

Bo dzisiaj Nord to takze i masz pot,
to takzZe i masza praca. Bo ma pomni-
kach ku czci poleglych figuruja na
Nordzie takze i polskie mazwiska. Byc¢
moze kto$§ wzruszy ramionami: ,,Taki
pejzaz! Kominy, szyby kopalniane, hal-
dy, pyt weglowy, dymy. Tez sie mieli
w czym zakochadé!” — powie. MozZe to
i prawda. Ale dla mas to mnie jest
sprawa smakowania, dla mnas jest to
sprawa rownie spontaniczna, jak na

przykitad oddychanie. My mnie ocenia-
my. My oddychamy tym pejzazem.

Nord stat sie czastka mnaszej duszy
takZe i z finnej jeszcze przyczyny. Z
tej mianowicie, Ze mysSmy w ten kraj-
obraz zaflancowali calg swojag pol-
sko$é, cala swojaqg teskno$é do pierw-
szej maszej ojczyzny. Krajobraz Nordu
to dzi$§ mie tylko kopalnie, hatdy, go-
tebiarze i ,bulisci”. To takzZe polskie
zespoty folklorystyczne, polscy rzeini-
cy i polskie wedliny, polskie ,kawat-
ki” tanczone mna francuskich balach,
polskie ,,gwiazdki’, polskie towarzy-
stwa, mowa polska.. Wiem, Ze wielu
dzialaczy jest zdania, Ze niejeden pier-
wiastek mnaszej tradycyjnej, staroemi-
granckiej, zZze tak powiem, polskosci
ulegnie niediugo zanikowi. Chyba ma-
ja racje. Ale nie wszystko zginie. Zo-
stang w tym krajobrazie mnasze na-
zwiska, zostanie w mim sporo maszych
tradycji i zostang w mim nasze pro-
chy. Ten krajobraz bedzie zawsze cig-
2yt ku Polsce.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef GRZYBEK
z NORDU

16 listopada

GRANDE NUIT FRANCO-POLONAISE

W poprzednim numerze

,»Tygodnika”

zamieSciliSmy ogloszenie

informujace o wielkiej imprezie artystycznej p.n. ,,GRANDE NUIT
FRANCO-POLONAISE”, z udzialem piosenkarza — Jerzego Mi-
chotka i znanego akordeonisty Waclawa Ozorowskiego. Impreza ta
miala si¢ odbyé w Salle des fétes w Dammarie-Les-Lys, w dniu

12 pazdziernika br.

Tymczasem nastapily pewne zmiany organizacyjne — za ktoére
komitet Organizacyjny Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze
i Nysie serdecznie przeprasza naszych Czytelnikéw. Cala ta impreza,
z udzialem tych samych solistéw odbedzie sie w tej samej sali — tj.
w Salle des fétes — lecz w dniu 16 listopada br.

20 pazdziernika 1968 r.

POLACY W SWIECIE

PREZES
MIEDZYNARODOWEJ
UNII DRUKARZY

Jan J. Pilich z Illinois, Polak z po-
chodzenia, zostal wybrany na preze-
sa Miedzynarodowego Zwiazku Zawo-
| dowego Drukarzy (International Typo-
graphical Umion). Jego ojciec pocho-
dzi z Bochni, on sam urodzil sie w
Ameryce. ,Dziennik Zwigzkowy” pi-
szgc o tym wspomina, ze J. J. Pilich
wybrany w 1947 r. na prezesa chica-
gowskiego zwigzku drukarzy, sprawo-
wal te funkcje w zakresie 22-miesiecz-
nego strajku chicagowskiej prasy w
1947—1949. ,,Strajk zakonczy! sie dla
Unii zwyciesko — pisze ,,Dziennik” —
co zawdzieczaé mnalezy rozsadkowi
oraz wysitkom Jana Pilicha. Jan Pilich
jest pierwszym Amerykaninem pol-
skiego pochodzenia, ktéry stanat na
czele wielkiego zwigzku zawodowego’.

ORGANIZATOR ZEGLUGI
NA TITICACA

Projektantem i budowniczym linii
kolejowej 1aczacej wybrzeze Oceanu
Spokojnego z jeziorem Titicaca w Pe-
ru byl Polak Wiadystaw Folkierski.
Jego wysilek stworzyl warunki dla
transportu towarowego z peruwiari-
skiego portu Mollendo do Boliwii i
stal sie decydujgcym bodZcem dla
| rozwoju zeglugi parowej na jeziorze
| Titicaca, ktérg Folkierski przez szereg
| lat zarzgdzal. W 1892 r. powrdécit do
| Polski i kierowal budowg linii kolejo-
| wych Stanistawéw-Woronienka i Cha-
‘w bowka-Zakopane.

UCZENI POLSCY
W GRENLANDII

Do Polski powrdceila ekipa uczonych
polskich, ktéra pod kierownictwem
prof. dra Rajmunda Galona prowadzi-
| ta przez 10 tygodni badania lodowca
| Vatnajoekuli w Islandii. Jest to jeden
’z najwiekszych — po Spitzbergenie —
| lodoweow w Europie. Strukturg jest
| bardzo zblizony do tego lodowca, kto-
|ry przed 20—15 tys. lat zalegal polski=
ziemie. Przeprowadzono badania i
pomiary szybko$Sci topnienia loddw,
odptywu wo6d, wykonano setki zdjeé
fotograficznych przedpola lodowca, ty-
pgwych form morenowych, znanych
rowniez z Pomorza i Mazur. Wiele
prac mialo charakter pionierski.

§§ Mecenas radzi

Sasiad, ktéry posiada kilka drzew wszdiuz mego ogrodu, zbie-
ra po mojej stronie owoce, ktére spadiy z jego drzew. Jakie sq

moje prawa?

W mys$l artykulu 673 Kodeksu Cywilnego, osoba, nad ktorej wias-
noscig rosng galezie drzew mnalezacych do sgsiada, moze zmusié te-
go ostatniego do ich obcigcia. Natomiast owoce, ktore spadly, natu-
ralnie z tych galezi, nalezg do wlasciciela terenu, na ktéry spadly.

Tak wiec sgsiad nie ma prawa do zbierania w Panskim ogrodzie
spadlych owocéw, gdyz te malezg do Pana. Jezeli zas chce go Pan
zmusi¢é do obciecia wiszgcych gatezi, to trzeba zwréci¢ sie do ko-
mornika (huissier) i wystaé¢ sgsiadowi nakaz, tzw. ,,sommation”. Je-
zeli w okreslonym terminie sgsiad mie zastosuje sie do prawa i nie
zetnie galezi, woéwczas malezy wnie$¢é sprawe do sgdu (Tribunal
d’Instance, dawny Sad Pokoju), z wnioskiem o odszkodowanie.

POLSKIE KSIAZKI w MIN:-BIBLIOBUSIE
DLA MIESZKANCOW GUISENIERS

Wszystko zaczelo sie od listu dyrek-

torki Bibliothéque Centrale de Prét
de I’Eure p. F. Buisson, ktéra mapi-
sata do Konsulatu Generalnego

PRL w Paryzu z zapytaniem, czy Kon-
sulat nie moéglby dopoméc bibliotece,
gdyz mieszkancy Guiseniers wsi
rolniczej w departamencie Eure —
azwrécili sie do miej, ze chcieliby czy-
taé ksigzki w jezyku polskim. Konsu-
lat paryski przychylnie ustosunkowatl
sie do sprawy, i oto ostatnio konsul
PRL p. Marian Ejma-Multanski prze-
kazal kierowniczce biblioteki w Ev-
reux 80-tomowy zestaw polskich ksia-
zek dla mieszkancéow Guiseniers. Gdy
wkroétce wiec mini-bibliobus zawita
do Guiseniers, chetni znajdg réwniez

dla siebie literature w jezyku polskim

LODOWKI:

143 litry
595 F.

150 litréw
620 F.

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantuja Wam mnie spotykany dotad wybér wszystkiego,
co dotyczy komfortowego WYPOSAZENIA MIESZKANIA I

PomySlcie o zakupie LODOWKI!

NASZE ceny sj bezkonkurencyjne, gwarancja na 5 lat. LODOWKI maja ladny, estetyczny wyglad, znak wysokie] jakofel.
Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadowoleni.

120 litréow
495 F.

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, ruve Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-les-MINES — tel. 10

GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

175 litréw
675 F.

240 litréw
810 F.

) .
_ L
it T

—

==

WL rolzz

=

=




B T T ——

20 pazdziernika 1968 r.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie. Ostat-
nio urodzili sie:

St. Etienne: . Veronique-Leocadie Fyaltkowska.
Montceau-les-Mines: Jean Marc Juchniewski. Au-
chel: Clotilde Theret, cérka Claude i Solange 2
domu Magnuszewska, Katarzyna Plywaczek, Chris-
tophe Zagrocki, Eric Sergent, syn Jean-Marie
i Danieli z domu Olczak. Béthune: Franciszek Prze_
myski, Christine Nowak. Annequin: Michat Majche-
rek. Wattignes: Laurence Dudek. Noeux-les-Mines:
Gregory GwoO6zdzZ. Douai: Isabelle Pawlak, Patricia
Sulerczycka, Corinne Matychowiak, Christelle Ry-
bak, Pascal Stankowski, Fryderyk Pawlak, Eric

Abrawski, Bruno Zagérski, Alexandre Szetlewski.
Lens: Annick Tomaja, Eric Wielgocz. Wingles: Wa-
leria Dudek. Vendin-le-Vieil: Thierry Kawaleéc.
Sallaumines: Waleria Sikora. Cambrai: Sabina
Szewczyk. Ostricourt: Marianne Kotodziejezyk,
Franck Jarmulowicz. Avion: Waleria Zmudzinska,
Walter Tomezak. Hénin-Liétard: Celine Wojtko-
wiak, Sandrine Trunecek, Liévin: "Edward Swit,
Kathy Walasiak. Provins: Maryse Hetmanczyk. Pa-
ris: Piotr-Philippe Jaskowiak.

SzczeSliwym Rodzicom zyczymy duzo po-
ciechy z najmlodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciél ostatnio za-
warli zwigzki malzenskie:

Montceau-les-Mines: Christine Graczykow-
ska i René Bourdiau. Marles-les-Mines: Ma-
rie-Brigitte Louchart i Jean-Marie Ratajczak.
Wingles: Chantal Masy i Ryszard Ziarkowski,
Christiane Gasperowicz 1 Augustin Caron.

CieS§lak. Barlin: Jacqueline Heloin i Ryszard
Witowski, Annie Kaniewska i Serge Deplan-
que. Bully-les-Mines: Renée Sniatecka i A-
chille Gervois. Auberchicourt: Monika War-
decka i Daniel Delaunay.

Nowozeicom zyczymy pomyS$lnosci i trady-
cyjnych stu lat!

Hersin-Coupigny: Marian

Joélle Francois i

7 zalem donosimy, ze ostatnio odeszli z sze-
regéw wychodzstwa polskiego:

Montceau-les-Mines: Jo6zefa Szelgg z domu
Majchrzak, lat 68. Bruay-en-Artois: Jozef Sto-
niewski, lat 47. Haillicourt: Francois Wojsko-
Bolestaw Dorobisz, lat
76. St. Etienne: Stefan Trzybinski, lat 48.
Houdain: Franciszek Owsiany. La Beuvriere:
Jean Stawicki, lat 79. Leforest:

wiak, lat 49. Liévin:

Z ZALOBNEJ KARTY

Czerwinski.

by-Asturies:

Franciszek

Montigny-en-Ostrevent:
Jaworski, Wingles: Stanistaw Koprowski. Au-
Franciszek Konieczka.
Yvon Skyronka. Libercourt: Franciszek Ro-
szak. Calonne-Ricouart:
z domu Matheka. Lens-Avion: Marianna Bo-
rowiak z domu Marciniak.

Rodzinom Zmartych
wyrazy wspoéiczucia.

Henryk
Douai:

Marianna Nieborak

skladamy serdeczne

7.7 Cia

v — <

yoznuch
Kolonti

DAWCY KRWI

SOMAIN. Tutejszy zwigzek
dawcéw krwi odbyt ostatnio
swoje walne zebranie, pod-
czas ktérego zastuzeni dawcy
otrzymali dyplomy i medale.
Srebrnymi medalami zostali
odznaczeni m.in.: p. Tadeusz
Sikora, p. Leon Bonczyk, p.
Klara Machut, p. Marian
Druczak, p. Anna Wéjcik, p.
Wiadystaw Koterba, p. Ed-
mund Stezyk i p. Jan Glu-
ma.

MEDALE PRACY

LENS. W pieknie udekoro-
wanej sali na tutejszym me-
rostwie deputowany-mer mia-
sta Lens p. Delelis wreczyl
zasluzonym goérnikom przy-
znane przez wladze panstwo-
we medale za dlugoletnig
prace. Duze medale zlote o-
trzymali m.in.: p. Kazimierz
Bukowski, p. Cicholepski, p.
Florian Kaczmarek, p. Jan
Kulikowski, p. Bronistaw Le-
siak, p. Jozef FRupicki, p-
Franciszek Plawinski, p. Teo-
dor Michalowski, p. Emil
Walaszcezyk, p. Czeslaw Sla-
wik i p. Jan Strozyk. Lamp-
ka szampana i zyczenia dal-
szego dlugiego zycia zakon-
czyly to spotkanie.

1552 Tyg. Polski F. 10 Marczak

DOBRZE ZDANE
EGZAMINY

BOUAI. Podczas ostatniej sesji
egzaminacyjnej dyplomy ksiego-
wego otrzymali m.in.: p. Bernard
Piaczyk, p. René Baszynski, p.
Henryk Kudmirczak, p. Bernard
Ptaczyk i p. Louise Kretschmar.
Pomy$Slnie ztozyly egzaminy w
zakresie stenografii: p. Martine
Filipczak, p. Ginette Rybarczyk
(stenografia ogélna), p. Martine
Lupczak (60 si6w) i p. Angele
Szcze$niak (100 sio6W). Ponadto
dyplomy w zakresie maszynopi-
sania otrzymaty: p. M. Rybar-
czyk (15 st6w), i p. A. Szcze$niak
(30 st6W).

DOUAI. W tutejszej szkole
Beaux Arta dyplomy techniczne
otrzymali: p. Daniel REukaszek,
p. Christian Garnagarczyk, p. Pa-
trick Konarski i p. Michat Ko-

zlowski, ktéry wyrodzniony =zostat
za egzamin 2z matematyki.

MIELOSNICY WEDKI

CIRY-le-NOBLE. Konkurs
stowarzyszenia »sLa Gaule
Cirysienne” wygral p. Juc-

kowski.

LIEVIN. Tutejsze stowarzy-
szenie ,,Le Percot Liévinois”
zorganizowalo konkurs lowie-
nia pstragéw. Sposréd 130 u-
czestnikow p. J. P. Czubala
zajal miejsce 13-te.

MAZINGARBE. Miejscowi
milo$nicy wedki wzieli licz-
nie udzial w konkursie wed-
karskim stowarzyszenia
,,L’Ablette Brebisienne”. Dru-
gie miejsce w tym konkursie
zajal p. Ryszard Gurdoba, a
8 p. Wojciechowski.

LE CREUSOT-MONTCE-
AU-les-MINES. Oto wyniki
konkursu o mistrzostwo de-
partamentu Sadéne et Loire:

Kazimierz Antoniewicz
(Montceau) — 4 miejsce, p.
Ryszard Kaczmarczyk (Le
Creusot) — 12, p. Michatl
Strusinski (Montceau) —_
21, p. Edmund Fazornicki (L.e
Breuil) — 26 i p. Edward

Molenda (I.e Creusot) — 29.

WINGLES. Przeszio 50 u-
czestnikow  wzielo udziat w
drugim tegorocznym konkur-
sie stowarzyszenia ,,I’Amicale
des Pécheurs”. P. Lucjan Zy-
garowicz zajgl miejsce 3,
a p. Claude Zygarowicz 16.

MANILLE

BRAY-en-ARTOIS. Najlepsi spe-
cjaliSci 2z regionu Bruay sta-
wili sie do konkursu manille,
ktory wygral p. Norkiewicz z
Divion przed P Gorakiem z
Bruay, p. Maciejakiem z Gosnay,
p. Jakubowskim i p. Koniecznym
z Bruay. Prezesem jury byl p.
Majik.

BULISCI

BRUAY-en-ARTOIS. Prze.
szlo 70 amatoréw stanelo do
konkursu, zorganizowanego
przez stowarzyszenie ,Les
Bons Amis du Vieux Mar-
ché”. Zwyciezcg tego konkur-
su zostal p. Charles Macko-
wiak.

Dalsze miejsca zajeli p. B.
Mikolajczyk (5), p. Jo6zef
Mackowiak (7), p. J. Fe-
dorow (17), p. Wladystaw
Rochmanski (26), p. S. Siap-
ka (28), p. A. Kwaénik (34),

p. J. Podalski (38), {p. L. Tom-
czak (46), i p. Maruszak (47).

LE CREUSOT. W ramach
zawodéw o puchar Rhéne-Al-
pes do poéifinatu zakwalifiko-
wat sie p. Mielczarek =z
Creusot, a do ¢é&wieréfinalu p.
Gadomski réowniez z Creusot.

STRZELANIE

BETHUNE. Na terenie
szkoly Michelet mtodzi wal-
czyli o palme pierwszenstwa

w strzelaniu. W kategorii mi-.

nimoéw Franciszek Ostrowski
zajal drugie miejsce, a Ber-
nard Wiérek — trzecie.

Z ZYCIA ROZNYCH
TOWARZYSTW

BETHUNE. Komitet departa-
mentalny tenisa stolowego obra-
dowatl ostatnio w sali p. Misiaka.
Po przemoéwieniach sprawozdaw-
czych do nowego zarzgdu zostatl
wybrany p. Antoni Augustyniak,
ktoremu podlegaé beds sprawy
klasyfikacji zawodnikoéw.

MAZINGARBE. Walne zebranie
stowarzyszenia ,,La Boule Bre-
bisienne wybrato na czionka za-
rzadu p. Leona Dutkiewicza.

MASNY. W sali p. Rabudzyn-
skiego obradowato walne zebra-
nie miejscowego klubu pitkar-
skiego ,,L’Olympique Minier”’.
Po ozywionej dyskusji postano-
wiono przeksztalci¢é klub na o-
goélnosportowy. Sekretarzem sek-
cji koszykéwki zostat p. Ibik, p.
rysiak — dyrektorem sportowym,
a p. Le$Sniak — trenerem sek-
cjis

LOKALNE PIEKNOSCI

SALLAUMINES. W kon-
kursie piekno$ci pod nazwa
,skrélowa COOP” p. Marie-

-France Witoszynaska z Avion
zajela drugie miejsce.

ST. VLLIER. Klasa ,,71”
wybrala na swoja drugg mas-
kotke p. Michéle Konieczny.

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tilumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

TYGODNIK POLSKI 21

Podczas cocktailu wydanego przez dyrekeje Institut d’Etu-
des Francaises de Touraine w Tours dla polskich dziennika-
rzy dyrektor p. R. Sableaux (pierwszy od lewej) wzniost to-

ast za serdeczna przyjazh miedzy Francja i Polska, za pokéj

DZIENNIKARZE POLSCY W TOURS

Od wielu juz lat co roku
grupa dziennikarzy polskich
przyjezdza na okres jednego
miesigca do Tours, by tam,
w Institut d’Etudes Francai-
ses de Touraine doskonalié
swa znajomo$§é jezyka fran-
cuskiego. W tym roku w
Tours przebywalo 19 dzienni-
karzy z Warszawy, Krakowa,
Wroctawia i innych miast
Polski. Skorzystali oni nie
tylko podczas  swego pobytu
w Tours pod wzgledem jezy-
kowym, ale dzieki staraniom
dyrekcji Instytutu mieli mo-
zno$¢ kontaktéw z rodzinami
francuskimi oraz uczestniczgc
w wycieczkach organizowa-

nych przez Instytut zwiedzili
piekne zamki nad Loarg i in-
ne interesujgce zabytki tych
okolic. i

Redaktor Rowicka z warszawskiego tygodnika

é[IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIII ~

RADIOODEBIORNIKIE
TELEWIZORY

+ Lodéowki, maszyny do prania
I inne artykuly gospodarstwa domewege o

LENG —PICARD ET C-ie

E 16, Place de la Liberité, 423, rue de Lannoy
g Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

Pod koniec pobytu dzien-
nikarzy w Tours dyrekcja In-
stytutu wydata tradycyjnym

zwyczajem cocktail, podczas
ktorego dyrektor p. R. Sa-
bleaux wypowiedzial wiele

serdecznych siéw pod adre-
sem przybywajgcych do
Tours Polakéw oraz podkres-
1il serdeczne wiezy tradycyj-
nej przyjazni miedzy Francja
i Polska. Podczas tej milej
uroczysto$ci p. dyr. Sableaux
wzniost toast za przyjain
miedzy narodami francuskim
i polskim oraz za pokdj. Od-
powiedZz polskich dziennika-
rzy mna ten toast byla nie
mniej serdeczna i zawierala
ponadto wiele stéw uznamia i
podziekowania za niezwykle
pozyteczny 1 mily pobyt w
Tours.

ilustrowanego
»Przyjaciotka” wrecza w imieniu grupy polskich dziennikarzy
dyrektorowi Instytutu panu R. Sableaux skromny upominek

g
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PAPIER CZERPANY 2z

Stary mlyn w papierni-muzeum w Dusz-
nikach zacznie mniebawem odtwarzaé pro-
ces technologiczny sprzed stuleci, ktoérego
efektem bedzie papier czerpany, wykonywany
zgodnie =z rytuatem, przepisami i technika
XVI wieku.

Budowa papierni w Dusznikach mnad Zielo-
na Bystrzyca rozpoczela sie w 1560 roku, zas
w dwa lata péZniej Mikolaj Kreczmer, znako-
mity protoplasta calego rodu papiernikéw,
wypuscil juz pierwsza produkcje. Jego syn —
Krystian, podjal modernizacje papierni, spro-
wadzil z Holandii maszyny i zaczal wyrabiac
papier czerpany, przewyzszajacy jakoscig
stynny papier holenderski. Od tego czasu
rozpoczyna sie kariera ,,wiecznotrwatego pa-
pieru czynionego ma wodzie mineralnej i tor-
fie” z Dusznik, ktory byl odporny na wilgoé
i dziatanie pasozytéw. Na poczatku XIX wie-
ku papiernia ta mnalezala do czolowej piatki
zaktadow tej branzy w Europie.

MUZEALNEGO MLYNA

Réwniez otwarte miedawno w papierni w
Dusznikach muzeum mnalezy do unikatéw ma-
jac jedynie 4 konkurentéw — muzea papier-
nictwa we Francji, Anglii, Czechostowacji i
Holandii. Mozna oglada¢ w Dusznikach takie

okazy, jak wyprodukowany tu arkusz papie-
ru ,wiecznotrwalego”, ktéry w drodze na
szwedzki dwor zatongt wraz =ze statkiem 1

przelezal nma dnie Baltyku bez uszczerbku na
jakosci — 300 lat!

Produkcja czerpanego papieru, ktéra mnie-
bawem rozpocznie sie na oczach zwiedzajg-
cych muzeum papiernictwa w Dusznikach,
jest mie tylko rewelacjg turystyczna, ale tez
ma duze znaczenie praktyczne. Papier czerpa-
ny, produkowany dotychczas w Polsce przez
jedyng papiernie-seniorke w Jeziornie pod
Warszawg, jest produktem poszukiwanym do
sporzadzania donioslych dokumentéw, reedy-
cji starodrukéw, w poligrafii artystycznej itp.

25, rue Drouot Paris 9¢

Edmund de Amicis
Jan Brzechwa

Jan Brzechwa

Jan Brzechwa
Maria Czerkawska
J. Gorzechowska
Jerzy Kierst
Maria Konopnicka
Maria Konopnicka

Maria Kownacka

Lucyna Krzemieniecka
Jan Sztaudynger

Ewa Szelburg-Zarembina
Ewa Szelburg-Zarembina
Julian Tuwim

Hanna Zdzitowiecka

MALUJEMY
MOJA BIBLIOTECZKA

Do cen podanych powyzej doliczamy Kkoszty

LA BOUTIQUE POLONAISE

téléphone: 770-83-37 c.c.p. Paris: 189-46-68
poleca ksiazRki po najnizszych cenach:

SERCE. Opowiadania miesieczne
BRZECHWA DZIECIOM

KOT W BUTACH
KOPCIUSZEK

W CZAS POGODY

ALBOSMY TO JACY TACY...
DWIE WIEWIORKI

CO SEONKO WIDZIALO

O KRASNOLUDKACH

I SIEROTCE MARYSI

W SWIERSZCZYKOWIE
SEOMKOWY EANCUSZEK
KASZTANKI

IDZIE NIEBO CIEMNA NOCA
O WARSZAWSKIEJ SYRENIE
WIERSZE DLA DZIECI
CZERWONE CZAPECZKI

Album sztuki dziecka

przesylki pocztowej.
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TV DU 20 AU 26 OCTOBRE

(Projet de programme)

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00 h, TELE-SOIR — 20.00 h, TELE-NUIT a la fin
du programme.
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche).

TELE-MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

COURTE MEMOIRE — 18.30 (sauf le dimanche)

LES SHADOKS — 20.30 (sauf samedi et dimanche)

VIVE LA VIE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

CONTACT — une émission pour les jeunes — 18.20 (sauf le dimanche)
JEUX OLYMPIQUES — 13.30 (sauf le dimanche) et a la fin du pro-
gramme, aprés Télé-Nuit (entre 22 h. 25 et 2 h. 10)

DIMANCHE 20 OCTOBRE.

8.55. TELE-Matin.

12.00. La séguence du spectateur.

12.30. Discorama.

13.15. MaX le menace.

14.30. Télé-Dimanche. .

17.10. ,,Santiago’ — un film de Gordon Douglas (Allan Lad; Rossana
Podesta).

18.45. Magazine des inventions. :

19.30. ,,Valerie et l’aventure’ nr. 7.

20.20. Sport-dimanche. )

20.45. ,,Katia’> — un film de Robert Siodmak (Romy Schneider, Curd
Jurgens, Pierre Blanchard, Frangoise Brion)

LUNDI 21. OCTOBRE.

18.45. Magazine feminin.

20.35. Face a la presse — une émission de Michel Droit.

21.30. ,,Les Incorruptibles” — nr. 4 (LLe gang des trois Etats).
22.50. Variétés.

MARDI 22 OCTOBRE.

20.35. ,,Plus rien a perdre’” — dramatique, réal. Jean-Roger Cadet.

MERCREDI 23 OCTOBRE.
18.45. L’amour de l’art — une chronique filmée d’Adam Saulnier.
20.35. Variétés.

21.30. Cartes sur la table. une émission d’actualité.

JEUDI 24 OCTOBRE.

15.25. Emissions de la jeunesse.

18.45. Lire et comprendre.

20.35. ,,Un ami viendra ce soir”’ un film de Raymond Bernard
(Madeleine Sologne, Louis Salou, Paul Bernard)

VENDREDI 25 OCTOBRE.

18.45. Loisirs Tourisme.

20.35. ,,Un quart d’heure avec” émission de 1’Actualité.
20.50. Soirée turque.

SAMEDI 26 OQCTOBRE.

16.00. Samedi et compagnie — une émission de Dominique Reznikof.
19.15. Jeunesse.

19.40. Variétés d’accordéon.

20.30. ,,Gorri le diable’ nr. 13.

21.00. Variétés — une émission de Michéle Armnaud.

22.00. Les Comnteurs — une émission du Service de la Recherche.
22.45. Jazz. :

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans aucune
mention — en noir et blanc. :

TELE-SOIR-COULEUR — (C) — 19.40.

TELE-SPORTS (C) — 19.55.

JEUX ILYMPIQUES DE MEXICO
tous les jours entre 22 h. et 24.00 h

—_ — a la fin du programme

©)

DIMANCHE 20 OCTOBRE.

14.30. (C) L’Invité du dimanche.

15.00. (C) Film.

18.10. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO.
20.00. (C) ,,Chapeau melon et bottes de cuir’.

20.55. (C) Concert domnné dans la cour d’honneur du Palais Princier

b i 2 2 2 & 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 B D UGS ap e

— Nie wiedzialam, ze juz tak

— Je ne savais quwil était si tard. Jacques me parlait avec passion

de tout ce que nous allions faire a 1’Université...

N L 1 poézno, tatusiu — kolega wtasnie mi
opowiadal, jakie to wydzialy bedzie mial nasz uniwersytet.
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— € ci.w tym podreczni-
! ersyteclkim!

— Panie profesorze,

— Suis-je vraiment obligée

jJa za zadne skarby tam nie wejde!

d’entrer dans cette salle?

— Ce manuel  universitaire te
va bien, tu sais?

— Co ja sityszeé, Zosiu? Na tej
‘biologii bedziesz sie uczyla ana-
tomii CAEEGO ciala ludzkiego!

— Est-il vrai, Sophie, que pen-

dant les lecons de biologie vous

’ ZAKELAD
ANATOMU

allez prendre connalissance de
s TOUT le corps humain?
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de Monaco — L’Orchestre Nationale de 1’Opéra de Monte-Carlo.
LUNDI 21 OCTOBRE.
15.30. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (resumé filmé)
17.00. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO — direct.
’ 20.00. (C) Monsieur Cinéma.
. 20.30. (C) ,,Le Jugement des fléches’’” — un film de Samuel Fuller.
22.00. (C) Demons et merveilles — une émission de Roger Boussinot
: MARDI 22 OCTOBRE. ’
’ 15.30. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (resumé filmé)
17.00. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (direct).

. 19.15. (C) Annoncez la couleur.
20.00. ,,LLa Prunelle”.
’ 20.35. C) — Variétes.

4 MERCREDI 23 OCTOBRE.

. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO. (resumé filmé)

. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO — (direct)

. (C) Les animaux du monde — une émission de Francois de la
Grange.

. (C) ,,L’Amour est le plus fort’’>” — un film de Roberto Rossellini
et Brancati (Ingrid Bergman, Maria Mauban)

JEUDI 24 OCTOBRE.

5.05. (C)Annoncez la couleur.

. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (resumé filmé)
. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (direct).

.30. Point-Contrepoint — magazine d’information.

2.00. Initiation a la musique — Wilhelm Kempf.

VENDREDI 25 OCTOBRE.

. 15.30. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (resumé filmé)
17.00. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO (direct)
. 20.00. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO
20.30. L'Homme et sa musique — , Carillo*
21.30. (©) ,,Au frontieres des Indes” — un film de Marcel Hellman.

. SAMEDI 26 OCTOBRE.
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. 16.00. (C) Annoncez la couleur.

18.10. (C) JEUX OLYMPIQUES DE MEXICO.

20.00. Le rendez-vous de 1’aventure.

20.30. (C) L.a régle de cinqg.

21.00. (C) ,,Laurette’ ou ., LLe cachet rouge’’
l'oeuvre d’Alfred de Vigny, réal.

22.00. (C) Accordéen.

— dramatique d’apres

Marcel Cravenne.

Cena prenumeraty:

Tygodnik Polski

rocznie: 20 F. — 2 . B.
LA SEMAINE POLONAISE Lwartalnie: 9 k. — 70 Fe. B,
pOlrocznie: 12 F. — 120 Fr. B.

Président Directeur

Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAIXI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme OI. uc

C.C.P. 92.20 - 76 Paris

IMPRIMERIE

Zaktady Graficzne ,,Tamka’’,
Zakl. nr 3, Varsovie, Tamka 3.
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Mistrz Slusarski — artysta — Rajmund Winiarski

MUZEUM,;

PRZY SLUSARSKIM |/

WARSZTACIE

Syn p. Winiarskiego, uczen tech.nikum‘ zamierza
w przyszlosci pojsé w Slady swojego ojca-artysty

A MAISON du 4, rue

Krzyzacka a Torun ca-

che sous ses apparen-
ces modestes un wéritable
musée de Uartisanat de la
ville qui existe en fait depuis
cent ans. Le guide et le mai-
tre de ce musée est M. Raij-
mund Winiarski, conseiller
municipal de la ville et ar-
tisan-serrurier. Son atelier
gui est en méme temps un
musée plein d’originalitée lui
est venu de son pere qui lui-
méme U'a recu des mains de
son peére, qui lui... En un mot,
Vatelier des Winiarski existe
depuis un siécle et continue
de prospérer sous le méme
nom. L’actuel propriétaire est
connu des amateurs d’art,
car il est entre autres Vauteur
de wvitraux décorant certaines
cathédrales du pays, telles
que celle de Gdansk, Olsztyn
et ¢évidemment Torun.

e

.

AROKOWA KAMIENICZKA pod numerem 4
Bprzy ul. Krzyzackiej w Toruniu zewnetrznym

wygladem niczym sie nie wyrdznia od sgsied-
nich. Dopiero po zajrzeniu do jej wnetrza okazuje
sie, ze miesci sie tu prawie juz od 100 lat Warsztat
Slusarski mistrza Winiarskiego. Jest to jedna z nie-
licznych tego rodzaju placowek o tak starej tra-
dycji; warsztat ten zostal bowiem zalozony przez
pradziadéw obecnego mistrza Rajmunda Winiarskie-
go w 1871 r. Przechodzil on z pokolenia na poKole-
nie i zawsze pozostawal w rodzinie Winiarskich.

Przodkowie dzisiejszego wlasciciela, artysty-$lusa-
rza, wykonywali dla kupcéw i mieszczan grodu Ko-
pernika: puchary, skrzynie, kominki, biurka, zegary
i sofy. Wszystko recznie, z grubej blachy. Artystycz-
ne wykonanie niejednego dziela trwalo nieraz lata,
co w jakim$ stopniu potwierdzajg prymitywne na-
rzedzia cechu $lusarskiego, pieczolowicie przechowy-
wane w rodzinnym muzeum.

Rajmund Winiarski — radny MRN w Toruniu —
wiernie kultywuje tradycje swoich przodkéw. W ma-
lym muzeum, cieszacym sie protektoratem ojcow
miasta, znajduje sie kilkaset eksponatéw -— po-
czawszy od prostych narzedzi S$lusarskich, ksigg ce-
chu, a skohczywszy na duzej szafie wazacej 450 kg.
Wszystko to $wiadczy o starych tradycjach polskiego
rzemiosla i rozwoju kultury polskiej na Pomorzu.

Sam mistrz takze moze poszczyci¢ sie niezwyklym
dorobkiem: to wtlaénie przez niego wykonane arty-
styczne okucia bram, witraze, zyrandole itp. zdobia
zrekonstruowane po zniszczeniach wojennych ra-
tusze, muzea, koScioly Torunia, Olsztyna, Gdan-
ska i wielu innych miast pomorskich.

Tekst i zdjecia:
Roman CICHERSKI

Z takich oryginalnych pucharéw pokrzepial si¢ Torunski Cech Slusarzy podczas swoich obrad

Olbrzymich rozmiaréw obraz wykonany zostal z grubej blachy

Stylowy zegar stojacy o wadze 150 kg nadal pra-
widlowo odmierza nieuchronnie biegnacy czas

Szafa o wadze 450 kg wykonana calkowicie recznie
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TRAIN

Scénario: d’aprés une nouvelle
de Johan Daisne

Adaptation et dialogues: André
Delvaux

Réalisateur: André Delvaux

Interprétes: Anouk AIMEE (An-
ne), Yves MONTAND (Mathias),
Adriana Bogdan (Moira), Hector
Camerlynck (Hernhutter), Francois
Beukelaers (Val).

L’intrigue se dévéloppe pa-
rallelement @ l’adaptation
d’une piéce flamande du
quinzieme siecle sur laquel-
le travaille Werner et dont
Anne prépare les décors. Sa
,moralité” rejoint‘ le destin
des deux amis, au terme de
leur aventure. André Delvaux,
et par la conception et par le
style, s’est révélé brillam-
ment ces derniéres années
avec ,L’homme au crane
rasé” qui a suscité en France
notamment le plus vif in-
téret.

LE SUJET

La province flamande en
automne. Mathias a un peu
plus de quarante ans. Il con-
nait Anne depuis plusieurs
années. Il ne sait pas qu'il
ne l’a pas rendue heureuse:
sir de lui dans une vie pro-
fessionnelle universitaire agi-
tée, il ne songe pas a remet-
tre son mode de vie en ques-
tion. Décoratrice de théatre,
Anne meéne en fait une exis-
tence silencieuse et presque
recluse: elle s’est vouée a
Mathias.

Ils se sont rencontrés un
sois de Noél & Arlon, prés
de la frontiére francaise, il y
a plusieurs années. Un coup
de foudre. Dans cette provin-
ce reculée, Anne avait déja
rompu avec sa famille bour-
geoise; il lui avait semblé
que le meétier d’ensembliére-
décoratrice était une maniére
d’affirmer & la fois son in-
dépendance et son golut pour

I’art. Son amour pour Mathias
est total, sans ambiguité, et
elle décide de suivre, de vivre
avec lui. Il I’a emmenée dans
le pays flamande, nouvelle
province ou lisolement d’An-
ne est a présent total, car
Mathias lui suffit, et elle n’a
d’amis qu’a travers lui. Anne
souffre de plus en plus de
n’exister que comme une om-
bre, de n’exercer son meétier
de décoratrice que par re-
commandation. Autour de cet-
te insatisfaction se cristalli-
sent d’autres divergences: An-
ne est, toujours par intuition,
croyante, alors que Mathias
n’a pas le respect de foi et
ne la supporte que par prin-
cipe de tolérence: pour Mat-
hias, ’homme est maitre de
Tunivers, Anne croit qu’il est
plus de choses sur terre et
au ciel...

Un aprés-midi d’automne,
une série d'évenements quo-
tidiens et d’apparence ano-
dine, dus (semble-t-il) au ha-
sard, vont placer Mathias de-
vant la vérité: Anne le force
@ faire le bilan de leur exis-
tence. Ils se réconcilieraient
peut-étre si la présence des
voyageurs dans le train qui
les emmeéne, ne les forgait a
se taire. Le malentendu per-
siste; Anne disparait. Mathias
entreprend, avec deux com-

pagnons de route que le train
abandonne avec lui en rase
campagne, dans une région
crépusculaire qu’ils ne par-
viennent pas a identifier, une
marche interminable pendant
laquelle l’obsession de sa- vie
antérieure avec Anne ne ‘le
quitte plus. Au terme du vo-
yage, ses compagnons dis-
parus, il aura peut-étre dres- |
sé a son insu ce bilan que §
tout homme est contraint de
faire un jour. Mais quand ‘il
se sentira enfin prét a re-
trouver Anne, il sera ftrop
tard. ;




